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Nos situamos en esta publicacion de nuevo ante la vivienda. La vivienda
desde la percepcion de espacio individual que, frente a las propuestas de
viviendas colectivas, responde a la necesidad del individuo de percibir su
propio espacio, ya sea este su espacio permanente, o aquél que se
convierte en espacio para ser vivido de forma temporal. La individualidad
se nos presenta como un nuevo modo de vida, alejado de los antiguos
modelos de vivienda familiar.

Las propuestas que presentamos recogen desde la vivienda urbana en
entornos densos como las viviendas en Montaia Socorro de M. Feo o las
Viviendas Mellizas de A. Verdasco, hasta la casa integrada en el paisaje
lejos de referencias urbanas como la Casa Canete de Barclay & Crousse;
desde la sencillez de la casa en la Font de J. Garcia-Solera hasta la
representatividad de la obra en Puerta de Hierro de M.Pérez.

La casa como respuesta a la naturaleza y al lugar nos la presentan J.L.
Mateo en Mallorca, A Campo Baeza en Sevilla La Nueva, X. De Geyter en
Brasschaat....

Como introduccion, Blanca Lled cuestiona en su articulo la casa suburbial
americana, expresion popular mas clara de la idea de individualidad y
vinculacion a la naturaleza. Para ello recurre a las situaciones de Matta
Clark, en los que hay una critica a la idea convencional del hogar, y a la
arquitectura de Robert Venturi, que sin rechazar totalmente la arquitectura
moderna, se enfrenta a las convenciones del momento, quedando patente
la crisis del hogar moderno y el fin del suefio americano.

Inaki Abalos aborda el tema acercandonos a los lofts americanos, casas
taller de gran superficie y gran volumen de aire, que surgen en los
setenta. Naves diafanas con grandes ventanales y gran altura, espacios
que niegan la modernidad; frente al orden pactado del funcionalismo, el
desorden desde el espacio y sus usos imprevisibles e improvisados, dando
forma a modos de vida distintos a los del hombre tipo.

Manuel Gausa arremete contra las dos tendencias que invaden nuestro
territorio: la vivienda de acuerdo con el topico de “refugio domestico” y la
vivienda como simple maquina, severa y funcional.

Nos propone a cambio la atencion a los nueves modos de vida, al paisaje,
al programa, y al usuario.

La casa como lugar para la proyeccion y el goce mas que como simple
proteccion o refugio.



ViA arquitectura is taking another look at housing. At housing from
the point of view of the individual space (as opposed to collective
housing proposals) that answers the individual’s need to perceive his
or her own space, whether permanent or temporary. At individuality
as a new way of life, a far cry from the old models of family housing.
The designs featured in this issue range from town houses in densely
populated surroundings, like M. Feo’s houses in Montafia Socorro or
A. Verdasco's Twin Houses, to houses in a landscape, far from any
urban reference, such as Barclay & Crousse's B House in Canete;
from the simplicity of J. Garcia-Solera's house at La Font to the iconic
nature of M. Pérez's house in the Puerta de Hierro area of Madrid.
Houses as a response to place and natural surroundings are
represented by J.L. Mateo in Majorca, A. Campo Baeza in Sevilla La
Nueva or X. De Geyter in Brasschaat.

By way of an introduction. Blanca Lled's article questions the
American suburban house, the clearest popular expression of the idea
of individuality and communing with nature. She draws on the
situations created by Matta Clark, which criticise the conventional
idea of the home, and the architecture of Robert Venturi, who never
totally rejected modern architecture but confronted the conventions
of his time, laying bare the crisis of the modern home and the end of
the American dream.

Ifiaki Abalos approaches the subject by taking us to the American loft,
a studio home with a large surface area and a considerable volume of
air that arose in the seventies. These unobstructed factory floors with
big windows and high ceilings are spaces that deny modernism.
Rather than the agreed order of functionalism, the disorder born of
the space and its unpredictable, improvised uses shapes ways of life
that are unlike those of the typical person.

Manuel Gausa inveighs against the two trends that are invading us
here: housing seen in terms of a clichéd “domestic refuge” and
housing as just a machine, severe and functional.

Instead of these, he suggests that we should pay attention to the new
ways of life, the landscape, the brief and the user.

A house is a place of projection and enjoyment, not just protection or
refuge.
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Ifiaki Abalos

El loft que surge en la ciudad americana en los sesenta serd bisicamente
una casa taller de gran superficie y gran volumen de aire, normalmente
alquilada por precios muy bajos, instalada en un espacio industrial o un
almacén generalmente de finales del XIX y sinuado en un lugar céntrico,
deprimido econdmicamente, en el que en principio se funden sin salucidn
de continuidad €l dmbito privado y el laboral. Un loft es, en ongen, una
porcitn de suelo en alguiler o venta dentro de una estructura de pisos, el
moddlo tipalégico indusrrial caracteristico del XIX, generalmente medido
por el niimero de particos estructurales con sopories de fundicidn que
abarca, Podri ser ocupado individual o colectivamente, en funcidn
bisicamente de la capacidad econdmica pero también del tpo de intereses
crearivos o compromiso social del o de los residentes. En cualquier caso, ¢
traslado a una determinada zona de la cudad come el SoHo es va una
afirmacidn de pertenencia 4 una clerra comunidad. [gualmente, ranto por
la gran superficie de los lofts como por los nuevos codigos sociales
vigentes, estas casas taller permanecerdn abiertas a invitados mds o menos
estables ¥ a la organizacidn de fiestas y reuniones sociales, de modo que ¢
efecto comunal serd una de sus caracrer(sticas mds visibles. En todas ellas,
el trabajo creative, individual o colectivo, primard sobre otros aspecios de
la vida individual como el confort, el lujo, el orden o la intimidad. El
continuo contacto con la comunidad, el desprestigio de la pareja estable y
la comprensidn del sexo como una manifestacidn més de la comunicacidin
propiciarin, asimismo, unas pricticas amorosas ¥ sexuales muy similares a
las que de forma mds concienciada ponen ¢n prictica las comunas
politizadas centrocuropeas, El ambiente es, al menos aparentemente, de
fiesta, creativo v liberado. Mediante esta forma de instalacion csta
colectividad o tribu se construye un marco urbano propio relativamente
independiente; se apropia de edificios y partes compleras de la ciudad a las
que finalmente cambia radicalmente su identidad. Pero es significativo que
esto no lo hace construyendo una utopia o mediante fa planificacion de un
provecto ex-novo sino como efecto de una téenica, la apropiacion, que
podria describir, rambién en gran medida las pricricas arvisticas de estos
colectivos —el objet-trouvé y su desconrexrualizacién-, de forma similar a
como la Internacional Sitwacionista invoca el détournement (la desviacidn)
como uni prictica revolucionaria definida como “desviacidn de elementos
estéticos prefabricados. Incegracién de producciones artisticas acmuales o
del pasado en una construccién superior del medio”,

:Cémo es ¢l spacio resultante de apropiarse de una nave didfana con
grandes venranales y altura, ritmada por ¢l espacio isdtropo de las
columnas protoindustriales? En primer lugar s un espacio que nicga la
modernidad, que demanda un habitante capaz de abandonar las
idealizaciones positivistas del habitar, para crasladarse justo al espacio
comercial e industrial previo a la modernidad. Frente al orden paurade de
la vida coridiana que regula el funcionalismo, el desorden seri la
caracreristica visual mis obvia, un desorden que cobra un valor ceroo; que
se extiende desde el espacio ¥ sus usos siempre imprevisibles ¢
improvisados hasta el tiempo, dando forma a modos de vida ajenos al
ritma vital del hombre-tipo. El loft mantendri su pulso vital en horarios
nunca estipulados adquiriendo su momento privilegiado cuando ¢l resto
de la ciudad se apaga, sca en el trabajo creativo ylo en la fiesta dionisfaca,
que numerasas veces llegan a confundirse e identificarse,

Mientras en la casa funcionalista-positivista todo estd somenido a
regulacién y vigilancia, en el loft warholiano no habrd ni orden ni
vigilancia, la casa puede ser scupada por cualquiera con eredenciales de
pertenencia a la “tribu”, No habrl, o no deberd haber, otras imposiciones
ni rutinas que las que cada uno se imponga a si mismo <no existe la
programacitn sino su inverso, la improvisacidn-, Mientras para ¢l
habitante positivisra los comuneros, beatnicks y sus derivados serin unos
“parisites”, los primeros serin unos “agpaficstas” entre los segundos.
Aspectos aparentemente anceddticos como ¢l de la limpieza o la vesumenta
adquiririn un contenido politico y un sentido espacial preciso; la
“contestacion”, el espiritu de provesta, insistird con fuerza en la
deconstruccion de estas “falsas necesidades” impuestas por una visién
exacerbadamente higienista, "Estamos en contra de cualquier idea de
necesidad absolura de los ohjeros” afirmard Asger Jom en Sobre e valor
actual de la concepeidn funcionalisea (1936), mientras en Berlin los

The type of loft thar first made its appearance in American
cities in the sixries was basically a very large studio flat with a
considerable volume of air, normally renred For very linde
maney, in an ald factory or warehouse building. generally
daring from the end of the 19th cenury, in 4 run-down ity
centre lacation. In principle it was a complete fusion of
private and working life, A loft was ongmally an area of floor
space to fent of buy in a swored structure, the typical 19th
century industrial model, normally measured by the number
of structural bays with cast iron pillars it coneains, I could be
sccupied individually ar enllectively, basically depending on
the financial circumstances but also on the tvpe of creative
interests of social commitment of the resident or residents. In
any event, moving to a parncular part of che city such as
SaHa was already a statement of belonging to a certain
communiry, Equally, both because of the large floor anca of
the lafis and because of the new social mores, these workshop
homes were always open to more o less pernuanent guests and
to organising parties and social evenrs, so the communal effect
was one of their most salient characteristics. In all of them,
creative work, individual or collective, ook precedence over
other aspects of individual life such as comtory, lusury,
tidiness or privacy. Continuous contact with the community,
the loss of prestige of stable relarionships and understanding
gex as just another form of communicition also led 1o
relationships and sexual practices being very similar 1o those
that the paliticivd communes of Central Europe were putting
into practice in 4 more conscious manner. The aimosphere,
apparently at least, was festive, creative and liberared
'l"|||-n-ng|1 this rype of ser-up, the group or iribe built their
own relatively independent wban framework, taking over
whaole buildings and areas of the city and, eventually, radically
changing their identity, However, it is significant thar this was
nor done by building a utopia or by planning a project from
scratch but was the effecr of a merhod of appropriation that
also, to a large extent, describes the artistic practices of these
proups: art trouvé, deconrextualisadon. It s not unlike the
Sitwationtst International’s call for détournement (refournng)
a8 4 revalurionary practice, defined as “the rerouting of
I:n,'-F;jhriq;Ju;d sesthetic elements, The in[r.-p:r:-liun of past or
present arristic production into a supetior environmental
construction. .

What wis the nature of the space thar came of appropriating
an open factory floor with hagh ceilings and large windows,
rhythmically puncruared by isotropic proto-industrial pillars?
Firstly, it was a space that denied modernism, thar demanded
an inhabitant who could abandon positivist idealisations of
dwelling and move to precisely the sort of commercial and
industrial spaces that preceded modernism. Racher than the
measured order of daily life regulated by funcrionalism,
disorder was the most obwious visual fearure, a disorder thar
became a value in iself and spread from space and i
perpetually unpredicrable and improvised uses to ime, giving
rise 1o ways of life that were foreign o the pace of life of the
average person. The loft kepe up s pulsating life during
hours that were never prescribed. lis time par excellence,
whether for creative work and/or for Dionysian partics, which
often become vne and the same thing, was when the rest of
the ciry had turned off the lighes,

Whereas in the funcionalisi-positivist house everything is
regulated and warched over. in the Warholian lofr there was
neither arder nor vigilance, The house could be occupied by
anyone with the righe credentials 1o belong o the ‘wribe.
There were no (or should be no) imposirions or routines
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Warhol en la factory*
Warhol at the tactory

ather than those thar cach person imposed on him or herself. comuneros se negaban a aceprar el “raba de la suciedad” propio de la
IMere was no scheduling, only its reverse, improvisanion. sociedad moderna como criterio para discurtir sobre ella: "la suciedad es un
Where the positivist population considered commune elemento de la realidad... v no se puede aparentar su inexistencia mediante
dwellers, beammiks and their spin-ofls w %% |:.|..-.:~:I-.'-' thic la ohsesidn por la |in1.pi|:.r.|'.
arter considered the farmer ‘wer blankets’. Apparently Todas estas mantfestaciones contraculturales contestardn una por una as
incidental aspects such as cleanliness or clothing ok on a categorias que la existencia positivista habia idealizado, Por ello ¢l okt
political tinge and a precise spatial meaning as the ‘anri- poddrd ser entendido exactamente como la negacidn del valor proyecrual
establishment’, the spirit of protest, vociferously insisted on positivista por excelencia, el metro cuadrado, sustivuido por la
deconstructing the 'false necessities’ imposed by an proliferacién ya no sélo de metros cuadrados sine de meoros cibicos como
xacerbatedly hygienist outlook. "We are against any idea of miiximo valor espacial: la abundancia de metros alibicos sin cualidades de
the absalute necessity of objects™, asserted Asger Jorn in On ningiin tipo -por ejemplo con nula o bajisima recnificacidn-, s establece
the current value of the funcrionalist idea (1956), while the en él como una demanda que lo es también contra la metodologia del
Peclin commune-dwellers rebused to accepr the dirt maboo of arguitecto ortodoxo de la modernidad y todo su aparato pstudn-:ifn:jﬁm
modern soctery as a criterion and .|::;||.'-': rhiar ‘dire 15 a picce ol funcionalista. En un espacio asl la erearividad |:‘|-:'.~\.|1I|-'.'!'1'.|-.:|;3 en el habitar es
:':-_l||'_-.___ and you cannot pretend it does not exist through an mAxIma pues rordas las l.!ll.H.'iHJ'I'l'!- estdn abiertas; -l|‘-'r1"]'|i-ir"~ll de ese volumen
obsession with cleanness de aire es la esencia de la forma de habitar en la que se realiza el sujern
warholiano. En €l y medianrte la récnica de apropiacion o detournement,
All these counter-cultural = ressions challenged, one by one, prx:u_'.'cv.:l.'lr.i su cultura marerial ¥ objetual .
the categories thar positivist existence had idealised. Thar is Valvamaos al interior de la Factory y comprobemos de nuevo ese desplicgue

* Extracto del capioilo Warhol ar vhe factory de su libro La furers pana
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alrededor de una pose insolente y autosatisfecha, Warhol nos dird,
“Siempre me ha gustado trabajar con las sobras, convernir las sobras en
cosas, Siempre crei que las cosas desechadas y que todos saben que no
valen para nada, pucdtn ].I::E:u a ser divertidas, Es como un trabajo de
reciclaje. Siempre pensé que habla mucho humor en las sobras™. Al
igual que la Factory & en si misma una nave desechada y reciclada, los
objeros a rravés de los que se produce la apropiacién espacial han sido
“apropiados”, reciclados, de aquello que no vale para nada,
reproduciendo una mecinica artistica bien conocida del siglo XX, el
objet-trouvé duchampiano y descontextualizado. Se extiende asi la
creatividad desde el rrabajo a la vida cotidiana: de las latas de sopas
Campbell ¥ los rambores de jabdn Brillo a los objetos domésticos sin
solucidn de continuidad. Contra el lujo, el confort burguds, la
intimidad fenomenoldgica, la recnificacién moderna o la belleza
ceencial de la casa niermschiana, SUFEE LAl idea del espacio basada en Iz
descontextualizacidn y la proliferacidn de objetos triviales, desechos
del consume que recontextualizados adquieren un significado esérico
y también, si se quicre, satirico de la vida coridiana establecida, un
parasitar ceeativo del ciclo produccién-consumo. Lo insélito polariza
¢l espacio warholiano como la luz intensificaba la presencia del aire en
la casa vermeeriana. El recidado del abjet-trouvé conllevard una
estética acumulativa y heterogénea, ajena a los estercoripos de la
modernidad; objetos dispares v contradictorios compondrin paisajes o
escenografias en las que lo grotesco y lo elegante, lo imeil y lo
desproporcionado, conviven cadticamente en una afirmacidn del
cardcter lddico del desorden, de su pertinencia como valor creativo del
ambiente. Con frecuencia esta actitud dard lugar a una estética del
exceso, de la acumulacidn Pmiifcmnn:. que en ¢l caso de Andy Warhol
derivard en un consumismao terichisra compulsivo (algo por otra parte
comiin a otras estrellas del universo pop: Elvis Presley, Elron John...).
Pero en su caso este fetichismo serd revelador, porque frente a toda
Iﬁr_n;'i.:c_-.i:s. me]l‘llr i 5& 4|]1'|i|.‘;|.n'i .'i.-:‘flll.‘l -1 ﬁhiflﬁ:’i dcl l'i.FH'I- dﬁt!’i[f_ﬁ., Einﬂ
que incluye con igual intensidad mobilianio de XIX burguds,
americano o inglés, en un aparente desdoblamiento del guseo que
deriva en la paraddjica distancia que hay entre la Facrory y la casa de
su madre, en la que su propio dormitorio deshace cualquier
unidimensionalidad del personaje. Si lo ponemos en relacién al
espacio plateado de la Factory y su rabiosa modernidad quizds
entendamos hasta qué punto Andy Warhol era el personaje indicado
para transformar la estética estrafalaria del loft en un concepro espacial
apto para ser consumido por las clases elevadas. En el universo de
Warhol no hay conwmadiccidn: lo quicre wodo y de cada cosa lo mejor,
Lo dinico que no & necesario es la congruenca, el acuerdo de las
parics, la exigencia de una coherencia a prion, ideas de las que
precisamente su arte tan pronto v tan licidamente se librd,

Lo verdaderamente original de la Factory frente al conjunto de lotes
que prolifera en los serenea es la acomud radicalmente antimarginal de
Warhol, su puesta en escena glamurosa y exhibicionista que, sin duda,
contribuyd decisivamente a pensar estos espacios vacios como lugares
en los que realmente no sdlo se producia una liberacidn hidica de las
fuerzas creativas sino que s podia organizar una forma de vida sensual
v festiva, que no parecia exigir ni marginacién, ni sometimicnto a
principios ideolégicos antisisterna, ni renuncia alguna a los placeres del
capitalismo, Warhol, con sus fiestas sociales a las que scudian Truman
Capore, Mick Jagger o Jackie Kennedy. con la Velver Underground
ensayando en su local, rodando peliculas insdlitas v fabricando con
ellas estrellas de comportamiento desinhibido, rodeado de un halo de
sexo, fama ¥ dinero, {lmg;h ¥ diversidn, fabricd un personaje con un
estilo de vida doblemente revolucionarie: insultante hacia el
comtestatario “aurénrice” -por su exhibicidn de banalidad- y para el
hombre del sistema -por su radical inmoralidad-, pero fascinante para
un imporante sector de la vida culrural, eseéprico del aburrido
compromiso izquierdista v asqueado del cinico moralismo de las
instituciones priblicas. Prepard asi el camino para una acepracion a
gran escala de esta forma de vida que entra va en los ochenta en las
mecanismos de la promacidn inmobiliaria, dirigida a secrores de



why the loft can be taken precisely as the negation of the positivist project’s
value par excellence, the square merre, replaced by a proliferation not only
of square metres bur also of cubic metres as the maximum sparial value. The
abundance of cubic metres with no qualities of any type - for example, lovw
or nil technificarion - became a demand that also challenged the
methodology of the orthodox architects of modernism wich all their peeudo-
scientific functionalist baggage. In such a space, living involves maximum
creativity because all the options are open. Appropriation of this velume of
2t was the cssence of the way of life in which Warholian individuals found
Fulfilment. It was here, through the techniques of appropriation or
détournement, thar their material and objectual culture was projected.

Returning to the interior of the Factory, again we find all this display
around an insolent, self-satisfied pose. Warhol said: 1 always like o work
on leftovers, doing the leftover things. Things thar were discarded, that
everybody knew were no good. | always thought had a grear porential 1o be
funny. It was like recycling work. 1 always thought there was a lot of humor
in lefovers.” Just as the Factory in itself was a thrown-away, recycled factory,
the objects through which the spatial appropriation ook place had been
“appropriated’, recycled, from something worthless, reproducing the well
known 20th cenoury are mechanics of decontextualized, Duchampian ar
trouvé, In rhis way, creativity was extended from work to daily life, from
Campbell soup cans and Brilla soap pads to domestic objects, withour a
hreak. Against luxury, against bourgeois comfort, phonomenological privacy,
modern technification or the essential beaury of the Nictzchian house, the
idea arose of a space based on the decontextualisation and proliferarion of
wivial objects, consumer waste, which, when recontextualised, acquired an
acsthetic meaning and, if you like, became a satire of established daily life, 2
creative parasitisation of the production-consumprion cycle. The unusual
polarised Warhol's space just as light intensifies the presence of air in
Vermeer's houses. Recycling the objer trouvé meant an aesthetics of
sccumulation and heterogeneity, far from the stereotypes of modernism.
Disparate, contradicrory objects made up landscapes or settings where the
grotesque and elegant, the useless and disproportionate, lived rogether in an
affirmation of the playful nature of disorder, of its pertincnce as a creauve
value of the environment. This artitade can often lead w an aesthetics of
excess. of the ;.,l-|1l,|”;_-|_-1||'“;|r: aof accumulation, In .I'I.I'M.{_'. Warhols case it
became a compulsive fetishist consumerism (something he shared with ather
pop stars: Elvis Presley, Elon John, ...). bur in his case this fetishism was
revealing because contrary to any predictable hypothesis he not only applicd
it to objects of the rype described above bur also included 1%ch century
bourgeais furniture, American of British, with equal intensiry, in an
apparent division of taste thar gave rise to the paradoxical distance between
the Factary and his mather’s house, where his own bedroom undoes any
r".l-"-"-lhil.-' one-dimen 5i¢_-||-|_||,'|!,.- of the JR.'IMIII;IJH.}'- If we relate it to the silver
space of the Factory and its fiercely modern stance we may be able o
understand to what extent Andy Warhol was the right person 1o turn the
ourlandish aesthetics of the loft into a spatial concept ready 1o be consumed
by the upper classes. In Warhol's universe there was no contradiction: he
wanted everything and the best of each. The only thing thar was
unnecessary was congruence, the appropriateniess of the parts, the
requirement of any a prieri coherence, precisely the ideas of which his an

rid irself so quickly and so lucidly.

What was really original about the Factory compared with all the lofts thax
proliferared in the sixties was the radically anti-marginal atitude af Warhol,
his glamorous, exhibitionist mise en scene, which undoubtedly contribured
decisively 1o conceiving those empry spaces as places where not only was a
fun liberation of creative forces really happening, it was also possible to
organise & sensual, festive way of life thar appeared 1o require neither
marginalisation, nor kowtowing to anti-system ideological principles, nor
renouncing any of the pleasures of capitalism. Warhol, with his society
partics artended by Trumal Capote, Mick Jagger or Jackic Kennedy, with the
Velver Underground rehearsing at his place, shooting unusual films and
therehy manufacturing stars of uninhibited behaviour, surrounded by an

atira of sex, fame and money, drugs and fun, manufactured a personaliry
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poblacidn solventes, .1qu|.'||m SeCtOres quc aflos antes tenian en el hotel
residencial su forma més depurada v elitsta de vida. Los desechos va no se
encontrardn en la calle sino en antcuarios y riendas especializadas: la
suciedad o ¢l desorden darin paso a un descuido estudiado; la vestimenta
estrafalaria serd ahora glamurosa y adquirida en las boutiques de moda.
Los cuadros de los artistas pop v minimalistas colgarin de las paredes
mn’.‘;uulu |;.| Lh.';u.it-ii.‘hu;j i ii_*'iliu.' l.il.‘ [=1F I'I!ll'.'ﬂ.‘li.'l-l:l- n:si-:li.-m:i:||.

Pudiera parecer que este modelo estérico y existencial & demasiado
unicimensional; ligado en exceso a Warhol v su Facrory; alejado del
caricrer combativo ¢ idealista de las primeras comunas o de las casas
okupadas. Quizis por ello sea ahara el momento de recapitular acerea de
este grande y aparentemente disperso filén del pensamicnro que rendria en
Reich a su mids preciso ¥ Siniénco idq.":‘ill_rl_r'u. ._.;{‘:!I.tl.: tendrian en comiin, mdis
alli del abandono de la familia y la soledad, las casa comuna, los lofes y las
casas okupadas? ;Qué idea de vida y qué réenicas se despliegan en su
proyecto? Sin duda la critica a la familia que implican lleva
indisolublemente 4|1:m;i-.::]= la critica al modelo idm|ﬁgiﬂ:l positivista v su
esquema produccidn-consumo. La negacidn de la casa funcional
pasitivista, ba “contestacion” a ella, unifica los criverios, aun si los supuestos
idcoldgicos alternarivos son relativamente dispares (bdsicamente
anarquisme, socialismo radical v freudomarxismo). Al metro cuadrado
eficiente le sustituye como valor el metro cibico proliferante e ineficiente,
tanto técnica como programidticamente. Frente a la fragmentacion espacial
en la que se resuelve ¢l proyecto funcional en dmbitos de menor a mayor
privacidad, este modelo espacial reduce 2 minimos el dmbito de la
privacidad, enmendida como una secuela del autoritarismo y del modo
burgués y familiar de vida. Apenas las camas y los inodoros recibirin algin
:ip{n de divisidn, generalmente tenue; la casa serd el lugar e :l]ur.'::l.it'r ¥
practicar el antiautoritarismo. Los “secretos de papd y mamd”, y toda su
codificacidn en espacios fragmentados, darin lugar a una exposicidn
enfirica de la intimidad, que se pretende liberalizadora de tabiies sociales y
sexuales. No habrd jerarquias, ni distribucion, ni especializacidn espacial,
La simplicidad del contencdor neutro serid el nuevo paradigma
habitacional. Mo habri en él ninguna orm cualidad que ¢l
ramaniofvolumen. De hecho la “calidad™ pasa a ser un arriburo negativo,
sis connotaciones con ¢l consumisme burguds serin demasiado obvias
para aceptar critenos de calidad: no tendnl cualidades el aire -ni vienicas,
ni sensoriales, ni extstenciales- ni el "disefio” improbable de los abjeras,
Frente a los usuales parrones de calidad, la inmediatez aparecerd como un
valor existencial: lo barato -lo gratis- es ahora lo mejor. Resultado de wodo
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with a doubly revalutionary stvle of lite, insuloine o both dhe
authentic "rebel’ 10 hig exhibioon 4|I-[1.|:|.|||I_'. and the svstem-
man in his mdical immorality, bur fascinaring ro a lirge seawor
of cultural life thar was sceprical of boring letuist commitment
and disgusted by the cynical moralism of the public
nstitutions. In this way, he preparcd the way tor a large-scale
acceprance of cthis form of lite, which in the eighties became
mart of the mechanisms of real estate developmen, aimed at
well-off secrors of the population, the same sectors thar years
before had made residential hotels their most refined and
eliist way of Life. Discarded things were no fonger foand in
'.h| RKITENT! :|||| ||| |r:r|-||||r |i'|':|l“¢ .l:l'll:i 1|h\'L|:III‘1: OuLcLs; I_:. ||.'.!|_:
st |I.'1_||_'r !'_,l_'.'l_' WAy to "a':.l_l.lJl_l:-l_I -.,.1I|..'!|."i.'.|'l|’."'."\-: Lallrl.'.n-.‘li-'h 1.|| l[I'H"'
became f_;|.||n|rr-||||-\. and were |1|r||_l:E|l n Fshionable b ILEI] LS
I'.l'."m.ng'- v [£181R) and minimelist armises ||ll|l':: on walls,

evoking the original creariviry of this residenoal model

I'his acvthetic and existeniial model may seem too one
dimensional, excessively linked to Warhal and his Factory and
far from the combative, idealist character of the early
CAFITLITENANES ©f Fu':l_ll'l_r'- Illr Til"‘- Fesdam, 10 may well I'I.' THIME Tk
bk Back oin che mgor. At '.!|:.' ;Ii-.;:_l-.'|_'.-el:;l.i lire of
[||||||}'_||I, ol which Reich is the most precise and SUCCINCT
:|_§|_'1|||'|:_'1||:' "':'-.'ll.ll apiart I-||'-||'| -IE'I.IE'II.!I.'II'I'HI.'_ |'-|a-!]| |_|-_:-|'_-|=,_ .|II||
wolitude, do communes. lofts and squars have in common?
What ideas on life and whar rechniques are involved in their
project! Undoubredly, the criricism of family they imply is
insolubly linked to the critique of the positivist idealogical
model and ixs production-consumption mind set, | he
negation of the positivist functional house, the “‘rebellion
against it, unify their criteria, even it the alternarive
ieological premises are relatively disparate (basic ally
anarchism, radical socialism and Freudian Marxism), The
=Hhicient SEuUAre MELre 15 !.'|1|.|..-'L| a% g value |'-:.' rhie
|1r-.||i||_'r.||l||5_;. imethoient culbe metre, bath |I.'|.|I::.'\..I”:|' and as
A Progoimme. l.hIILEI.'.:r'.l o the spratial |':.|.:__'||||:||I.|:||Jr=- which
distributes the functlonal |.'||."\-i!:"‘: IMEC A0eas -.1:'5:n'.|.:ur or lesser
|1ri'..|._'_l.'. this ~._:'-.|ri.|| model reduces the ."|5'||I.'I-..' 0l povacy to a
|'|'|“||||||.||;F 3 ||. = '..Ill.';.'.'l (] I". al |.l|||"-|.'1|||"."||-\..\'.' l.'l
authontartanism and of the |'.~|I-|Ir!:|.'|!i'-. !.?II'I'III:l' wav of lite,
Chnly beds and bathrooms have some sor of division,
generally Himsy: the house is to be the place where anr
wrthoritarianism is learnt and practised, "Mummy's and
Daddy’s secrets’ and all their encoding in fragmented spaces
BIvE wWay (o an ¢ |11|'-|1.1ri._' cxhibition af |,1rir.n,:. thag 1%
supposed to liberate people from social and sexual taboos.
|'I'u,'||_ weall 11-_' nis hl:_ r.||'._'|1i4_“. R q|:'!.|_|i|r|||ic||| i '\-',"'I.I.[i.'ll
spectalisation. The simpliciey of the neurral container will be
the new [raar :d|i_r|n:: af habaragion, I will contain no -|u.|||r'.
ather than sizefvalume, Indeed, ':|||-|||rjr' becomes a l'l-:';'..lfl'-u
artribute; the connomrions of bourgeois consumernism are too
obvious for guality criteria to be accepred. The air will have
no qualiries - whether rechnical or sensory or existential - and
ncither will the improbable ‘design’ of the objects. Rather
than the wsual benchmarks of quality, immediacy makes its
appearance as an exiseential value: cheap = free = 15 best, As
restilt of all this, appropriation is an exemplary method that
displays, to the point of obviousness, the artirude 1o the
|:-r|:.||_|._|_i-:'|||-.'|'-":~.lu|1||:| i ovcle of the inhabitans of such a
I|I_\|_|_'\-.\_'_ I 1'|I_"|. |.'.'|” I_'II_"' | L',I]IJ III".II"]_'IHI:I.I.I'I;':'I l,'l.'ll.l'll::l'. i ]! :i'al.'
r:;j1_uu5 4_-|. pn._".'.af.'fn:_r' 1.'.1".|-:_"\. l11J| ||-. irt:_: |||.‘.. I |||'||:. :‘::'I"" -|'|':.|.|!||'=_:
their residues, EOLnE against the consumer -._n.':.[n.'.

I this wav a new aestheric CaLeRoTyY made 113 Appearance:
‘rerro, the e iaeon of os L'r:|1|r i thar the accelerated
L:.;h r-l-!::-hl‘:lm:n ||:|~. .|.|=:|II|.|.|.:-|'.Z|:|I q_l.'-'.!r-.cl".l.'d I l.llli-.'i-'nl.ll.:!l:l'l'l.

a sart of very shorr-lasting micro-memory. Recycling



discarded chings became associated with an aestheties that

took concrete form in a domesticity created out of

decontexrualised obpects. Ihis recyveled waste temded nor v

belong o the domestc sphere: what was fun and ongina
I

Lrciarnve .:1,| |'-| .-.r||l_ Wi B inCDTPoralc clements from a1

sphiere ol I!'i'|l-

house: frasment

| gEnlyl III.II I .||!I'II Ty rIZI.' -'r.ul.i:l.l'"l o :Ill.

§ il cars. rermciins at I-.:I"\- srrect furmiturg,

disens and clubs, buses or acroplanes became whiat best

lefined che eril
delingd the rripal

: ;
by deconrexrualisation

. .
domestic envitomment. The oinement thac

a humour thar was the predomimant

existential tone of the house, the desired consequence of ant

authortanamism, of leaving the family for the tribe

I'heir abijectual

rather than ‘unin

B [ Culrure wiks L unuwsg Il PICELMER U e ThEES! the house was

chanric, decadent

1 i
T LI :Il.ll_"l.llq_ SENLE [oaf ||'.|. ll'.:'.:.l:lll"-'!

|||,| .\,.-!'l\,lh [l ] § -||| g . 1 hie Chnscgucnee

rban landscape in which any latent

aspiraion o PrIvaCy and vo @ primiove namral stace was

3 i 1 [
|:|||,;|\_.= | II:\.' LILY |I.I-|| COME T B urnderstood as 'I'I I|.||

enbianll mas i M, SRR Frhe b rhgsl
il micdlivum of the Inhabicants ok chis howse, then

een| igical fl he, !-..'-.'-.E.Ili', their life and creativiey. Only the

'-|I.'.l.'.|'| IUMCEEENS

lisr areas of i were rejecred: s hygienism

! [ N ] r
Asls Undersiood a5 C -||||:-|:'Iq.' LiselEss sTCrisaraen ||' 5

cancept led to @ deliberate anti-hygrenism that brought a

:_'..._h_ '.| M mesakiogn ol bach rooms .|.'|-.‘| |-.II-. |'.-.':'|-- |I-E|_|||_!|_'|i

it spabial continmiry with the domestic Bindsg A, |--1:'J--||_'-

ihetr mareriality fed from both the

i
natural - absenr from

the ideas of the inhabitanes of this house - and any

connorartan ol the i'.l.':*iu_"'-h |'-r|'-.!|:| rive operation of the

masdern machine-city, They

4 J
wsed abandoned o=

industrial or the most denigrated induserial products, thos

that had gone our of Fashion, 1

ks

L.

matenality was arghicial,

reeveled and deconrexmualised, extending the criterion

mentiaicd above e every instant of the Llaniia = ror this

III'II'-! II- '\-i'l“ll. |||. Illl-ll'-. I!.l.lE I artn-: I.I:'.l.l.'.'r'"."-. niot only

the positive house

of the Arpels bor also the existentialist

one. the refuge that protects the inner person and his o1 b

:-"u.-!l. roaied i ;'-5.|.q.' and namire. At the antipodes of

bath, the communal dwellers had no family and no essences,

mir BUth in progress oF in nagin

: I'l. Y oLreERSELELLL '!.1 I"'I'ri

Exterior with mo caiiying purpase, e !_u_:l Was o Piay,

malrry amd |.|'||:!'
I

i
||!-\. LEIY LY

ragen o b Factory!

!:-'l'.-d‘.’ﬁ,‘qu

ella, la apropiacién serd una téenica cjemplar que muestra hast la
evidencia como se ubica el habitante de esta casa frente al acdo
produccidn-consumo. Serd una especie de parisito oportunista: al margen
de los valores imperantes, pero viviende de cllos, apropidndose de sus
residuns, jugando a la contra del ciclo consumista. Aparecerd asi una
|,.;¢||,'-‘|;ur|'.| espética nueva, lo “retro, la puesta en valar de lo que el aclo
acelerado de la moda ha abandonado convertido en viejo-moderno, una
especie de micromemoria de cortisima duracion. El reciclado de desechos
tiene asi una estética asociada que sc concreta en una domesticidad
construida de 1_|-11ir.11_n;:. dn'.'hl.1r|||l.'5l.[l|.1]j:|'.'l.-;.‘|l'l:~'. Estas desechos reciclados
tenderin a no pertenccer al dimbito doméstica: lo divertido y original, lo
creativa ¥ hidico, serd la incorporacion de [plezas cuyo imbito de
aplicacidn es ajeno a la tradicion de la casa: fragmentas de auromdéviles,
restas de bares, mobiliario urbano, discorecas v clubes, autobuses o
aviones, serin ahora los i III.|:i-:|I definan el dimbito doméstico rribal. El
ungiiento que unifica este ambiente es el humor, la hilandad que provoca
su descontextualizacién, un humor que es el tono existencial dominante en
la casa, la consecuencia deseada del antiautoritarismo, del abandono de la
familia por la tribu.

La culura objemal pasa a5 peor lo estrafalario frenee a la “unidad v
coherencia de disefio”; una culiura que tiene como consecucncia un
insdlito ;'linanc_"-.l_l_ll.i.'-.rlm: la casz s un p:l.i.b-:-lil.' urbano cadtico ¥ decadenne
en el que se diluye cualquier aspiracién latente a la privacidad y a un
estado natural primigenio. La ciudad ha pasado a entenderse como el
verdadero medio natural del habitante de esta casa; su marco ecoldgico, del
que se nutre vital y creativamente, De ella silo sexin rechazadas las dreas
estrictamente funcionalistas; su higienismo serd entendide como una
perfecta e initil esterilizacidn. Esta concepeidn derivard en un deliberado
antihigienismo que conllevard una radical minimizacion de los cuartos
técnicos, aseos y cocinas, ahora confundidos en continuidad espacial con el
paisaje doméstico. lgualmente la mazerialidad cludird tanto lo “natural”
inexistente en ¢l ideario del habitante de csta casa- como cualquier
connotacién con el funcionamiento higidnico v productivo de la cindad-
méguina moderna: reurilizard lo prowindustrial ya abandonado o los
productos industriales mis denigrados, los que han pasado de moda. La
materialidad serd arificial, reciclada v descontexrualizada, extendicndo
CRIDETID ya mencionado a todos los momentos del proyecta de esta casa. En
definitiva la casa tendrd dos antiarquetipos: no sélo la casa posinvista de
los Arpel sino también la existencial, refugio protector del hombre intenor
v su linaje, enraizado al lugar y la nawraleza, En las antipodas de ambos, cl
habitante comunal carece de familia v de esencias, de fe en el progreso y en
la naturaleza. Se constituye como puro exterior sin finalidad edibicante, su

meta s o juego, la fiesta v la risa colecuiva,
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Manuel Gausa

(otros modos

I- TOMCOS

Tres whpicos inevitables acuden a la mente cuando se aborda el tema de la
vivienda como refigio = o recinto - doméstico:

- El primero es ese extraiio  puszle de elementas definitivamente incorpora-
dos al bagaje cultural popular donde se combinan por igual la cubiera a
dos aguas, la teja tradicional, la barandilla de balaustres, la chimenea de pie
dra, las balconeras de cuarterones y los baldones dorados. En una edicidn
dominical de EL PAIS (1) se reproducia una imagen de este extrafio  Frin-
kenstein que ilustra lis apetencias mis extendidas de una clase media que
“habria converrido sus afanes en un clemental ¥ abstracto sistema de ideolo-
gias” {2): la radiografia — sqgin la estadistica - de "la casa de nuestros sue-
fios”, el mds comiin y arraigado “rerrato robot” de nuestras intimas apeten-
cias (la nostalgia de bo rural, la caricatura del bienestar, la evocacidn de lo
aremporal... ).

- Bl segundo topico alude 4 una recargada armésfera de “escenografia y atres-
zo" generalmente avalada come “interior domé&tico™ ¢ sillén (orejero), la
Limpara de pantalla (de pergamino) y la arafia (veneciana), los visillos (de
encaje) v kas cortinas (de volantes), las alfombras (persas) y los objetos (de
porcelana), los cuadros (de paisajes) meaclados con bos “vicjos-nuevos™ arte-
factos elecurdnicos convertidos en muebles cotidianaos (¢l televisor, el video,
la cadena de miisica..) configuran un escenanio intercambiable al que cabria
afiadir [a chimenea de fuego (eléctricn}, la escalera de caracol (rorneada) o la
biblioteca ¥ las estanterias de obra { con arcos ibicencos) o de madera (con
malduras): un repertorio mis o menos Kiech, que transmitiria, sin embargo,
una comercializada y manufacrurada sensacidn “mransculwural” de HOGAR.
- El dlfimo wépico s el “enano del jardin®. La igura colorista de cenimica -
un gnomo o un cervatillo - que inunda multirud de parterres y cenelas alre-
dedor de otras tantas piscinas mds o menos “arrifionadas”, Este juguete con-
gelado es o principal proagonista - junto a la barbacoa de obra - de otro
afrezzn, esta ver exterior, que evidencia el &aro, ambién squi, de lo nosull-
gico ¥ lo sentimental. Es esa pequeia exemaganza que Frangois Roche supo
tan bhien mmipul;u, EN UNa Poco conockda instalacidn (3), al doar defini-
vamente de escopeta y cartucherss a uno de esos duendes barbudes y ever-
namente rsucfios, pequefios guandianes de nuestras fantasias mis remotas,
Traspasande contextos ¥ culiuras estos wdpicos consttuyen, hay, los aurcnii-
cos “fetiches™ de nucstra culura popular: “objetos catidianos de deseo”
que, en un tempo en el que la imagen ha pasado a conventirse en reclamo,
aparecen como fepresentaciones virtuales - y rambién profundamente reales -
de la “casa wniversal”, el “icono” mis extendido del espacio doméstico por
excelencia’: familias, ativico, placentero y, posiblemente, alpo infanil

Esta accidn = y otra paralela, en la que la vivienda no seria, ya, esa “vera
icona” ritual y simbdlica sino una simple “méiquina”, severa y funcional - es
la que invade hoy el territorio. La atencidn a los nuevos modos de vida o al
paisaje cede, asi, ante la repeticidn de higuraciones o regulaciones preestable-
cidlas, sin eniterio cualitative ni posibilidad de interaccidn con el paisaje, e
programa o el propio usuario.

Hoy, no obstante, pucden detectarse indicios de una evolucidn que permite

HABITATS REVERSIBLES.
de habitar)

L CLICHES

Fhree clichés inevitably come o mind when the subject of the
dwelling-pluce as a domestic mefupe — or enclosure = arises.

- The First ix the stranpe iir_.'.':-i'-'-' of elements thar are delinitively
part of the poymalis cibltiical |||.'||IJ5._'|.'. 1 ||c:p miclude, in equal
measure, a double-pirched roof, rraditional roof tiles, a balustra-
JL‘P ad SEOINE {l]llillﬂl_'ln I'I:I‘.'Il."lll"l:‘l I'I:III. LEIY lI':'HII"h ||||1| !:1|I|I 'L|||Il||r|'.'|.|
handles, An EL PAIS Sunday supplement (1) had a piciure of
this extraordinary Frankenstein monster, which illuserates the
Mot 'u.'|.|:||:n|1r|:'.1|:| wishes of & middle Jass thar "has converned
its desires into an elementary, abstract system of ideologies™ (20,
the X-ray of whar the smtistics sy s the ‘house of our dreams’,
||'|1_' ITIERET \.'-'ldn._';l_'ln_".dd :]|||J ilk’l_’}lh"l,'lll:ll.'lli.ilL'-II i'ujl.'”[!lLil II‘I LEUT
mest iumae wishcs {mostadgia for a rural world, cancature of
wellbeing. evocarion of fmelessness, e, ).

- The 5-.'-.r.1n-J l.|E|_|1q: It'";."l'- po an evverhieded .|I'.||ln|'li.l|.'||.' of "-I.I:_!l-'.'
setting and props, penerally warranted wm be the ‘domesiic inte
ror. Armchair (wing), lomp with shade (parchment) and chan
delier (Venetian), net curtains I|:!|'_|.'j- and currains (ruffled), car-
pets (Persian), objects (porceliing and painnngs (landscapes),
combined with ‘new-old’ electronic artefacts turned into every-
..l.j.:..' F:.i;_'r;u_q. of furmitare (TV, vides, hi-6i), form an .III.El.'h.I:I.IIIHE.l-
ble setting. not forgenting the fireplace (eleciric), the spiral stair-
case (mrned) or the bookcase and shelves, buili-in (with
||.1I'.|'..ill-l.:|-'|"i.' -.I:I'4.'|1:"-Il 4] -II'-“'IHHE |:'«"-':II|I |||1|l.z||.|i||z;'\|. a Manc or |L'ﬂi
kitsch repervoire thar nonerheless transmits a commercialised,
menulactured ‘tanscultural” impresion of HOME.

- The last of the three is the garden gIome. This colourful por-
tery figure (gnome or Fawn) inundates millions of lawns and
fllowerbeds or forms friezes anound as many more approxima-
|_|;|:|.- kid".‘r:._'.a_,h_.l_h‘\l :«.wilull:l:ll__u_ pooks, This frozen Toy 15 the
main fgure — with the buili-in barbecue — for another stage set-
ring, this fime exteriorn, that also demonstraes the succes of
|1q1!;.r:|_|!_r|i4 and .l.t_"rlul::i-ll'||.'II|.I|I|:|'. !'Il'dﬂil"-l.bi.'r Roche did a marvellous
take on this small exeravaganza in a liccbe-known inseallaton (3)
that definitively endowed one of these bearded, permanemly
smiling goblins, small guardians of our furthess faneasics, with a
shotgun and carrridge belis

Across contexts and cultures, nowadays these clichds constinue
authentic fetishes of our popular culture, daily objecrs of desi-
re’, I an age in which images have become snares, they make
their appearance as virmual yer profoundly real representations

I.II I;I'“.' Il.l.r.i'ft'l."lﬂl h.-lll'l'lrlI II'II' L] L[N 'a'u'll:ll:'\!ltl_ll.l IIL‘H‘II. I.JI-1I'“.'
domestic space par execllenoe: familiar, amavisic, pleasurable
and, possibly, slightly childish.

This - and a separate, parallel one, where the house is noc chis
ritual and symbalic ‘rrue toon” but u simple, severe, luncoanal



REVERSIBLE HABITATS

(other ways of living)

‘machine’ — is what now invades the land. Paying attennion mw
new ways of living or o the landscape takes second place to
this rrrw:ir]nn af pre-established i-lp_lll.ll'.n-rl o I'l.':._'!lzll.llililll. with
i ||_||.|'|il|.||il.-|_' CTIETd o Jll::l\-lluil.[_l. of il:ll:l:r.l.».:-'.inll.': with the
lundscape, the brief or, indeed, the user.

Monetheless, some signs of an evolunon that seem o poine o
new concepas in tackling contemporary housing can now he
detected, new congeprs in the design of the inhabited space
wself and alsa in the definition of new urban support systems
designed 10 ensure an effective {and renewed) relationship ber-

ween howse, ciry and land

Ihis ovpe of house is closer o quality of 'life” and w the fantasy

of ‘leisure’ and “wellbeing’ than to the usual ausienty or appe-
arance’ of a space that s conceived merely as a social ‘need” or
“stercotype. In shor, it is a house thar is based more on diver-
Sy and individualiey than on hlilll‘llr!_'l-\'.'l'll.'ll}' ar Lll”u.'l.i'-'i-l:_‘r'. It ix
a place’ for projecting personality and enjoying more than
mere protection of refuge. for hererogencous singularity produ
ced out of plurality. The box-house (neutral container) 15 sucee-
eded by the n-layer house (active environment]. the “distribu-
tion” house by the ‘landscape’ house: multifucered habitals) for
multifacered users.

The intention of this artcle is wo invite reflection on rhis idea

of a habitar as a non-typalogical p|au‘. | here dre many starung-

paines: morphological heverogenerty, relationship with the ciry,
the open systematism of collectiviey, Whar is of intenest here
to centre on a new, passible relationship with the landscape, a
reversible relationship, far from the usual imposed colonisation,
and on a new, possible relationship with the marker and with
industry, as agents involved in a new, and equally possible, “for

mat’ of the habitat

1. LINKS AND DEPOSITS

Mo longer the ‘do what one can’ residue of the old-type plan-
ning. the landscape has recently shown thar it might be the ele-
ment that could arriculate a more Hexible order. an order thar
can confront the maditonal receonic development ol urban
structures and encourage more versatile {and less overbeanng]
relationships in tune with the dynamics thar have now been
url.l-::.nllcd

These dynamics suggest an ability vo work with the place and
with the user, an attitude that is less formal, more informal
because unsettled and mutable, open ta the temporary, the
ephemeral, the impermanent, typical of a culture where cvenis
are in moton, unsertled (and contngendy amortised).

The origin of thewe dynamics is not, in any case, the old beaux-

arts ruls inherited from an eminently semi-urban or composi-

sefialar nuevos conceptos en el abordaje de la vivienda comemporine: nue-
vos concepros en el disefio del propio espacio habitado pero, ambién, en la
definicién de aquellos nuevos sistemas urbanos de soporte destinados a ase-
gurar una clicaz (y renovada) relacidn entre vivienda, ciudad y rerritorio,
Una vivienda mds proxima a la calidad de” vida y la sugestiva Fantasia del
“ocio” v el “bienestar” que a ka habitual “austeridad” o “apariencia” de un
espacio concebido tan sélo como mera “necesidad” - o “estereotipo” - social:
una vivienda planteada, en suma, desde la diversidad y la individualidad,
mids que desde la homogeneidad y la colectividad. Un "lugar” pam la pro-
yeccitn v el goce mis que para la mera proteccion o el refugio. ara una sin-
gularidad heterogénea, producida desde lo plural. A la casa-caja { contene-
dor neutro) sucede la casa n-capa ( entomo activo).

A la vivienda “distribucién” la vivienda "paisaje™: hibitatls) mulofacéricols)
para usuarios polifacéticos.

Fste texto quj:n: convocar reflexiones sobre eta idea de hdbitat como lllr‘-"
no-ripolégico, desde miiltiples entradas: desde la heterogeneidad morfoldgi-
ca, desde la relacidn con la ciudad, desde la sistemaricidad abicrea de lo
colectivo... Nos interesard centramos aqui en una nueva ¥ posible relaciin
con el paisaje - una relacion reversible — lejos de la colonizacién impositiva al
uso — asf como en wna nueva y posible relacién con ¢l mercado y con la
industria, como agentes implicados en un nuevo — y posible rambién — “for-
mata” de hdbirar,

11- Enlaces y depdsitos

El paisaje s¢ ha manifestado en los alimos riempas como cl pasible elemen-
to articulador de un orden mds Aexible ¥ no ya o residuo posibilista de la
antigua planificacién. Un orden  capaz de oponerse a los tradicionales
desarrollos tecednicos de las estructuras urbanas propiciando relaciones mis
versitiles ( ¥ no impositivas ) en resonancia con las propias dindmicas hoy
desencadenadas.

Dindmicas que sugeririan la capacidad de actuar con el lugar y con el usua-
rio desde una actitud menos formal, méds informal por inestable ¥ mutable,
abicrta a lo temporal, lo efimero, lo impermanente, propia de una cultura de
la movilidad, la precariedad (y la amartizacidn contingente) de los aconteci-
maentos

Dindmicas que no provendrian, en cualquicr caso, de vicjas reglas "beanc-
art " herederas de una visién eminentemente semi-urbana o compositiva sino
de una fructifera complicidad con un escenario contemporineo mds recepri-
vo a la plasticidad y a la sorpresa y en definitiva a la exploracién de procedi-
mientos basados en manchas y modelados, en secuencias y tramas, mis que
en ejes y geometrias. En “trazas” mds que en “trazados”, cuyo acractivo radi-
caria en buena parte en esa despreocupacion respecto a la omodoxia ded len-
guaje. Universos emparentados con experiencias surgidas de campos discipli-
nares diversos y de los que derivarian recursos phisticos influidos por
procedimientas reciclados reinterpretados tanto de un pionero “Land-Art”
como de la propia iconografia expresiva y salvaje conrempordinea.

Cabria destacar, entonces, las posibilidades implicitas en esa nocidn de fuga-
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cidad como “depdsito a corto plaze”, come presencia “reversible” asocia-
da a una derta idea de dispositivo habitado como pequefio enclave
“infiltrado en el paisaje: piezas emboscadas o escurridas o deslizadas que
aludirian a una ocupacién no agresiva - de baja densidad - de ciernos
rerritonios, realizada a partir de una dispersiin localizada de pequedias
entidades individuales: construcciones v estructuras ligeras dnicamente
“depositadas” en el paisaje, sin voluntad de establecer imposiciones geo-
métricas o volumérricas alll dende las caracieristicas del espacio narural
no inviten a ser alteradas.

La antigua dicotomia urbanistica entre dreas “urbanizables” y “no urba-
nizables” dejaria paso, enronces, a estrategias diversas de colonizacion
del pa isa)e, variables sepiin l1 vocacion :spccﬁlta el Iug;tr-. mrat&gjas
que, incluso, podrian poner eventealmente en crisis, en clermas situacio-
nes, la idea de colonizacion permanente en y del termitorio (y por tanto
la implicita voluntad de subrayar desde la liguracion “estable” su valor
inmanente) sustituyéndola por otio tipe de modelos basados en esa
ocupacion “reversible”, susceptible de acoger usos y contraros "a preca-
ria,

El paisaje namral apareceria como un espacio apenas modificado, no
parcelado sélo apropiada por “capas” amificiales superpuestas v desliza-
das sobre el suclo que las acoge.

Las “cajas mdgicas” disehadus por Abalos-Herteros en su proyecto “AH"
{1996) traducian esta idea de contrato genérico con el paisaje: arrefacrtos
concebidos como meros elementos éenicos “como pudieran serlo un
tractor, una cosechadora o un camidn cisterna” que no prerenderian
entrar en competencia con el paisaje, sino “traducir la menor estabili-
dad y mayor fugacidad de la vida del hombre y las costumbres que lo
radean’”,

Desde parecidas consideraciones cabria comentar los trabajos del grupo
ACTAR, en su proyecto MOAT [Médulos Optativos de Alojamiento
Interurbano) — concretado en las casas M "Houwse v ¢l proyecto Paraloop
- o proyectos como la consulta “36 modéles” liderada por Péniphéniques,
los Ampiribions living del Bureau Venhuizen, los Temporary Sertlements
de Cero 9 o las Housescapes de 1alN+, e incluso las Six Chimne:m de
S& Aa, enire otros, oricntados a la investigacion de mecanismos icticos
de colonizacidn residencial suscepribles de propiciar ocupaciones menos
agresivas, incluso evanescentes, deslizadas, emboscadas, infiliradas o
depositadas, entre la vegeracidn y la topografia.

Frigil, ligera, cfimera, temporal o evanescente, aludiria ésta 4 una arqui-
tectura de instalaciones mis que de edificaciones. De infileraciones { o
incisiones) mds que de monumenralizaciones, Die mnuajes mds que de
maguillajes.

Una arquitectura que aludiria a nuevos modos de vida pero, también, a
nuevos formaros habitados.

[1: KIT HOUSES- KINDER HOUSES

Esta necesidad de interaccidn entre las acruales demandas — diversifica-
das — de un ciero sector de sensibilidad cultural mas sostenible, el pro-
pio individuo contemporineo y las estratégicas necesidades acruales de
la produccion industrial, permire plantear, hoy, nuevas alrernativas al
temia del “arviculo residencial: la idea del modelo universal {Iip-ul para
una familia estindar ha dejado paso al desarrollo de lineas de producros
concebidos para seciores estratdgicos de poblacidn: segmentos claros - v
no siempre masivos - de mercado (3).

Productos, pues, con unos servicios y prestaciones mds eficaces que se
afiadirian a los vradicionales “costes mis reducidos”  habitualmente ofer-
tados por o mercado de la construccion prefabricada tradicional o a la
estricta precision - exacta y “distanre” por “excepaonal” - de aquellos
diseios de auror” que habrian marcado la otra linea de investigacidn
histdrica { desde Gropius hasta Stark).

"Productos de catiloge” nuevos v, a la vez, “personalizables” - “casas
para llevar a su casa” - en complicidad con ciera demanda del mercado
orentada hacia ¢l objero dischado, asequible y ccondmico, ¢ incluso
hacia el bricolaje de calidad { cabe observar la ereciente importancia de
|as prandes superficies - lkea, Aki. Habitat - destinadas en Europa al sec-

rive vision, but a fruitful adunement to a contemporacy scene
that is more receptive to plasticity and surprise and, in shon, o
exploring procedures based on blos and modelling, sequences
arel strerches, mther than on axes and geamerry. On ‘rraces’ e
her than ‘racing . A grear deal of irs arcraction lres in irs care-
free actioude to orthodoxy of language. Universes relared 1o
experiences thar have arisen in different ficlds and disciplines
give risc o plastic resources influenced by rinterpreted proce-
dures recycled both from pionecnng Land Art and from the
5;11.'J.Ec|:|.' ﬁpn.m,irl: mlill.‘llliﬂ_rljt!r' iL‘lJl!l]-!ll‘-l'JI.'-Ei:u'.

Diue emphasis should therefore be given mo the possibilitics thae
are implicit in the notion of flecrngness as a “shorr rerm depo-
it as a reversible’ PrEsENEe assoc jared with a cerrain idea of an
inhabited deviee, A small enclave "infiltmared” inro the landsca-
pe, pieces lying in ambush, slid away or slipped in, allude w a
non-agpressive — low density = occupation of certain ancs
based on a localised dispersion of small individual entities,

liggh rweight constructions and structures thar are merely ‘depo-
sited” im the landscpe, with no mtention 11I'nr.=.|1-|15h'm1.: o
metrical or velumetne impositions where the charicrensncs of
the netural space do not invite alrerarion.

The old wown-planning dichotomy of designated ‘building
land” and “non-building land” therefore gives way w differens
sirategics [or colonising the landscape, varying according o the
specitic vogation of the place. These strategies could even. in
certain situations., bring the noton of a permanent colonsation
i and efthe land (and, consequently, the implicit will 1o
underling i immanent value through ‘sable’ figurarion] m a
erisis point. replacing it with another ovpe of model based on 2
“reversible” occupation thar can harbour uses and contracts on a
“precarious’, impermanent basis. The natural landscipe would
then appear as a barely modilied space instcad of being divided
into plots chat are only appropriate for a series of anificial
“lavers” piled up and staggered over the ground thar harbours
them.

The ‘magic boxes' designed by Abalos-Herreros in their AH'
prodect (1996) applied this idea of a generic contrace with the
landscape: amefacts conceived as mere technical elements “like a
tractor, a harvester or a tanker” that do not aim 1o compere
with rhe lindscape bur to “convey the lesser siabilivy and grea-
ter Nectingness of human lile and the customs thar surround
i Similar considerations apply o the work of the ACTAR
groups MOAI project (Madulos Optativos de Alofamiento
Interurbano: Optional Inter- Urban Accommuodation Modules),
which ok concrete form in the M House houses and the
Paraloop project, ar m projects such as the 36 modéles compe-
rition convened by Pérphéniques, Burcau Venhuizens Amphi-
bious living, Cero 9's Temporary Sertdements or laN+'s Houses-
capes, ar even o S&Aa's Six Chimneys, among ochers, with
their orenmion towards researching @ctial rewdenval colon-
sation mechanisms that encourage les aggressive bind socupa-
tion, almost evangscent, slipped in, lving in ambush, infilirared
or deposited berween the vegetution and the ground.

Fragile, light. -:plh:nwr.ﬂ. ICMPOGAY OF CVANEsCE, arne adjecti=
ves that refer to an architecrare of installations rather than buil-
dings, To infiltrations {or incisions] rather than monumenal:-
sarions, To ramoos rather than makeup.

An architecture that alludes wo new ways ol life and, ilso, o
new inhabied formats,

HI KIT HOUSES — KINDER HOUSES

The necd for imteraction between the current - diversified
demands of a certain secror with a more susrainable culoural
sensirivity, contemporary individuals themselves and the
current strategic needs of industrial production makes it poasi-



w provide the framework for some ol the main solutions based
eny thase promibses char have so B been rried

: r'!||l-"-l'F"fl.‘=|.-|.' of the ICOM (reberrence: TLECGEY) wy sild allow the
archenvpal “house” w be reformulaced by postulating = asin the
Paillard-Jumeau [Ménphériques) wam’s propesal < & contempo-
rary, unprejudiced version of the madivonal scheme of bour
walls anat a double-piched roof thar 1s the absolure vehicle for
the collective imaginaton,

- The CAR {reference: Smart or Twingol, as a mass-prosduced
COMTLpRLt 4,|l.-.|.'|||||_||1' whach can be likened o the caravan

mcdusery i ies definirion and Type of Fl-r-eu,_lm tion, i one of the
historical references for this tvpe of research, Among other pos-
sibilities, the protorvpe ‘multi-adherence compact’ designed by
1'..'i:"ill_l.' Muller {1993} combines this imerest with work on
athan parasiism an underemploved verrical ‘plats of the city
(Blank walls, empry spaces ete)

- The WATCH (relerence: Swarch) ax 4 mare diversiliod frres
duct (same ‘mechanem’, o Hereom Iy s il dials and |"|lflcll'l'|]
!.'.|-||'||'="' other rl|HI1IH.II'- stich as Divabd Abalos and th”l Herreros
AH' houses. based on a baile-in services nucleus and frame
work Fl,1'|'||.'|‘. it thveee differenn siees thar form theee ditfercm
possible sparial unis, The ourer appearance of rhis ‘micchanical
b, as 1 Swarch warches, relies om 2 wide repenoire ot morib
From swohicly o clese, ths :1I'I-l'.'r'-l1.‘|'ll1j.‘. the offer still turther
I||||| by ||15|||; the P“'"{“" L ) 1'||:|-u'r LER] thie meeds, .Illqj '."r:l"'-l":l. %y =1|. Iht'
E%T

The MULTT-FURNITURE awdea (reference: Mecalux {

M 3Mobel), is a further sep in the endency o assimilare the
babitar o ‘customsable” produscion systems, one thar is aken
|'|_1.' Actar _r‘ij'q“llll."l'llll'.l:.‘ MTHOWSE houses (199B), These ane a
menn of ‘miodule spaces’ — trevs with or wirhoor equipment -
thar can be combined {(hke multi-tomm furmitae) by juxtaposi-
LHEREY OOF SAIpcTasi B B0 Provy ide an unlimted number of '-p.lli.l|
solutions, Thev are an ‘3 la caree” product noronly in the chn
ce ol external colour or pattern bur also in the distribution
decision and the final combimation {a persanal solation 1 each
case, b alwiys based on an immanent’ systeml.

|‘|-|_-_|.11|||.| rhie firval rrnage |F1|trr materntl or added |'|1-.--~u..|:_'|-!"|. il
quialiny o the project lies in the concepr of the satem rarher
tham in fis 'lls'.ll'-“'”“- i the SPICEATEIEE SYALCTN rathir than the
composirinn of the |:_|u:;i1l_r.|l The Miraloap project = o strp divi-
ded Inre coded spaces thandscape, space and social life. letsure,
selisation otc., subsequently siza by the user and folded and
relidded 1o create an inhabied piroucite on the bars of the
frame) is the corollary of this line of action

~The INTERFACE freference; F-Mac) as a container for soft-
ware fies behind such emblemarical proposals as Guallare-
Miiller-Ruiz’s Scape House (1998), Thas “prototype dwelling
o a diginal person” is 3 reactive membrane — or skin -~ fully
{-.,lml_pl'h:u_l wirh COCTEY SLiisors and '::Ilf!ril:-ul'lr- muiterials, The
intteriar of this compuierised space can nog only contam dsn-
1|I|II|I-I1‘| OF TOR0mis |;1|,|r alsa '\|||'|—L1|.|Iji]'l11'|f..'ﬁ1li 'i1I1 ','{.',I"-'I:Ii'lﬂ'l.lhlt" anid

reprogrammable’ funcional pieces i variable shapus.

Using e stratcgy of another, the subjecr of housing is tac k]
T | .:||.|,||i-|_||~_-.-.,- _|||I|l|.,|l||n|| of the nevesan relarimn berween
industry and design thar is intended 10 produce veranle and,
i miost cases, cheaper, faster and dmpler systoms, silutions
that are technically precise in their spasial configuration, or
even reversible in their corstruction, and e in with @ more
contemparary, therelire more spson, concept ol the form — and

amormsanon — o resdeniial space.
IV NEW CHALLENGES

Nowadays we are aware thar the greatest housing crisis 1s not

tor) pera rambién sensible al producto seriado aparentemente “subjetivado” (
del que serfan buen cjemplo los relojes Swaech o los automdviles Smart o
Tiwimga).

En su texto de introduccién a la consulta internacional “36 moddles de mai-
sons el grupo de arquirectos Périphériques sefialaba como:

* si bien los proyectos de “autor” son de una calidad reconocida ( y segui-
rin constituyendo la “alta costura” del sector) hace falta, hoy, un nueve
tipo de hdbitat individual que sin renunciar a la calidad y a una ciera
expresion formal contemporinea sea, asimismo, un producro asequible y
“cercano” para una nueva demanda del consumo” (6],

Esta demanda aludiria, pues, a las necesidades de un amplio espectro de
poblacidn receptivo a “otro 1ipe” de productos alejados de los patrones
“kirch” ofrecidos por las empresas habituales del sector, elementales, poco
imaginativos ¥ no siempre suficienemente economicos.

Frente a esta puesta en obra “neo-tradicional”, con mirgenes econdmicos
desfavorables, un posible camine aliernative —y a la larga mds eficr— lo
constituye la investigacion e integracion de éonicas, matenales y productos
industriales habituales en otros seceores en creciente desarrollo (rerciario,
industria, consumo), hasta ahora infrautilizados — si no rechazados—en la
eradicional construccion v figuracion residenciales.

Soluciones - de montaje preferentemente “en seco” - que permiten conse-
guir una mayor precision, versatilidad, rapidez y eficacia en los procesos de
produccion v construccidn v la progresiva sustitecion de los radicionales
clementos pesados por otros mis ligeros, hechos con mareriales secos mis o
menos “densos” (pancles semdioich metdlicos o multicapas de derivades de la
madera, v la eventual incorporacion creciente de compasites a base de cemen-
10, policarbonaros y/o fibras, picles reactivas v estampadas, etcéeeri),

Son &tas posibilidades abiertas que permiten plantear una nueva complici-
dad entre disefin récnico v empresas industriales, Esea via de accidn ha guia-
da diversas proyecios recientes entendidos, en todos los casos, como estruc-
turs adapuhks a miilriples sitwaciones.

La “kit-house” se convierte, asi, en una posible “Kinder-house™: un lugar
para la necesidad pero tambicn para la fantasia ¥ ¢l ocio.

Cinco paradigmas recientes del producto industrial de consume parecen
poder enmarcar algunas de las principales soluciones ensayadas hasta ahora
bajo estas premisas:

- La acepracitn del [CONO (referente; LEGO) permitiia reformular ¢l
arquetipo “casa” planteando — tal y como lo haria la propuesta del equipo
Paillard-Jumeau (Périphériques) - una versién contemporine y desprejui-
ciada del esquema rradicional - cuatro mures y cubierta a dos aguas — que el
imaginario colectivo vehicularia como absoluso.

- Bl COCHE ( referente: Smart o Twingo) como “habiticulo-compacto”
producido en serie - asimilable por su defimicion y tipo de produccién a la
induseria del caravanning seria uno de los referentes histdricos de este tipo
investigacidn. Entre otros posibles, l prototipo de “compacto multiadheren-
cia” disefiado por Willy Muller (1993) combinaria este interés con un traba-
jo de parasitismo urbana en aquellos “solares” verticales no rentabilizados de
la ciudad (medianeras, intersticios, etc.)

- El RELOY {referente: swatch) como producte mds diversificado { "maqui-
naria” anica, diversas clases de esferas v estampados) guiaria otras propucstas
como las conocidas casas “AH" de [faki Abalos y Juan Herreros, a base de
un nicleo de servicios integral y pancles bastidores de tres medidas diferen-
tes que conforman tres posibles unidades espaciales distintas El aspecto exte-
rior de esta “caja mecinica” se confia - como en el caso del reloj Swarch - a
un amplio repertorio de motivos a elegir lo que diversifica adn mis la oferta
y acerca ef producto a las necesidades - v los desens - del usuario

- La nocdn de MULTIMUEBLE (referente: Mecalux / M3Mobel) consti-
tuiria, dentro de esta tendencia a asimilar el hibirar a sistemas de producadén
“personalizables”, un paso mis, avanzado por Actar Arquitectura en sus
casas MUHOUSE (1998), un ment de “espacios médulo” - bandejas con o
sin equipamicnto - combinables (como en el caso de los muebles multifor-
ma) por yuxtaposicion y superposicion, afin de propiciar un nimero ilimita-
do de soluciones espaciales. Un producto “a la carta” no ya, sdlo, en la elec-
cion del color o del estampado exterior sine en la propio decisién de la
distribucion v la combinacién final ( una solucidn personal para cada caso
pero siempre en base a un sistema “inmanente ) ,

1V
m7

Casa o Flandy” Hoh m Fiorddl
Licador p pppal, 1281
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Mis alli de I imagen final {material puro o mensaje afadido) la cualidad
del provecto radica en la concepeion del sistema mads que en su figuracidn,
En el sisterna operativo mds que en el disefio compositivo: ¢l proyecto FPera-
fnap = un sirip pautado segiin espacios codificados (paisaje, espacio ¢ rela-
citn, ocio, relax, eic. posteriormente dimendonados por el usuario ¥ que se
plicga y replicga creando una pirueta habitada sobre unas barras de arma-
z6n) constituiria el corolario de esta via de accidn.

- El INTERFACE { referente. E-Mac) como contenedor de soffiare guiaria,
por tiltirmo, Propucstas tn emblemdnicas coma la "."'il'_.];'.l: House" {1 ] de
Guallarr-Muller-Ruoiz. La “vivienda para el usuanio digical seria una mem-
brana - o pantalla — reactiva, rotalmente equipada con sensores de energla ¥
materiales “inteligentes”, Este espacio informarizado permire alojar en su
interior no ya distibuciones o habitaciones sino “mh-cquip:mi:n:m": plczas
funcionales de formas variables “programables y reprogramables”.

Dresde una u orra estrategia, ¢l tema de b vivienda se abordara como una
aplicackdn cualitativa de esa relacidn necesaria entre industria y disefio dest-
nada a favorecer sistemas versitiles v, en la mayoria de los casos, mds econd-
FrLLCLas, ril_:iu.ln_u. v sencillos: soluciones téenicamente precisas en su cnnﬁgur.:-
cidn espacial, ¢ incluso reversibles en su construccién, acordes con una
concepaidn mis contemporinea - y por ello mis abiera - de la forma - y la

amortizacion - del espacio residencial.

V- NUEVOS RETOS.

Haoy somos conscientes de que la mayor crisis de alojamiento no se da pred-
samente cn los paises mis desarrollados, sino en pafses en desarrolle sujetos a
vertiginosas mutaciones y erecimientas exponencizles materializados en
barrios de viviendas precarias, desestructurados, Son &stas manifestaciones
espontineas no muy lejanas de aquellas que se producen en siruaciones ines-
p-u;m-d.u de cardsrrofe o emergencia civil (terremortos, erupciones, rradas,
incendios. conflicros bélicos...) que generan, habitualmente, respuestas defi-
citarias a causa de una maquinania oficial voluntarista pern, a menudea, para-
lizada por la imprevisidn,

Sin embargo, e en esos "casos limite” donde mejor se aprecia la posibilidad
de trabajar, hoy, con una posible “colonizacion elimera” del paisaje asociada
a la capacidad de concebir sistemas reversibles de construccion y ecupacion
del suelo; “si tradicionalmente los concepros de “calidad y solidez™ repre-
sentaban la misma cosa ( durabilidad) hoy es evidente que las nuevos
tipos de produccion industrial han acibado con esta idea ancestral intro-
duciendo ¢ concepro de caducidad programada | con garantia incorporada
) como un componente mis de la propia calidad del objero”™

Los arquitectos Lacaton-Vassal evidenciaban este tipo de dindmicas confia-
das en la amortizacion “ripida” { 10 afios) de un “objero de calidad pero
con fecha de caducidad™ en su famosa casa Larapie de Burdeos y posterior-
mente en su “casa-invermnadero” de Coutras,

Ella ha permitido marerializar una intuicidn creciente que sugiere un posi-
ble trastrocamiento en ciertas inercias referidas al wso del suelo: en la distin-
cidn entre lo “urbanizable” ¥ lo “no urbanizable”, entre lo estable ¥ lo tem-
poral, pero también, en la revisidn del clisico anhelo de "propiedad
residencial” v del valor de ciertos suelos a él referidos. La estrarégica previ-
sitn de clertas “dreas de colonizacion suave”, de baja densidad ¢ impacto (en

condicién de uso emporal ¥ no de propiedad) permitiria, en efecio, d reci-
claje de terrenos en desuso, de escasa o nula rentabilidad inmebiliaria, pero
de fuerte valor ambiental (canteras, laderas agricolas, antiguas infraestructu-

bile nowadays to propose new alternatives tor the residential
arnicle’. The ddea of o universal madel (type) for a standard
family has given way o the development of lines of products
desipnied for strategic sectors of the population, for clear-cut
not always mass - segments of the market (4)

| hgse ]I:Ihllll\.l'\. .:|.|q| IFiLre I.-Il.l.i-\.=|: WETYICES :|||.| [EATLLIES [0 .!u:
||.||“|5||||-| .Ill'n.'\-\.l'| l.Il""‘II !'llliqllll..['l L] ::l.'“.'l.! I:':I :II': I:.I'-.EJ:;1I::I|-I I"Il.'r.t'
hricated building industry or the stncr precision — excact and
‘distant’ because it is ‘exceptional’ — of the ‘'designer’ produces
that have historically marked the other line of research (from
Carorpans to Stark)

The new, ‘customisahle’, ‘cara AN I"il'-.||||. i — "homes to take
home' — are in rune with a particular marker demand that aims
for a cheap, affordable designer object, ar even for qualiny DD
IMLE r||-' :_'JI"'.'.'.II:_; i|'||||I IFEANCE 1N !"trll]"l.' III-IIIH.' '|||||:'T'|-|l'| s L)
thiek sector such as lkes, Akl or Habiogan), bur i nonetheless also
II"\-||I"||"i'¢':' I an .E|‘1|:.|i|'||||'l 1L:I'|l.'|.|-'r'.|||"'||. TS ||||..'||||L:
(Swarch warches or Smarr or Twingo cars are good examples).
['he Pénphériques group of architects noted 1n the introdiic-
gion o 36 sagler oo morioens that

".||I:'.|r|_|E:|| '.|||1|||_|| PrOpeCEs arg llf..l ||.'-.l:-F||:h-.'|.! |||.|..||lh I'.::ui -rl”
CONMUETLIE T I':'\.' ‘.Il'l.' .E'..I.I.”I.' CEpipure cxl I!I': SCCROr), ||||“.|.'\.I.I":"‘- ol
new rype ot individual habicar is requined, one thar withour
renouncing quality and a cerrain contemporary formal expres-
sion will also be an afordable '.||'||||-.|-.|:s.||1|| ) ||;.|._|.|.| {ivr o mew
consumer demand” (5)

Ihix dermnand refers 1o the needs of a broad spectrum of the
population thar is recepove to another rype of produc, far
from the standard kitsch patterms ottered by the usual hirms in
ihie sector, which are basic, UL IRt ve and noi .|.|-.-.:'.:.'-. sulfi
ciently cheap.

'l'|'| 1|I'|F"||'h|.'l| (74 ] 'I'In. oLk '.rJ.I.[IIIl"rl..II i"llil.lll'l?;:. 'ﬁ:l‘ll ||||I|L'.|."|'¢I:
financial margins, a possible alvernarive roure, and one thar is
muore clticient in the long term, is to research and incorporare
the industrial methods, matenals and producis that are wsual in
other lst-growing secton (services, industry, retal) and have so
tar boen under-used, iF not ejected ouomght; in ordinonal res
denial |'|||:|[|.r|5_' and !':5_-,1||.|r|.~::.

|'|||.':-.|: '-u||.|ll|1||h. ||||,-|'|_-|,,| '|'. '||I'. I-II||I'. .|||1l'.'. r;.-l !:I'.'-Ih'= |"-‘|'\.'\.'|'
sion, versatility, speed and efficiency in the production and
construction processes and enable maditional heavy materils w
LTS ||||:-_!:r-'_'1.-.i'-.r|:. r.'i1i.|-. el |l-.l. |i:_'.||||| anes made af more or les
‘dense’ ary miaterials (metal o0 I'|'|||]Ii-'.|_'.'|'r wond-derivarive
sandwich pancls and, possibly, an increasing use of cement.
polycarbonate and/or fibre based composites, stamped and
reactve skimny, etc.),

It 15 thiess np-:_'ll-:_'lnln:_':_l E'-lrn:lsnillli;_'-. thar enable a new atnines
rsent of wechnical I.[I."\-'i:_'n and induserial Arms o be Im-.n._-._{
I'his line of action has guided various recent projects chat, n all
cases, are seen as sirucrures thar can be adapeed w muluple
st trods.

The kit house’ thus becomes a pessible "kinder house’, a place
|;|r E | |1n_ﬂ 11'.'.: _|'|-..,“ |'||.| I..||||.|'-:. TiTH !I. i-1r.|.'.

Five recent paradigms of an industrial consumer product seem




|1n:L|-.|_-|l. in the muost LII"-.I_'II:1I,1I_-\.\,I countries but in dr.".i.'|l.'lPiI1|§
countrics where vertiginous mutations and exponential growth
materialise in areas of precarions, unstructured housing. [hese
spontancous developments are not ocally unlike those thar ke
place in unexpected disaster or emergency situations (carthqua
kes, volcanic eruptions, Hoods fire, war), which usually genera-
te imadeguate responses due to an official machinery that is
willing but ofien paralysed by a lack of preparedness. However
it is iny these extreme cases that the chance of working, now, on
1 |'|.'.~.-;|E'|i,|_ ';-;1;'-|,rl:|_r.3§ cirloriEaton :|!-I'|1|; 5.||:-:|-.q..l|rc SO CLaned
with the capacity 1o conceive reversible building and land oecu-
II_|||-:|:'| SVSEICITIS AN I'I_"-I: I".' L= e | Ir |I||' ELOE '."'ll 5 '.'u' 1|||_:|r:||:'| |||1'||
-.|_1||q|i|:.-' were traditonally one and the same !i1i|'|:_|.'_ '-.Jllr.l-l"'iiiljn'i.
nowadays it is evident that the new torms of industnal produc-
tion have done away with this ancestral idea and introduced the
idea of :.1r-uF|.|.rn:1|-,'|| irhsolescence ::.'_ll.'..'.ll'lr-.' ed) ak just another
compoanent of the -.|'.:.||i|'|' of the object .

The architects Lacaton and Vassal showed this rype of dyna-
mics thar relics on the rapid ‘amorasation’ (10 yeurs) of a ‘qua-
liry abject with a best before date’ 1n their Famous Latapie
house in Bordeaux and larer in their '!;r-.'r||||1||:=~'.'-='|l1ll--.' n
Courras

This has enabled a growing intuition ro materialise, one thar
suggests the possible disruprion of cermin ineruas concerning
land use such as the distincrion berween “building land” and
‘nan-building land’ or stable and remporary, as well as the revi
sion of the classic yearning for a ‘residential property” and the
value of particular land in this connection. The serategic provi-
sion of certain low density and impact ‘gentle colonisation
arcis (based on LETPOrary use rather than |:1'.'.||.'I'-.||||'-:' weistild
enahle unused land with lietle or no proditability as real estate
bt considerable environmental value {quarmes, hl]i.:.' aprrouliu
ral land, revsed old intraseraciure, l-._|.|||'-'.'1.|ln:n! borderline s
ces, etc.) o be recyeled for occupation on temperary ‘precanious
E'\'L:.'.'h.l_"'\-'f-jl'-n. COMEEICES | et correeiatinrs 1.'.||.|.|1| ||i"'l" i'..."l."“:'lil K

the progressive scceptance of residential mobility, asociarned
with the Hucteanons in the job market, that has mzanenialised in
il TiEC §1Y I Iripsoriary E1|'-I|~|I|l'_. and assncinted '-‘-'-'I:|'.il'll'.'. fpace; for
._._|-“|i|| ..|-,||_|||||.._ J_-||._||_;|'|- I-1|_|,|_ IS, VOung U'-l:|-|-: L E||||:|'.I||_!_:.||l'.-
ere

O¥r thiere could be cosrcessrens that could or FANIAE an cthicieni
response to the unexpected disaster or emergency situations
[carthquakes, volanic eruptions, Hoads, fre, war) that uswaally
generate inadequare responses due to lack of preparcdness

All this reflects the existence of o debate that centres on the will
Lk 'Pf-.'.--.-r'.'n,' and the need o ‘inrervene 1n our eovircnmen
!._|r||_! Ehe '.'-.l.:u[l:ill;: LCOndcm _||!1|r|.|l !||;.' torms u!.-:u LTI ATIgS,
acting on and colonising rthe land and the landscape) which, in
general, alludes 1o the crumbling of the old miodels and their
!"|'I"' 11100 |-_-. REW SY5IEmS af interrelagion and 3 mew sensi-
Vily :“'.l.'_.n_]-h '_|'|.,- "“'!"‘“IE"" i ] '-\.{'Ill-!:I'.il:l' thuat ||.|.' :c'.ll..l..:l.':l |:|'|,_'
ald contract with the ciey with a new coneract with nature, pre-

ZEMCE WILN evinescenoe, thc [T |||::.|| ATOMUAIMEnT Wit ‘.]-.'I:I::'.__u

brightness.

ras reutilizadas, mirpenes mcupur.n]m. etoétera) para sci ocupados en contra-
tos temporales, “a precanio”: conceriones que podrian responder, también, a
esa progresiva acepracion de la movilidad residencial asociada a la Auctua-
cién del mercado de trabajo y materializada en un incremento de la vivienda
temporal — v del espacio de trabajo asociado —para certos colectivos dindmi-
cos | estudiantes, parejas jovenes, inmigrances.. ).

O concesiones que podrian articular mmbién respuestas eficaces para simuacio-
RS inc‘spﬂadah de cardstrofe o emergencia civil { rerremotos, erupciones, ria-
das, incendios, conflictos bélicos...) en las que renderfa a generarse respucsta
deficitaria a causa de la imprevisidn,

lodor ello refleja la existencia de un debate en tormo a la voluntad de “preser
ackén” v |l necesidad de “intervencién” en nuestro medio (v la consiguiente
preocupacion por las formas de ocupacién, actuacién y colonizcion en ¢l
territario v en el paisaje que alude, en suma, al desmoronamiento de los
antiguos modelos v su sustitucidn por nuevos sistemas de interrelacidn v por
una nueva sensibilidad hacia el paisaje: una sensibilidad que habria sustioui-
do el antiguo contrato con la ciudad per un nueve contrato con la narurale-
za; |a presencia por la enanescencia; el monumento perenne por el "destello”

fugaz.

MOTAS.

1- Veéase "Dominical de El PAIS™ v otras infografias sobre e tema en "Qua-
dems” n. 221, 199E.

2- Veéase Van der TOORMN, Roemer: " Archatome, Faicinisme, ﬁ}ﬁ;’:n'r'.r'rr". 1
el catdlogo EUROPAN 11, ed. Europan, Pans 1994,

3- La instalacidn “Sweety” fue la respuesta de Frangois Roche a la consula
A L recherche de la maiton modele " organizada por el grupo de arquitectos
Périphétigues

4- Viéase STILLMAN Adolf "L casa come articwle™en "A+T" n 10 1997,
5- Périphériques cscogio el tema de la vivienda unifamiliar como objeto de
atencion internacional tras observar la tendencia al crecimiento de este tipo
de mercado. El dnico requisite er econdmico: no sohrepasar un presupuesio
de 499,900 Frc.

Viase: PERIPHERIQUES: 36 Modeles pour ume maison, ed.Périphériques,
Paris 1997,

NOTES:

1. See “Dominical de EL PAIS™ and other information on the subject 1n
1'.:':.1.:.-.':.*'.-'.'.'- no 22l 1WHiE

7. See Van der TOORN, Roemer, “Archaisme, Fascinisme, Reflexivieg™ in

the ELRGPAN [l camalogue, ed. Europan, Pans, 19524

3. The *Sweery’ installation was Frangois Roche's response wo the fn Seerch of

the Model Home competition organised by Péniphénques

4. See STILLMAN, Adalf, “La casa como arricula” [The House as an Arti-
clel in A+ T noo 10, 1997

5. Péniphérigues chose the subject of family homes for international aten-
ticn on observing the growth trend in this type of market. The only require-
ment was fnancial: not o exceed a budget of 499,900 francs including
taxes, See PERIPPHL !{l':.:]'.-l-";. 35 moockider [NRRE B IERELER I, ed. |"q_:|||:'|i'|.|_:|i

ques, Pares, 1997,
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Blanca LLea

Casas en crisis

American beauty

A finales de los 60 y principios de los 70, o positivismo historicista y la
fascinacién por la novedad recnolégica habian sido ya seriamente
cuestionados. Los acontecimientos de mayo del 68 v la crisis de la energia
de 1973 evidenciaron profundos cambios sociales y econdmicos. El control
cjercido en los afios anteriores sobre la sociedad y la economia, desde la
promesa de un progreso indefinido hacia la felicidad, se va desvaneciendo.
Por otra parte, los paises productores de petrdlen toman las riendas de la
explotacién, provocando la subida de las precios, y como consecuencia la
mayor recesion general desde la Gran Depresion de 1930.

Si las dos guerras mundiabes habian rato el sueio de la razén ilustrada, e
inicio de los 70 representa la decepeién definitiva; la ciencia y la reenologia
dejaban de ser instrumentos para una revolucion social capaz de hacer un
mundo mejor. Mis bien al contrario, la imparable escalada en el
armamento nuclear y las irreparables catdstrofes medioambientales,
mostraban la cara mds oscura de los avances tecnologicos,

También los afios 70 traen la explosion de la dicotomia entre alta cultura y
culura de masas.i Serin los artistas pop los que desvelen las convenciones
contradictorias de la una v la otra, v al erradicar la amnesia racionalista de
significada, el simbolo ¥ la comunicacion adquiere en el lenguaje del are
lx méxima importancia.

La casa suburbana americana y su crisis como hogar sofiado nos
proporciona un cjemplo interesance para analizar la critica al proyecto
moderno en la nueva perspectiva de los 70.

Tomar dos puntos de vista distintos aumenta considerablemente la
perspectiva; Gordon Mara-Clark y Ventun Scotr Brown & Ass. son dos
contribuciones a una visién nueva del habitar en este momento. A traves
del cusstionamients de las convenciones én la caza suburhial americana,
estos dos arquitectos pondrin de relieve sus convergencias y divergencias,
Como continuadores criticos del proyecro modemo abnisin nuevias
perspectivas para el arte v la vida desde presupuestos humanisas. Un
componente comin los vincula desde ¢l inicio: el concepro de abertura en
sus distintos niveles de significado, aplicado a la arquirectura,

Megargs e los mburferd, EREALRNGL g
Los Aageieet. 1953

Houses In CrisIS American Beauty

In the lage Gk and EArly Tlls. historicist [l ivisaT and o

Fascination with technological noveliy hid alicady been
serronsly '!II.I.-.II:'-:'.L'vll. The events of Mav 68 and the 1973
CILTEY CTIS18 !n'mtp:]u presfeaumcd sogial snd coonomic changes
(4] -Ii:_'hlll. ”ll; 1.-:|I|I:|.=| Ve S0 |=1:.' amcd Ihl. ORIy I|I.|I FE4]
beeny exercised in previous years with the promise of an
indlefinite PrORress toarnid |'.||'-|'-Ill|. L |'l.':.:,-’|1| [en ewitpeaie
Meanwhile, the ol producing counrries tock conrrel of their
i'l!'IrIJI.I.l\.'I.:Il:"':"-. n;:lll'\.ill|:| [HHCE rises and, as & It:'-I-LII. the Erearest
widespread recession since the Grear Depression of 1930

[f the wo world wars had dashed the dreams ot « |'.i|5'_|1r.,'|1|.'|,|
reasan. the early 70s were the definitive disappomintment,
Science and technology were no longer the rools of a soctal
revolution thar could build a betrer world. On the contrary
the unstoppable escalation in puclear armaments and
irreparable environmenial catasorophes showed the darkess
widie i |:4_'.J::1|:1h_|-1_-.|.;.|| advances,

The 705 also broughr the dichotomy berween high-brow
culture and mass culmren to 2 head, It was the pop artsts who
unvetled the contradiciory conventions of borh. As they
eradicated the rationalist amnesia of meaning, symbols and
communicarion acquired paramount importance i the
|..||!|__H..l.|;n.' b an

The Amencan suburban house and s orises s the dream
home is an interesting |,--.c_:|;|;|||'-||._- |_|:|:'|_:|_|Eh which o examine the
critique of modernism in the new perspective of the 7is.
Taking rwo different points of view widens the perspective
considerably, Gordon Matta-Clark and Venturi Scott Brown
B Associares both contributed o a2 new view of habitaton m
those days. By questioning the conventions of the American
M:Ihl'.rh.l.l‘l hl_:lu_l“_'_ [J'll;.':\-\.l_" [R5 R |1irl.'|.'[.-. WO T I'Iil’:'hllll“‘:'.hli ||11'i|

similanities and divergences. As critical continuators of the



modernist project, thiey 1|||'\.'1I'\.'|] U MW perspoctives for an
and lile based on humanist premises. A oommon Componcn
linked them from the stan: the concept of opening, in i

variois lavers of meaning, applied 1o anchitectur

Hiymie, sweer home

| e crisis of the prosent-day Amengin home has 1ts roots
paradoxically, in the golden age of the Amenican Eamily, the
{ist1dlv-remembered 505 The B g |||-1np-|.-ri|}' ol the jrinsi
war years made it possible lor a large majoricy of the white
1o}
their own house,

pulation to make the American dream come true and buy

The scviere b LLELLE S sha Lage abver the war led v an unbridled
boom in the consrrucnion industry. The suburban bouse, as
thic cleares |1-c|-.|.|l.:.- eapression of the Amenican idea of
individuality and communing with nawse, proliferated o
such a jrmnt thiat (e 1960 the number tl‘-.l.'-l.'-'l]"]'\-' living in the
subrhs eqgugilled thar of those lvang in the towns and cities.

| e Breat .|.|1r._--..q.in|| ol the 30 and Wordd War 11 had
-.|-.-||!r|;||.-_-||.,-._i the Gimely as a :'l:llq.:-_;q from personal msccuriy,
and in the 505 a mass migration 1o the suburbs took placei,
However, the suburban howse was ro cause a dramantc rupiung
in the Amencan haie, The division of riles I'-r.m::'ht the
dislocanon of the Ramly wni e husband reduced his home
life 14y his -I-_,-_;l:||-;_r houes and weekends: hes lepsupe rime was
;|_-|||_j._ .,;| by constann weary JORLITTLCY S BrenEm home 1o work. The
mother and housewile, on che other hand, was confined and
isolared; her obsession wich bringing up the children and
kecping rhe howuse n;.'-nrl-;'a'-. |:':::-.:_m|-\.;'|_| o desperane lomneliness. To
1 cortain extent, her professional expectanons wene cut shenrt,
.L-a.|-.|r.;- thie social achievements and prospects |ll.1'n1.1|11'i|1-.|lrm|
af the previous decades, in

Economic growth encorapged mobilicy and families were
uprooted as a result of constantly moving home, This led 1o
tkie loss of culfural roorg and of nes between the EETIEFALIONS
In an actempe i alleviare the isolation caused by the suburhan
house, all kinds of consumer objects were bought. A

|1-r|'|=i!-_ FAE 1 Gkl \'-.t\.ll"'l! machines, televidons, cars, rmdios and
other standard abjecrs invaded the home, "---=-|-I||-I_! 1L an
impersonal space, a far cn from the sense of refuge that the
||u|1|.'-.1!| '-.!'I!ill.!.'_ul the !..I.I.t'|1]'- |1 I-.| CC |'|||.'-'.'i||.EL'||.

Ihe isolarion of the inhabitants and the depersonalisation oo
the house caused serious discuption in the suburban home
|'he house no |:;.r.5:_r Fulfilled rhe doble purpose of |11:'I11"|-.", d
private refuge and a mesng of integration into sociery, Ln the
contrary: it became a place of alienarion for the individual

and the famly

3aa v Yerign, Sober] Yamiun, 1961 S iama Vel Bahd AT hersan 90
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Home, sweet homie,

La crisis del hogar americano actual tiene, paraddjicamenre, su ongen en
los tiempos dorados de la lamilia americana, en los duloes afos 50, La
creciente prosperidad econdmica posterior a la 22 Guerra Mundial,
propicid que una gran mayoria de la poblacidn blanca, hiciera realidad o
sughio americano: adquirir su propia casi,

Li gran escasez de viviendas tras la guerra provocs una desenfrenada
explosién en el sector de b construccidn, La casa suburbana comao la
expresion popular mads clara de la idea americana de individualidad y
vinculacidn con la naturaleza, proliferd hasta al punto, que en 1960 <f
nimero de personas que vivia en los suburbios era igual al de genee
vivicndo en las ciudades. La gran depresion econdmica de los 30y la
Segunda Guerra Mundial habfa fortalecidoe la ordenacién familiar como
refugio de toda inseguridad personal v en la década de los 50 la migracidn
a los suburbios fue masiva.i

Sin embargo |a casa suburbana va a provocar una dramatica ruptura en el
hogar americano. El repano de roles reacrd la dislocacion de la unidad
familiar. El marido reduce su vida en casa a las horas de sueiio y a los lines
de semana; su tiempo de ocio se ve sustituido por los constantes y
farigosos trayectos del hogar al rrabajo. La madre y ama de casa, por ¢
contrario, queda recluidi v aislada; su obsesidn por la erianza de los hijos y
la pulcritud del hogar enmascara una desesperada soledad. En cierta
medida sus expectativas profesionales se ven ahora rruncadas, despuds de
los logros sociales v las perspectivas de emancipacion de las décadas
anteriores.iii

La movilidad propiciada por el crecimiento econdmico, desarraiga a las
familias como consecuencia de los constantes cambios de domicilio; se
provoca asi la pérdida de los lazos g-u;‘n::nciun.dch ¥ las raices culrurales.

El aislamiento que la casa suburbana produce, se intenta paliar con la
adquisicién de todo tipo de objetos de consumao. La proliferacidn de
lavadoras, televisores, coches, aparatos de radio y demds objetos estindar,
invade el hogar convirtiéndolo en un espacio impersonal ¥ ajena al sentido
de refugio que una vez tovo el ambiente domdérico de la familia,

El aislamiento de los habiranres ¥ la despersonalizacion de la casa provoca
graves trastornos ¢n ¢l hogar suburbano, La casa no cumple ya el doble ral
de ser un refugio privado y un vehiculo de integracidn en la sociedad: mis
bien al contrario, se convierte en un espacio de alienacidn para <
individuo y la familia.

El arquitecto demoledar.

En 1974, ¢l artista americano Gordon Mata-Clark, armado con una sierra
mecinica, un mono de albafil ¥ una careta de proveccion, corta en dos
mitades una casa abandonada en un suburbio de New Jersey.
Posteriormente, descalzard la cimentacidn de una de las partes para
provocar una fisura entre cllas de cinco grados de inclinacién, La grieta de
luz, que por una parte revitaliza las habitaciones de la casa es también una
herida mortal al mito sagrado del espacio domdstico. Esta obra llamada

Ve Cmpcieml Decastey, 1987 N hiorsla s (mode| e, 1553 N M
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Splitting (Particidn), provocari cn algunns sectores las mds airadas eriticas,
especialmente entre cierros arquirtectos ¥ grupos socialistas europeos; los
unos le acusardn de arremeter contra los principios de la profesidn, los
otros de irresponsabilidad social.

Sin embargo la actitud de Martta-Clark debemos inscribirla dentro de la
profecia heroica moderna.

“La modernidad fue profédca en sus formas areisticas, en su pensamicnio
filosafico, en su critica sodal ¥ en sus convicciones politicas.” iv

En las primeras obras arquitectdnicas, Mata-Clark actud sobre casas
suburbanas deshabitadas: Splirting en Nueva Jersey (1974), W-Hole House
en Génova (1973) v Bingo en Nueva York (1974). Simplemente fue ¢l
primer marterial de estructura completa al que ruvo accesn. Comao en
tantos jovenes arquitectos, desde Le Corbusier a Venruri, en las primeras
casas proyectadas se fraguaron las ideas del que seria su rabajo fururo. Se
le acusé de deseripar y abrir quinirgicamente la imagen misma de la casa
maternal.

En Splitting, la luz abre cortes en la fachada del edificio haciendo que lo
abandonado e inuiril se rransfigure, el jibilo brilla con una fuerza
liberadora. La verticalidad significa la transfiguracidn del cuerpo de la
sociedad en un cuerpo esplendoroso. Sus recortes son como relimpagos
que traspasan la forma material del cuerpo. El vacio metatdrico, como los
huccos, los espacios sobrantes o los lugares no aprovechados, son objeto de
su reflexidn arquitectdnica.,

Hablando de la brecha abierta en Splicting, Mata-Clark observa,

"Me interesaria mucho trasladar cortes comao éste a ILIE,iI.I'H- teadavia
utilizables o habitados. Cambiarfa las percepeiones durante un tempo, y
cicrramente modificaria en gran medida la privacidad. Habrla que vivir o
bicn sobre la linea o bien tan lejos de ella como fuera posible™y

Vivir en ¢l SeHo.

La obra de Matta-Clark estid directamente vinculada 3 arristas de su
entorno como son Robert Smithson, Christe, Dennis Oppenheim, Dan
Graham, Vito Acconci o Joel Shapiro, Todos ellos intentaban salir del
recinto politicamente coercitivo de la galerfa de arte,

Matea-Clark llegé a la conclusién de que la obra de arte debe funcionar
directamente ¢n ¢l acual entorno de las ciudades, como una especie de
agip-prop urbana, de manera similar a las acciones de los situacionistas
parisinos en 1968, Sus gestos interrumpian los hibitos inducidos de las
masas urbanas, dejando salir a la luz determinadas realidades encubiertas v
desvelando una informacidn socialmente escondida bajo la superficie.

Los afios finales de los 60 y principios de los 70, es un periodo de
conflicto ¥ cuestionamicnto de la sociedad americana. Las actividades
artisticas del SoHo se caracterizan por una actitud compartida de
experimentacidn, inmediatez ¥ urgencia, Existfa un deseo real de ampliar
la definicidn de lo que se consideraba arte v de alterar la estructura
establecida del mundo artistico; mis alld todavia, la experiencia de los lofis
del SoHo en estos afos, es la de una serie de individuos que invenraban
sus cspacios para determinar sus propias condiciones de vida.

Las grandes superficies disponibles de antiguas naves v locales industriales,
eran utilizados de manera personal sin condicionantes previos ni

The demolition archiec

In 1974, armed with a chainsaw, workman's overalls and a
safery mask, the Amertcan arcisr Gordon Matta-Clark cue an
abandoned house in a New Jersey suburb in halt. Laver, he
unseied one of the halves from s foundstion o apen a five
degree split berween the owo. The crack of light, which on the
one hand revitalised the rooms of the house, was also 4 mortal
blow 1o the sacred myth of domestic space. This work.
Spliring, garnered irate crinicisms from some quirters,
particularly cormin architects and Europein socialist groups.
The former accused him of atracking the principles of the
protession, the latter of being socially irresponsible

However, Marta-Clarks amtitude muse be ranked as heroic
modernist prophecy.

“Modemism was prophetic in its art borms, in irs
philosophical thinking, in its social eriticism and in irs
political convicnons,” v

In his Frst architecoara] works, Maoa-Clark worked on
abandoned suburban houses: Spliming in New Jersey (1974),
W-Hole House in Genoa (1973) and Bingo in New York
{1974). They were, quite simply. the first maserial wath a
complete structure to which he had access. Like so many
voung architects, from Le Corbusier to Venturi, the ideas for
whar was to be his furure work were forged in his fimst
housing designs. He was accused of operating on and
discmbowelling the very image of the maternal home.

In Splitting, the light makes cuts in the fagade of the
building, transtiguring what is abandoned and useless
Jubilation shines with a liberaring force. Verricaliry signifies
the transfiguration of the body of society into a splendorous
bedy. The cuts are like lighening passing through the marerial
torm of the body. The metaphoric void, such as openings,
surplus spaces or unused places, is the subject of archirectural
reflection.

Speaking of the bresch he opened in Splirting. Marea-Clark
remarked:

*I would be very interested in translating curs like chis into
usable or inhabired places. Ir would change yvour perceprions
for a while, and it would certainly modify privacy a great deal.
You'd have to live on or as far away from the line as possible.”

Living in SoHo

Marra-Clark’s work has direct links with artsts in his circle
such as Robert Smithson, Chrste, Dennis Oppenheim, Dan
Graham, Vito Accond or Joel Shapiro. All of them tried w0
ger away from the politically coercive enclosure of the an
E_'l.“”l.':l _'L'.

Marta-Clark came to the conclusion that a worle of art should
wark directly in the present-day surroundings of the ciries,
like a kind of urban agit-prop, similar to the sctions of the

liewy B oo odea 0 [574



Paris sicuationists in 1968, His gestures broke mio the
induced habits of the urban masses, allowing certain
concealed realities to come to light and revealing informarion
that, socially, was hidden beneath the surtace.

he late Gk and ._'.|1|:. T0s was a tume of conflicy and
questioning in American socicry, Artistic activiries in SaHo
were characterizsed |"-'f.' a shared avtitude of I.'!'\.I"-;."'il'l'l-\. mtation,
immediac ¥ and UTEENCY Ihere was a real desire to broaden
the definirtion of what was considered art and o alter the
gqrablished structure af the arr world, |'I.:r'.|I'!'iJ.I'-'1'I-'. the
experience of the SoHo lofts duning those years was one of a
series of individuals who were inventing cheir spaces and

dix !-.!:l:'.:_; [NCIF OWD |I'-'III-§_' condigions.

The las

;1-_‘..,'|'|'|i-\.|_-h WwWere ||.-\.|_'-,; I i |,1|:r-i|'||_"|.|_| il ¥ '.'.-II11I.II.I.|. |'|I-..'-\.1-II..|iLi' s

BE SLIFfRCE areas .|'\-.'..:|.||r.|-:' 1n ul..'. I‘-.l'\.\::llril 5 .l'..l.i iII.JIlI-I'i.Il
or the eonveEnimns established by the wsual distmbutions ol
domestic space. Many artists created a new torm of
habiraron, .In:il'-..i.l'.!.-.l with their tdea l'li. At m relatieon o life
I'he house was refuge and protection, a place open to
exchange and experience, a changing, divisible available space
that was, it the same time, stable and enduning

Life in Mara-Clark's SoHo was an enormows COntest with
the conventional form of hahiradon of the Amencan suburbs.
It was from his experience of SoHo, not from Le Corbusier of
the Bauhaus, thar his actions imiriared a o il'll.:_'.ll. that
unmasked the contradictions in the modern solution o living
11 I'I'II.' L ||'2¢'

Marra-Clark’s work on suburban houses conrain a criticism of
the convennonal idea of home syimibialised by the hearth as
the mythical cenere thar generates the space. In its place, the
vacuum he created expressed a ruprure that was nol only

!1:',:.'}\.|..‘:||_ =_1I_'_[ .'||";|'I._ I"|||'|-||.IIII'q_'I'IlZIII_'-. >N ||'.|."'=l'||'\-

Wisionka o Wekichd riesie
weerr, Soof Brown L fcsocaies 19010

convenciones establecidas por las distribuciones domésticas habituales.
Muchas artista crearon un mueve modo de habitar, asociado a su idea del
arte en relacion a la vida. La casa era refugio y proteccitn, lugar abierro de
intercambio y experiencia, espacio cambiante, divisible, disponible, y al
mismo tempa estable v duradero,

Lz vida en el SoHo de Matta-Clark contrasta enormemente con el habivar
convencional de los suburbios americanos. Es desde su experiencia del
SoHo, v no desde Le Corbusicr o la Bauhaus, de donde sus acciones abren
una critica que desenmascara las contradicciones de la solucidén moderna
del habitar en la ciudad.

En lus acciones de Marea-Clark sobre las casas suburbanas, hay una critca
a la convencional idea del hogar, simbolizado en €l hiego como centro
mitico y penerador del espacio. En su lugar, ¢l vacio creado expresa una

ruprura no solo fisica, sino fundamentalmente simbalica.

movimiento, memoria, linde

El mevimiento s uno de los componentes esenciales en la obra de Mara-
Clark, sus expresiones volumen dindmico o geometria animada hacen
referencia tanto a la concepcidn de la obra como a su percepeidn. Como la
abra de Le Corbusicr -Promenade Architecturel- la de Piranesi o la de R
Serravi sus intervenciones no se dejan reducir a planos, y sus obras
dependen de la dislocacién y la experiencia del especrador en maovimicnio.
“fienes que caminar,.. desafiar por completo la calidad abjerual. La rasdn
para que exista ese vacio es que los ingredientes se puedan ver de una
manera movil, dinimica. Has de verlos moviéndote a ravés de ellos;
implican una especie de dinamismo cinético, interno. vii

Been-Gone by Minth {Desaparecido en ¢l Noveno), fue el drulo que wvo
durante su ejecucién la obra Bingo, realizada sobre una casa suburbana en
Niagara Falls, Nucva York en 1974, La fachada fue dividida en nueve
trozos iguales, y posteriormente uno a uno s¢ fueron extrayendo hasta
dejar solo el fragmento central, La fachada trasera, en un juego de
negativos, sufriria solo el vaciado de la porcidn central equivalenze.

11V
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£ Eohacnes okcormdn” he macrr i dhed

*..5u tarea s la de reconstruir la memoria, ¥ no la convencional, sino la
subwersiva que s¢ ha escondido tras las Fachadas sociales y arquitectdnicas v
su falso sentido de “integridad” viii

La obra de Matta-Clark en lugar de construir, restaurar o afadir elementos
nuevos a la arquitecrura existente, para Hamar ka arencidn sobre los
elementos innovadores o progresistas de cada nueva idea, se propone atacar
el ciclo produccidn-consumao a expensas de la historia recordada de la
ciudad. Tales ideas fueron compartdas por Tatun y Alde Rossi, al criticar
Iz modernidad capiralista en su desrruccion de la ciudad como conrexio,
La suya es uma obra de aberturas y corres, perforaciones v hendiduras,
huecos, rajas, vacios ¥ agujeros, En vez de conseruir, Marta-Clark exerajo
un nuevoe significado de estructurs anquitectdnicas va existentes,
rratindolas mds como un vinculo que como una materia prima. No se
afaden edificios nuevos al mundeo; lo que se gana es volver a hacer
accesible el tempo histdrico o la memaoria popular de la ciudad,
permitiendo que el tiempo histdrico entre en la obra,

Complefidad y contradiccion en Matta-Clark,

Las disecciones contradictorias de Marta-Clark v sus intrincados laberintos,
s oponian a la claridad y geometria de cualquier plano arquitectdnico al
tiempao que violaban la unidad ¥ continuidad asociadas a la arquitectura
maderna.

Su accidén heroica desveld las complejas relaciones entre formas y
materiales, haciendo visibles inesperadas capas milriples en la profundidad
espacial y temporal.

“SI, un corte es muy analitico. ;Es la sonda! {la sonda esencial! (...) Me
interesaba el borde fino de lo que se veia tanto como -si no mds- las viseas
que sc creaban. Las capas, los estratos, las diferentes cosas que son
atravesadas. La revelacidn de cdmo se establece una superficie uniforme. La
forma mis sencilla de crear complejidad fue una de las preocupaciones
formales en este caso. sin tener que hacer o construir nada”. ix

S¢ lamentd del formalismo superficial v académico de la Escuela de
Cornell, donde no renia cabida la percepeidn de la ambigiiedad. Pera ésra,
fue la cualidad que le interesaba generar en su ohra: ambigliedad de una
estructura, ambigiiedad de un lugar; ambigiiedad como consecuencia de
miiltiples lecturas posibles v superpuestas,

“.disponer en capas una lectura encima de orra requeria un arduo
esfuerzo fisico e intelecrual para comprender su arte™x

No queria que el espectador se quedara en el divertimento y el proceso. De
ahi su preocupacién por dar la elave y dejar pistas,

“Me interesa que la gente comprenda qué es lo que genend e
complejidad”

El legado de Matta-Clark es un vacio dinamico y un incentivo para artistas

v habitantes “para luchar, para inventar y poseer su propio espacio”

Abrir brecha.
La eritica de los afos 60 y 7l se caracteriza por la apelacidn al propio

contexto ¥ la necesidad de un marco tedrico.

movement, memory. boundar
£ L
Movement s one o the ossentil components of Mara

Clark's work. His use of the ver

i Y Ramie volume of

v el poomelry relers s mig o thie Conci IR e work
is o s perceprion. As o Le Corbusier {Promenads
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wou have to walk (...) it also defres that whale objoct qualin

{...] The reason tor the voud 15 so thore the ingredienss can b
seen i 4 moving - m a dyvoamic way, You have to see them by
moving through them. They imply a kind of Kinecic, internal
l1_¥'||.||| ST O SOMmc So0F -'-il

s 1948

Been-Cione by Minth was the tele given o Bingeos
work on d suburban house in Niagars Falls, MNew York, dunng
its execution. he | e wis divided o nine oLl il ProCes
RS Mg b aiie v i}
WIECTE WEhe Pemaonyed one O ORe anol aauy ohe ooniira
‘ T i
Fragment reimsuned Ihe rear facade, like o RERAtve. only had
the --.||||'.-||q.u| cenitral part removed
;whiose task 15 0o reconstitule Memory, DOl CONVentiona
i

memony .0 bae thar subversive memory which has been
hucleden by thie soceal and archotectural Giades aogd cheir Ll
senge of "wholenes™, viii
Fnsread of bailding, restoring or adding new elemenes o the

:
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Procustion CONSUmmpEion ey le at the expense of the
rememibered history ol the town or Ciry in afder o draw
aErennion (o the mnovating or progressive clements in cach

new e T hse s were shared by lafur and Aldo Bossi

who engicised Cagni ihist moderntsm’s destruction of the Caly @
CAREERT.
Hi L of ovenines and REEN ATEE nd cleft
S 15 0l Wik  QPENENES 04 LS, PEFEEICHTS el CRCTS
hallows, slashes, voids and holes. Instead of buildineg, Mare
y o PP (RRCRLL N ' i L
Clark extraceed a new signibicance from existing archinectural
CTTICTLEND S, rl-.-.lr-lii: them miore as 2 link than as a raw
muberial, He added no new buildings mo the world; whar was
gained was 1o make histoncal ume or the popular memory of
1
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i -l:|||l!; wity and contradicrion in Marea-Clark
Mlarea-Clark s conrradicwey dissections and incricare
..|.|'-'. FRTTLERS Wi L E| amccl to the .|.|||I. AT | GCOITEIry ol Ay
architecrural deawing and violaved e wniey amd contnuicy
ALt |.-.!.._1| weirh modern archiiteg i
o 1 : P T ] e it b -

is hcrone actons unveled the complex relanionships berween
tormie and marerals, makine wine A ila tieed l||||||||'-|.' lavers
visible i1 the spanal and remporil depih

: he! |
Yes, a cut is very analyucal, lts the probe! | he esennal probe
(.20 0 was kind of the dhin edie ol what was beinge seen that
] I
ifiterested me as much if aot mone than the views ghat were
being created. (...) The layvering, the strata. the different things
that are beine severed. Revealing how 2 umilorm sarface 15
} }

stabilidhed. T &  PRES—— : ; .
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anvihing . ix
He lamented the -.|.||-r..'.|.|.:| academiic formalism of ihe
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Comell School, which lett no room for the perceprion i+l
ALY, [his was the 1.|LI.I|I|I. hie was interested in
ECICEAEIE 10 s Wark: amisguiry of 2 strocrire, sumbiguity of

place, -||'|||r|;;.|:::. a5 a resuli af miuliiple puesilile,
supcrimposed readings

(hel laverad one |.;.|.|||:5 Lo anoiler | Irequining both
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He did not want the Spectator o stop af the entertatnment



wncl the process. Hence his concern with leaving cluses and
prrov iding the kev o his wark,

*In am interested in having people understand whar generated
rhar complexioy

."'.'I,|||,| ".'|1||-,'~. l:, By 1% 3 L|:|.'||.'|J'|'|I‘ vacuum and an miceniive
for artists and nbalyicanes oo 1I.'I.I|§'.!.'_|r.'. o snveni and owrn

IIII (NN )] '\-.||J|.1."

L lpreainnig o hreach

Crivicism in the 60s and 708 was characrerivad by appealing to
rhe contexe itsell and lw the II-i.:x'l.! [ir a thearetical framewaork,
Cine of the relormis |'|n||h~. i meesdiern- archnectural coteism
15 represented by Robert Ventun and whar s known as th
Amencan MNeo-Realisy school. |.-'||II|:_ "-LII:I-Ill"l:_"'l s erirical
method, he emphasises the semantic complexity of the

il |1|I|..'1.I-u|.|| INEAsAET, |J'In.'~il:lllu't5 as the oy st historical
element in architecture. This is the theary of the "decorated
shed”, according wo which ihe architect must abjure “spanial
incd srructaral archirectanal cpuedine s n Favour of “svmbalic
CONEnts

he iconochiste theories that were the mainstay of Yenruris
work were mostly written in 1962 but Finally saw the lighe of
dlav 1 1900 with the i1|11'|..'l:.1[itll1 of hs ook, € -Illl|i|1."-.ll'r
and Contradicrion in Architecwure. Venturis stance of radical
LPIEHISILI [id the established doctrine of the moderms
mowement 15 o defence of functional plurality and ambiguity
ol meaneng.

His controversial ideas opencd a breach ol increased awarcricss
in a world of complex, ambiguous, even unatimctive realivics
that nonetheless inevitably assert themselves, The architect
LA S the world and .l.l-.||lll.'l. ture, like other ficlds of am,
cart now only fght tor its own survival

Robert Yenrurn s che har of Lowis Kahn ar the |'||ii.l|.tl.'||r|ll.l
Gohionl of Architeciure, Instead of the hisrarcal abstractness
that characterised rthe work of the master, he only considered
history to be ope compuenen af total perceprion: social,
psycholgical amd symbolic. Fqually, both Ventuns theory and
ki work are self-delined as an evoludon of amwd |.4|1I|JIJ|.'II:|:III (1]
the moderns [rrcejec [he preat ill'-|li:'.'l of Venmar's ideas is Le
Coopbmiseer, Lae o Sorbiisier, avlies, "-:"i'ri_:',llr il mvescermase
archirecine in ;_'.-'.':I'll.'r-.l| are constant references in his work,

“I have never intendod o wrally ey Modem architecture in
words or work, because 1 do and | chink owr architecr
should, i many imporing ways, evolve out of it, mu vl
against b lis masterpieces hold their own w ith thosy of any
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Uria de las vias reformistas en la critica de la arquirectura moderna, esu
representada par Robert Ventun en la lamada escucks Neo-Realista
americana. Utilizando como mérado critico la Semiologia, enfatiza la
complejidad semantica del mensaje arguitectdnico al que presenta come
unico elemento suprahisedrico de la arquiteciura, Esta weoria es la del
“cobertizo decorado” segin L cual, el arquirecro debiera abjurar de las
“cualidades arquitectonicas espaciales y estructurales” en favor de los
“comenidos simbdlicos™,

Las teorfas iconoclaswas que han sior el spore de la obra venturiana se
escriben, en su mayor parte en 1962, Sin embargo ven la lue
definitvamente cn 19646 con la publicacidn de su libro Complepdad y
Conrradiccion en la Arquitectura. La postura de oposicion radical a la
docrrina establecida del movimicnmo modemo gque Ventun sostiene, es un
alegato en favor de la pluralidad funcional y la ambigiedad de sigmificado.
Sus ideas polémicas abren brecha en la wma de conciencia dentro de un
mundo de realidades complejas, ambiguas ¢ incluso poco atracuvas, pero
que inevitablemente se imponen; el anquitecio no pucde salvar el munda,
v la arquitectura, como las demds disciplinas artisticas, solo pueden luchar
Y PHOT SU PrOpi SUpervivencii

Robert Venturi, s el heredero de Louis Kahn en la Escuela de
Arquitectura de Philadelphia. Frente a la abstraccidn histdrica que
caracterizd la obra del maestro, él wan solo incluird la historia como una
componente de la percepcion rotal -social, psicoldgica, simbdlica- . Por
otra parte. tanto la weoria como la obra de Venturi, se autodefine como
complemento y evolucidn del proyecte moderno. El gran inspirador de las
iddeas de Venrun es Le Corbusier. Le Corbusier, Mies, Wright v en
gencral la arquirectura muoderna es un referente constante en su obra,

“Yo nunca he entendido un rechazo wonal a la Arguitectura Moderna, nia
sus reorias ni 4 sus obras, porque nuestra arquitectura, mnto en ideas como
en realizaciones, o5 en gran medida su continuadora ¥ no una oposiidn
contra ella. Sus obras macstras se encuentran entre las que no tieren
edad.” xi

La separacidn entre forma y funciin, se produce definitivamente en
Aprendiendo de las Vegas, El simbolismo olvidado. Se nicga asi |a relacidn
causa-efecto de la doctring moderna, Este segundo libro csenito con Denise
Scott Brown en 1972, refleja ¢l valor esencial del ambaente v la
comumicacion ¢n la arquiteotura, Dos cambios imporantes se han
producido con respecro al puneo de vista del libro anterior: el populismo
como causa de vitalidad, v la imposibilidad a priori de toda unidad entre
estética ¥y funcionalidad.

Con la incorperacién de Denise Scotr Brown en 1964, la irma adquicre
ura nueva dimensidon humanise: guiada por una deadida conciencia
social, ird mds alld de la estérica visual y ol discurso lierario de las

primeras teorias venturianas. Su aprendizaje escd muy influenciade por una
estancia de cuarro anos en Inglaterra. Serd alli, de la mano de Alison y
Peter Smithson, donde quedard marcada su linea de accidn social mis alli
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de cualquier normariva cstablecida.

“Tal y como yo entendi |a frase de los Smithson “accidn plistico-social’,
significaba que los arquitectos deberfan disefiar para la vida real de la calle
v para la comunicacidn, incluso si los resultados no cran
convencionalmente placenteros. Habia, pienso, un inexplicable deseo de
cacar de la vida comunitaria, que no era inmediatamente bella, una bellcza
mis profunda ¥ una intencién, no de abandonar la arquitectura pero s,
de hacerla socialmente relevante"xii

1. obra arquitecténica del equipo americano se inicia con la realizacién de
una serie de casas suburbanas, que van a ser ¢l campo de experimentacidn
de todas las ideas planteadas redricamente.

Fl uso popular del bricolaje, a partir de los clementos disponibles en ¢l
mercado, para personalizar la casa suburbana -Levittown- serd emulada par
Venruri & Rauch. con el manejo enciclopédico de la historia de ka
arquitectura en una libre miscelinea de significados. Y no solo el
vocabulario culto, sino también ¢l popular o de masas encra a formar parte
del repertorio semdnrico de la firma. Sin duda, la naturaleza fragmentaria
de la arquitectura venturiana es intencionada y evidenre; un collage donde
“los fragmentos de la tradicién son reaprovechados”

Las aherruras interiores ¥ exeeriores, ya sean huecos, hendiduras, vacios,
loggias, umbrales, porches, puertas, intersticios, venranas, grietas, fisuras o
incisiones. son fragmentos que han conferido un nueve sentido al lenguaje
historicista, popular o vernacular, empleado por la firma Venturi Scon
Brown & Associates.

Intentamos pues, explicar la casa venturiana, mds que come un cobertizo
decorado, como un cobentizo simbélicamente perforade.

Cobertizo perforado.

La casa Lieb en Loveladies, Long Beach lsland. New Jersey, de 1967 es
un vulgar cobertizo situado en un suburbio de alta densidad. Siendo una
arquitectura hecha de elementos convencionales, en ella aconrecen, sin
embargo, componentes explicitamente exeraordinarios. Es una casa
pequefia pero con una gran escala, y aunque es diferente de las casas que la
rodean, & al mismo tiempo, igual que las demds. Todas estas estimulantes
contradicciones se apoyan en un fragmento de la casa: sus aberruras. Ellas
la definen como una propuesta nueva.

Comao primer gesto, una fisura en toda la base del edificio, parece hacer
levitar la casa sobre la arena; el pesado objeto cibico se ha vuelto ligero,
casi movil.

En la planta alta, una toruosa excavacion del volumen prismdtico, como
denrellada de gigante, conforma un salén de superficie quebrada, muy
iluminado, y abierto al cntoma por encima de las casas circundantes. En
uno de sus lados, |a secuencia quebrada de ventanales de suelo a vecho,
permite una vision diagonal y dindmica en la idea wrightiana de
prolongacién del espacio al exterior. En la fachada opuesta sin embargo,
una franja corrida de ventanas proporciona la visidn panordmica y
continua, frontal ¥ cinematogrifica. En ambos casos, un elemento verrical
s interpone a Ja visidn exterior y como los postes eléctricos, inrerfiere y
configura ¢l paisaje suburbial, En el caso primero, ante el ventanal en zig:

The separation between form and function definitively ook
place in Learning from Las Vegis: The Forgotren Symbaolism
of Architecrural Form, denying the relatian between cause and
effet of the modemist dacerine. This second book, with
Denise Scott Brown, was originally published in 1972 and
reflects the essential value of atmaosphere and communicarion
in architecrure. There are two important changes compared to
his previous book: populism as a source of vitality and the a
priorl impossibility of any unity of aesthetics and
fun¢rionalicy.

When Denise Scott Brown joined the firm in 15964, ic
acquired a new humanist dimension. Guided by a firm social
conscience, it was to go beyond the visual aestherics and the
licerary discourse of Venturi’s early theories. The learming
process was strongly influenced by her four-year stay in
Britain. It was there, guided by Alison and Peter Smithson,
that she adopred the line of social action over and above any
established norms,

“As | understood the Smithson phrase “active socioplastics’, it
meant that archirecrs should design for the real life of the
streets and for the way communities actually work, even if the
results are not conventionally pleasing. There was, I think, an
unspoken desire 1o derive, from a community life that is nor
immediately beauriful, a deeper beaury, and an intention, nm
to ahandon architecture but 1o make it socially relevany,"xit
The architectural work of the American team began with a
series of suburban houses, These were the experimental held
tor all the ideas that had been presented theoretically.

The popular use of DIY, using marerials available on the
mearket 1o personalise the suburban house- Levittown - was
imirated by Ventur & Rauch, with an encyclopacdic handling
of the history of architecwure in a free miscellany of meanings.
Not only an educated vocabulary bug also a popular ar mass
one became part of the semantic repertoire of the firm. The
fragmentary nanure of Ventun's architecture is undoubredly
intentional and obvious; a collage where “the fragments of
eradition are reused .

The internal and external openings, whether hollows, clefis,
vaids, loggias, thresholds, porches, doors, gaps, windows,
cracks, fissures or incisions, are fragments thar have given the
historicist, popular or vernacular language employed by the
firm of Ventur Score Brown & Associates a new meaning,
One could therefore artempt to explain the Venturian house
as a symbolically pierced shed rather than as a decorated shed.

Pierced shed

The 19967 Lich house in Loveladies, Long Beach Island, New
Jersey is an ordinary shed in a high-density suburb. Although
it is made of conventional elements, explicitly excraordinary



clements do occur in in It is a lile house with a big scale,
different from the houses around ie but also like them. All
these stimulating contradicrions depend on one fragment of
the house: it openings. They define it as a new proposal.

As a first gesrure, the under the entire building appears ro
make it levirare above the sand. The heavy cubic objecr has
become light, almost mobile

On the first floor, a winding excavarion of the prism-shaped
volume, like a giant's bite mark, shapes a living room with a
staggered outline and a lot of light, open o the
surroundings above the neighbouring buildings, On one
side, the zig-zag sequence of windows from floor to roof
gives a dynamic diagonal view while following Wright's idea
of extending the space to the exterior. On the opposite
facade, however, a continuous strip of windows gives an
unbroken, panoramic, frontal, cinemaric view. In bath cases,
a vertical element is interposed berween the viewer and the
exterior view, Like the udility poles, it interferes with and
shapes the suburban landscape. In the first case, opposite the
zig-zag window, a left-over corner of the cube builds and
defines the volume of the house. In the second, the
fireplace is placed in the centre, a figure with the perspecuive
as ground. The corner fragment and the chimney act as
reference points for the house, To the observer, they
constitute 1ts EX1EROF Presence.

By lifting it off the ground and colonising the roof, Ventun
rakes us back Forty years to the Le Corbusier-like premises of
the rationalist houses of the 20s, The fenétre 3 longueur in
the Lieb House is clear restimony of a homage thar never
;|1,:;|,;11 APPELrs with such El.llit:l-' in Venturi's houses.

The most notable fragment of the house is the big round
window like 2 1930s radio loudspeakerxiii. In the firse place,
the pop rouch of using an everyday objecr out of conzext
and out of scale produces a decidedly strange effect, all the
more 50 45 it is 2 large element in an ordinary house.
Additionally, the unusual compaosition of the fagade with its
mix of unconventional openings and surfaces with different
colours and textures is the final factor thar gives the house the
desired effect of being a unique object,

Beside the round shape, two rriangular cut-outs convey the
presence of the internal staircase to the exterior. Equally, the
change in colour of the surface beneath holds the shapes of

the openings in a precariously balanced composition, This
facade nonetheless resembles a strerch of wall in the purest
rradition of Le Corbusier; where he anticipated the
architectural dialectic berween the straight forms of the house

zag, un dngulo residual del cubo construye y define la volumetria de la
casa. En el segundo, la chimenea se posiciona en el centro como figura
contra ¢l fondo perspectivo. Tanto ¢l fragmento angular como el fucgo del
hogar, acnian como referentes de la casa y son, para el observador, su
presencia en el exterior.

Al separarse del suelo y colonizar el recho, Venturi nos transporea, cuarenta
afios atrds, a las premisas corbuserianas de las casas racionalisras de los afios
20, La fenétre a longeur aparece en la Lieb House como claro testimonio
de un homenaje, que no se producird nunca mds, con semejante nitidez,
en las casas venturianas,

El fragmento mds destacado de la casa es la gran ventana circular; su forma
evoca un altavoz de radio de los afios 30.xiii Por una parte, el guino pop
de sacar de escala v contexto un objeto cotidiano provoca un decidido
extrafiamiento, mayer ain, al convertirlo en parte sustancial de una casa
vulgar. Pero ademis, la insdlita composicion de la fachada, en una mezcla
de huecos poco convencionales y superficies de color y textura diversos,
termina por dotar a la casa del efecto deseado de objero dnico.

Junto a la figura curva, dos cortes eriangulares trasladan a la fachada la
escalera que discurre interiormente. Por otra parte, los cambios de color
del plano soporte, sujetan las formas de huecos compuestas en un
equilibrio inestable. Con todo ello, esta fachada es como un lienzo purista
corbuseriane; si aquellos anticipaban la dialécrica arquitectdnica entre las
formas rectilineas de la casa v las curvilineas de los objetos en ella
contenidos, en este cobertizo perforado la dialéctica se ha convertido en un
lenguaje simbélico que nos habla de la complejidad y contradiceidn en la
arquirectur,

Un arriostramiento estructural, se vislumbra a través de los cristales del
gran hueco de escalera, enfarizando asi la condicidn bidimensional de la
fachada, como piel liviana y plano libre.

Por dltimo un vacio profundo y de grandes dimensiones a modo de
umbral de acceso, al que acompafia una numeracién gigante, tracala
memoria el cardcter agricola de granero o cobertizo. Sin embargo, la gran
escalinara continua v decreciente de exterior a inverior -visible a través de
la perforacién oval de la puerta de entrada- convierre en fluido y solemne
el transito de acceso a la casa, que desde la misma calle llega hasta el
espacio principal situado en planea alea.

Con todo ello, la escala doméstica se desdibuja v la casa adquiere un grado
de monumentalidad que confiere dignidad al humilde cobertizo indigena
de ripias de ashesto,

Paradigma germinal,

La casa Vanna Venturi en Chestnut Hill, Pennsylvania de 1961, ha sido
ampliamente analizada por criticos ¥ arquitectos. En el enfoque que nos
praponemos veremos como desde las aberturas es posible comprender las
intenciones y ¢l alcance de la obra.

Como paradigma, la obra germinal de la casa Vanna ocupard 1 Venturi

1. Case Trubek & Wkl Trabek, & Wislook Hozsen, harfochel ialanct Messachusess. Yorin, Scort Broen & Auocies, 1570
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and the curval shapes of the objeces 1t contained, i dhis prerced shed the
dialectic has become a ssmbolic language thar speaks of complexny and
contradicrion in architecrure.

Structural bracing can be seen through the glass of the grear stair well,
emphasising the two-dimensional condition of the fagade as a lighe skin
and a free plane.

Lastly, 4 large, decp void at the threshold, with a giant number beside i,
brings 1o mind something of an agriculiural character, a barn or a shed.
However, the great continuous staircase, which decreises from the
exterior 1o the imerior and is visible through the oval opening in the
front door, gIves l]|.|||.|i1:|.' arid HIII.':|1IIII.|:|.' i the enemance o the house
from the strect up o the main space on the upper storey.

Fhe domestic scale s blurred and the house acquires a degree of
menumentality that confers dignity on the humble indigenous shed
Fwaile |||'Fl‘.u'l1l. ashesios hhl-ll'!ll"ﬁ.

germinal paradigm

I'he Vanna Venrun house in Chestmut Hill, Pennsylvania dates from
1961 and has been widely analysed by ericics and architecis. The
approach we propose will show how the mtentions and scope of this
work can be understood in terms of i openings.

As a paradigm, the Yanna house 15 a germinal work that occupied
Venturi for years and the essential elements that were 1o be developed in
later houses can already be detected here. It must be understood a5 a
critigue of the conventions of the tme and as 3 proclamation of open
solutions that could provide an answer o the crisis of the Amernican
home,

Fhe main fragment of this house, buile for the architea’s mother, the
one that s present in ditferent versions in all the innumerable
preparatory sketches and models, is the broken pediment over the frong
door that I_-,.in.-m formal shape o the muin facade. However, in the version
thar was finally executed this mannerist delight was more than a seylistic
question and was taken o mx Ini;u.'.:] concluston: a complete splic that
divided the howse inoo owo halves.

In chaprer 3, Ambiguity, ol Complexity and Contradiction, Yeniun
asked a guestion about Moretii's apariments on the Via Pardoli in Rome:
“are they one building with a split or two butldings joimed?” v

The great external opening that splies the Chestnut Hill house refers, as |
see it, to the difficulr unity of an architecrure made up of different pares,
in other words, fragmened. However, in a deeper meaning related 10 the
crisiy ol the home in the suburban house, this (rontal void also reflects
the precanonus stane and the ;nlﬂligul:'lu‘: meaning of the Lll:'lu|_l.' nnie in
American society in the bk

“This building recognizes complexities and comradicrions: it is both
complex and simple, open and closed, big and lictle; some of its elements
are good on one level and bad on another.. sy

The essenuial cut in the house is not cut clean through. Venun explains
that in this complex erack “cach of these three layers juxtposes openings
of differing size and position”, reflecting the competition beoween the
fircplace and the staircase for central position. All this takes place in the
open wound of the house,

The etfar 1o inchide diversivies thar Venrurn displays < as opposed 1o
their exclusion by the 'less is more” school that he despises - is only
comparable o his other great concem: w give the house the digniny it
has lose. 1F the coexistence of fragments is achioved by accepring
complexity and contradicuon, the dignity of the house 15 achieved by
endowing it with a cerrain monumentality by means of symbals and the
pay an scales.

Vanna Venturd, sitting ar the entrance 1o her house with a novel in her
hands, loaks like a miniature granny; “the entrance loggia is wide, high
anad cenreal”.

Muoreover, the large scale Is accentuated by reinforcing its symbalic
character. A structural lingel and a symbolic virtual arch keep the two
houses of the wounded home miraculously united. Lintel and arch arc
also the compendium of the history of archirecture and it s precisely in
his complex and contradictory interpretation that Ventun is confident of
finding new kevs o the erernal dream house.

durante aios, v en ella podemaos derectar ya los elementos
escnciales que se irn desarrollandoe en cisas postenions. Debe
entenderse como una critica a las convenciones del momento
¥ como una proclamacion de soluciones abiertas capaces de
dar respuesta a la crisis del hogar americana,

El fragmento principal de esta casa -realizada para la madre
del arquitecto- que permanece con distintas versiones en los
innumerables esquemas ¥ maguetas previos, o la
formalizaciim de la fachada principal con un frontén partido
sobre la puerta de entrada. Sin embargo, en la solucién
finalmente realizada, el deleive manierista, mds alld de una
cusstidn estillsica, serd levido hasta sus dliimas
consccuencias: una escision wotal divide la casa en dos mitades,
En ¢l capitulo 3 tiulado La ambigiiedad, del libio
Complejidad y Contradiccidn, Ventun se pregunta acerca de
los apartamentas de Morerti en la via Parioli: *;50m un
edificio com una hendidura o dos edificios junmos?"xiv

La gran abertura extenion, gue divide completamente la casa de
Chestnut Hill, alude, segiin nuestra interpreracidn, a by dificil
unidad de una arquitectura hecha de partes diversas, es decir
Fragmentada, Pero también, en un significado mis profundo
que ;:;n[qmplr.;l. el h.'pg:l.r en crisis de la casa suburbana, este
vacio fromtal refleja el estado precario y el sentido ambiguo de
la unidad Familiar en la sociedad americana de los 60,

“Este edificio admite complejidades y contradicciones: es
complejo y sstmple, abierto y cerrado, Er.mdt ¥ pequenog
algunos de sus elementos son buenos a un mivel y malos a otro
Y

El corie esencial de la casa no es un cone limpio. Venturi nos
aclara que en esta grieta compleja, “tres estratos yuxtaponen
aberturas de diferente tamaio y posicion” reflejando asi; la
lucha que sostienen el hogar ¥ la escalera por ocupar el centro,
Todo esto sucede en la herida abicria de la csa.

El eshuerso por L inclusidn de diversidades de que hace gala
Robert Ventun -frente a la, por €|, denostada exclusion del
“menos es mds"-, es solo comparable a su otro gran atin: dotar
a la casa de la dignidad perdida. 5i la coexistencia de
Fragmentos se consigue asumiendo la complejidad y la
contradiccion, la dignidad de la casa se alcanza al dotarla de
uma cierta monumentalidad por medio de simbolos ¥ juegos
de escala,

Vanna Venturi sentada en el umbral de su casa con una novela
entre las manos, parece una abuclita en miniatura; “la galeria
de la entrada es ancha, alta y central”.

Pero ademiis, la gran escala se acennia al reforzr su candeter
simbdlica. Un dintel constructivo y un arco virnual simbdélico,
mantienen milagrosamente unidas las dos mitades de la casa
herida. Dintel y arco son ambién e compendio de la histworia
de la arquiteciuri, y es precisamente en su interpretacitn
compleja y contradicroria, donde Venmn confia encontrar
nuevas claves pra la ererna casa de los suefios,

Marta-Clark y Venmun Scont Brown & Ass,

La obra de Marta-Clark y la de Ventun Scotr Brown & Ass.,
venen cn comun ser arquitecturas de abertura. Abertura fisica
interior y exterior, que rompe las convenciones modernas y
permite una nueva Huidez compleja y contradicroria en ¢l
espacio y en ¢l tiempo, con la historia y con la memoria del
enomao.

Ambaos son criticos y continuadores del proyecto ilustrado,
denunciando sus excesos y recomando sus aciertos. Desde una
postura humanista, anteponen la identidad v liberrad del
individue ¥ el valor social del arte a los criterios mecanicistas,
ccondmicos o de poder. 51 Matta-Clark se vale de la
arquitectura como poderoso medio de comunicacion para
hacer la critica al proyecio moderno, Venmn unliza la crinca



Marta-Clark and Venmon Scom Brown & Associates

Whar Marta-Clark and Venmin Scorr Brown & Assocuares
have in commeon s that they both produce architecmires of
opening. This physical opening, interior and cxtenior, breaks
with the conventions of modernism and allows a new
complex, contradicrory fluidicy i space and time. with
hastory and with the memory of the surroundings,

Both are critics and continuators of the rn|i1.r.J!1|l1.'111.'ii pmjn.[.
denouncing its excesses and returning 1o 118 SUCCEsses, From a
humanist stance, placing the identity and hberty of the
individial and the social value of art before mechanicisr,
cconomic or power criteria. [F Matta-Clark wses architecure
as a powerful means of communication in order o crivicise
modernist design, Ventun wses a cniiique of modernism as the
thearetical framework for building a new archirecture.

In a perind characterised by criticism, the lave 60s and carly
70s, rwo American architects, From dilferent stinces and
viewpoints, construct a work that breaks with conventions.
*Oine of the conventions in buildings is openings, and the
narure of openings and closings s by and large pretty ser,
premy static."svi Matta-Clark, armed with a chainsaw, made
opening his means of expression, Ventur did the same thing
with openings as he did with the other fragments of
architecrure: “use convention in an unconventional way™ in a
viruose, cultured and reflexive game.

Marta-Clark’s Spliting and Ventuni'’s Vanna House are the
symbaolic image of the wounded house, The suburban house
split in two represents the erisis of the modern home and the
end of the American dream in the 60s and 705,
Matta-Clark’s response was a heroic, vital action and s
utopran artistic proposal opened up important paths for the
future. His shorr life, 35 vears, cut his projects short. Venturi
composed a nerwork of ideas and projects thar, ar the close of
late modernism. supgested new perspectives which sill
nourish 4 grear deal of what s intersting in archiecrure.
Even woday, his approaches, acrions and proposals enable us
question and reveal the restliy of our times,
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de la modemidad como marco wedrico para hacer una nueva arquitecrura,
En un periodo caracterizado por la eritica, final de los 60 y principios de
las 70, dos arquitectos americanos, desde visiones y posturas distintas
hacen una obra que rompe las convenciones. “Una de las convenciones en
los edificios son las abertras, ¥ la naturaleza de las aberturas y los cierres
estd por lo general bastante establecida, e bastante estdnica,"xvi Marma-
Clark armado con una sierra elécrrica hard de la abertra su nstrumenio
de expresion. Ventun hard con las aberruras igual que con los demis
fragmentos de la arquitectura: en un juego virtuoso, culto v reflexivo “usar
la convencidn de una manera no convencional™.

Splitting de Matta-Clark y la Vanna House de Ventun son la imagen
simbalica de la casa herida: la casa suburbana partida en dos representa la
erisis del hogar moderno y ¢l fin del suefio americano en los afios GOy 710,
La respuesta de Mara-Clark fue una accién vital heroica, cuya propuesta
artistica utépica ha abieno importantes vias fururas, Su corta vida, 35
anos, dejé un proyecto inconcluso, Venturi compusa un entramado de
ideas v prayectos que, en las postrimerias del tardomodernismo, planteaba
nuevas perspectivas de las que ain hoy se nutre una gran parte de la
arquitecrura de interds. Sus planteamientos, acciones ¥ propuestas ain hoy
nos permiten interrogar y desvelar la realidad de nuestro tiempa.
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Escudero House. Benidorm

Argquitetaarchiect
Antonia iméner Torrecillas
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Yeeme del Amo Hernander

Las condiciones naturales y el privilegiado clima de
Benidorm favorecieran su desarrollo turistico en la
década de los afos 70. Situado en la comarca de la
Marina Baixa, donde todavia existe una poblacion rural
dedicada a la agricultura, este lugar es un espacio de
contrastes. En sus tierras crecen algarrobos y almendros
con la misma naturalidad que rascacielos ordenados en
paratas. Cerca de éstos allimos, en las laderas que
avanzan hacia la costa, se encuentran los antiguos
terrenos de cullivo de la partida de Marchazo. Es ahi
donde se construyd esta casa.

La famiia Escudero Reche siempre disfrutd de su
dimension tradicional: el matnmonio, dos hijas, ios
amigos..., Asi que |a casa que deseaban tenia que
potenciar la vida en comun sin chwdarse del caracter
independiente de cada uno de ellos. Sus aficiones y
modos de vida fueron modelando un esquema mas
emocional que funcional, un proyeclo que sugeria
perfiles tan fértiles como la contemplacion o la lectura, la
reflexion o el didlogo, aspectos todos ellos mas faciles
de encontrar en la intimidad de los territonos
montanasos que en el bullicio de los playeros
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Un proyecto comao éste invitaba a rewisar el
pasado inmediato del lugar y de sus gentes.
tan solo treinta anos, y muy cerca todavia
de unos origenes que otorgan una
importancia especial a los actos mas
cotidianos y los cargan de un agradable
simholismo, siempre apoyado agui con las
bondades de una naturaleza tranquila.

La vegetacidn configurd el mapa de partida
sobre el cual disponer lo construado. El
algarrobo centenaria, un olve, los pinos que
crecieron silvestres. Si hubiera sido por e
arguitecto ni uno solo de los arbustos
hubiera desaparecido. ¥ es que cada
estancia ha sido winculada a su extenor mas
inmediato, o mejor dicho, cada extenor ha
sido dotado de un interior sereno y
confortable. Mo se pretendia mucho mas. El
lugar se reconoce a si mismo a traves de
sus masas vegetales. Ellas dan sentido a lo
construido; un jardin habitado.

Benidorm's natural advaniages and
exceptional chimate aided its development as
a tourist resort in the 1970s. It is in the
Marina Baixa district, a place of contrasts
that still has a large farming populaton
Carob and almond trees grow as naturally

on its terraced slopes as the orderly Iines of

skyscrapers. Mear
that advance on the coast, the Partida ce
Marchazo is an area of prevously cultivated

land. This is where the house was bult

The Escudern Tamily has always enjoved the

traditional side of life: husband and wife, two

daughters, friends. The house they wanted
ow them to be together while

allowene each of them thesr mdependeance
il . =

Their interasts and habits built up a scheme
that was based more i feahne e |
Rchon, a prop it suggested su |

ruitful profiles as contemplation or readng,
reTlecton or Conversalion nese are easief

to find in the privacy of the hifly countrysice

N m ||'|_' puste o the beacn

an mitation I

A project such as tis was
ast of the place and

review the immediate pa
its peaple. Only thirky years have passed
and it is still very close o s orgins, Witn
£et great store by the most ananary acions
and imbue themn with a pleasng symbohsm
that here is always underpinned by the

mildness ol the lranguil counirysiie

The vegetation defined the map on which to
gite the building. An ancient carob tree, an
olive, the pines that had grown nere
||f:|-.:|r|-:”','. I': the architect nad had diity Chnoice
in the matter, not one single bush would
have disappeared. Each room has been
linked to its immediate extenor or ratner,
gach extenor has been provided with 2
serene, comfortable interior. Not much more
was intended. The place recognises itself in
5 expanses of VEgetation They give the

building its meaning: an inhabited garden.
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LA CASA ABSTRACTA (o cuento sobre un jardin habitada)

Desde el exterior no se ve. La casa abstracta estd perdida en ef lugar. Al acercarse 2 ella las cosas van cambiando, el asfalto de la calle se
comvierte en un pavimento de escamas de granito entre las que crece la hierba .Escondido detras de un arbol se descubre un hueco en el
muro blanco que da a un patio en el que hay una puerta. Una vez atravesado ese dintel nos damos cuenta de que aunque estamos a
cubierto hemos entrado en un jardin secreto y cerrado, El anfitnidn me recibe mientras que a nuestra derecha un perro nos mira, detras de la
linea donde se acaba el marmol blanco macael de enormes dimensiones y empieza el césped. Nos separa un cristal,

En esta casa el interior se convierte en prolongacion cubierta del espacio exterior. Esta regida por la armonia, la simplicidad, una
funcionalidad natural v logica, la relacion con la naturaleza y la libertad espacial que se traduce en una supresion de barreras entre fuera y
dentro. La casa no pretende dominar el jardin, sino integrarse armonicamente en el, dejandose abrazar en algin caso como ocurre con el
algarrobo centenario sobre la sala de estar.

La abstraccidn en esta obra es la materializacion de la forma como razdn de ser, una energia que tiene capacidad de configurar el espacio y
disponer las partes de manera que no son independientes del todo ni de su yuxtaposicion, En suma, la forma es algo emergente de la
racionalidad que se materializa liberada conscientemente de todo lo accidental. Cuando se llega a ese grado de esencializacion ocurre que
aquello gue parece contingente se conslituye en fundamental, como es el caso del color blanco.

A la vez esta cualidad abstracta implica atemporalidad y universalidad, por eso en la simplicidad de eliminar todo elemento innecesario
encontramos en ella algo en comun con la arquitectura tradicional mediterranea, japonesa o egipcia, con la obra de Mies o Barragan, y es
gue nos conmueven por su belleza.

Los instrumentos arquitectonicos para llevar a cabo esta abstraccion son los siguientes:

1° La orienlacion, Desde el principio de los tiempos la arquitectura se ardena con referencia al sol y asi ocurre en este caso. Los darmitorios
estan orientados a naciente. Los lugares destinados a las actividades comunes a poniente, EI espacio para la reflexion se dispone en el -]
centro de pravedad, cerrado al resto de las dependencias, ensimismado y visualmente abierto al sur. La casa es un reloj de sol. ol
2° La geomelria. En esta casa la presencia de la simetria en la fachada sur, que se redobla con el reflejo sobre la lamina de agua de la
piscina, es de una rotundidad que muestra con frescura inusual la arquitectura.

En la cara oeste predomina una relacidn de mayor complejidad, donde se puede hablar de armonia como la justa desproporcidn entre las
partes gque por una concordancia interna constituyen la belleza tensa de esta arquitectura.

39 La desmatenalizacién de los elementos arquitecttnicos, que parecen liberarse de los condicionantes intrinsecos de |a propia arquitectura,
comn ocurre cuando un cerramiento se sustituye por un cristal sin ningdn tipo de carpinteria o cuando la escalera elegantemente no llega a
tocar los paramentos verticales que deberia sujetarla y aparece ingravida ante nuestros 0jos.

Al alejarme esa tarde de la casa abstracta comprendi que reflejaba el concepto de obra de arte total. El arranque de la escalera de madera
€ra una pieza escultdrica dentro de otra de mayor escata en la que nos moviamos, |2 presencia de un olivo en un pegquenc patio era una
instalacion v los juegos de luz y sombra proyectados sobre las paredes, grabados en continuo movimiento. Al entrar nos saludd una obra de
José Guerrero, y a Io largo del recorrido nos fuimos encontrando con otras como [as de Soledad Sewlla, Teixidor, Palazuelo o Chillida. La
arquitectura era una pieza mas de esta coleccion, y a su vez la matriz que la contiene y la integra poniéndose al servicio del hombre. Porque
la casa es ante todo el lugar para habitar, Como diria Barragan "He aquil, pues, un arte de la arquitectura en relacion con el arte mayor de

todos: & arte de la vida."1
ELISA VALERD RAMOS, Doctora Arguitecta

| g Aoty Lums Baragin, eicritos v conweraaceres, Sl T crogon. Maded 2000 pay; 22,

It cannot be seen from outside. The abstract house is bost in the place. Things changed as we approached. The asphalt of the road became a
paving of granite scales with grass growing between them Hidden behind a tree, an opening in the white wall led o a courtyard with a door.
Once past the threshold we realised that despite being under a roof we had entered a secrel, enclosed garden. My host welcomed me. Over
to our right 2 dog watched us from behind the line where the enormous white Macael marble stopped and the lawn began. A pane of glass
stoad belween us.

In this house, the interior is a covered extension of the exterior. The basic tenets are harmony, simplicity, a natural, logical functionality, the
relationship with nature and the spatial liberty that is expressed by removing the barriers between inside and outside, Rather than dominating
the garden, the house aims to integrate harmonigusly with it, allovang itself to be embraced in cases such as the ancient carob tree over the
ving roodT.

in this wark, abstraction is the materialisation of form as a reason for existence, an energy capable of shaping the space and arranging the
parts in such a way that they are not independent from the whole nor from their uxtaposition. In brief, form is something that emerges from
rationality and is consciously liberated from everything accidental as it materialises. When this degree of essenbality is reached, what appears
contingent becomes fundamental, the colour white, for instance.

At the same time, this abstract quality implies atemporality and universality. That is why we find something in common between the simplicity
that eliminates every unnecessary element and the traditional architecture of the Mediterranean, Japan or Egypt or the work of Mies or
Barragan: ther beauty moves us.
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he architectural tools employed (o acheeve tns abstrachon are;
1. Layowul, From the earliest imes, buildings have been [aid out wilh reference 1o the sun, a5 15 e CasE

here, The bedrooms face the nsing sun. The places tor shared actwvities lace west. The space lor

refiection is placed at the centre of gravity, closed off from the other rooms, self-absarbed and wsually
apen to the south. The house is a sundial
1 Geometry. In this house the symmetry on the sowth facade, repeated Dy IS relechion i

e waler o

y
the poal, is 50 absolute that it displays the architecture with an unusual freshness
More complex relations predominate on the west side, where one can speak of harmony as the exact

disproportion bebween the parts which, due to an internal concardance, consbiuies the tense Deauty o

this architecture.

1. Demaltenialisation of the architectural elements These sesm to free themseles rom the intrinsic
constraints of architecture itself, as when a wall is replaced by a pane of glass with no joinery of any kind
or when the staircase elegantly does not quite touch the verhical surfaces that should be supporting it
but stands weightlessly before our eyes

This afterncan. as | l&ft the abstract house, | pnderstiood that f relflected the cancepl of the D018 Work o
yrt, The base of the wooden staircase was a sculplure within the sculpture on a greater scale insige

which we had been moving. The clive tree in a small courtyard was an installation and the play of ligh

il

Sl inHVMES OOF & oabo OF JepdE L

and shadow on the walls were engravings in perpetual motion. A work by José Guerrero had
prepted us at the entrance and we had discovered others, by Soledad Sewilia, Temidor, Palazuela
and Chillida, for instance, as we toured the house. The architecture was anolher work in this
collection as well as the matnx that held and integrated it, placing itsell at the service of the
nepple. Above all, the house was a dwelbng place. As Barragan would say. "Here we have an arl
of architecture that is related to the greatest art of all: the art of life.”]

ELISA YALERCK RAMOS, Phl} architeciure
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Estructura urbana

La edificacion proyectada ocupa una esquina wirtual definida por el palmeral protegido existente y el camino de accesa, ubicando la
casa lo mas al Morte posible, para aumentar la distancia entre el porche y el linde Sur.

Tipologia

Las posibilidades climaticas de Elche permiten el crear una casa donde los espacios y recornidos exteriores dominan sobre los
interiores, con una gran fluencia dentro/fuera.

Toda la vivienda se organiza siguiendo la alineacion del porche que forma un arco solar orientado al Sur que protege las estancias en
planta creando una circulacidn exterior que vincula el jardin de Oeste con las estancias de la planta alta. Esto genera una casa apaisada
e imbricada con el terreno de la cual emergen tres volimenes: biblioteca y dos alas de dormitorios.

Un gran vestibulo eliptico resuelve el cruce de circulaciones entre la fachada N de acceso, mas publico y cerrado y la Sur, abierta hacia
la piscina, Ademas segmenta |a vivienda en dos areas claramente diferenciadas estar - comedor/cocing y dormitorios. La configuracion
espacial se realiza con estancias autoreferenciales y completas, comunicadas por secuencias compresion/expansion,



Casa Varo Serrano. Elche, Alicante
Varo Serrano House. Elche, Alicante
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Imagen

Las fachadas han sido concebidas con el fin de camufiar la vivienda en el paisaje, tanto por sus lrazados organicos como por el uso de una piedra
cuyo color se mimetiza con el terreno. Ademas de dar un gran énfasis a las cubiertas como elementos que prolongan la topografia,

El Jardin

Su disefio estd intimamente ligado a la vivienda, unifamiliar y horizontal, aumentando la relacidn interior-extenior y potenciando los valores
paisajisticos propios de la zona y las especies vegetales dominantes en gl entorna.

Vanaciones

La vivienda esta concebida para integrarse con el jardin, con unos limites indehnidos entre ambos que sé Eﬂtfelaza-ﬂ con diferentes acciones
arquitectonicas. En este sentido las fachadas y cubiertas de la arquitectura tienen continuidad y alternan su sistema constructivo y el revestimiento
iltima que las cubre dependiendo de su geometria alabeada, curva o plana.
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Cistalbas seccitryTrcton delnik

Secoiny Gl

Urban structure

The prospective bullding cccupies a virtual corner defined by
the existing protected palm grove and the access road. The
house iz sited in as northerly a posiion as possible 10 increase
the distance between the porch and the southern boundary

lypology

The climate of Elche provides an opporiturmty (o create a house
where the exterior spaces and routes predominate over those in
the interior, with a great flovangness of mside/outside.

The distribution af the entire house follpws the hne of the parch,
which forms a southfacing solar arc that shades the ground
floor rooms and creates an exteror circulation route that links
the west garden and the rooms on the top storey, The result is
a harizontal house, tyng on the ground, from which three
volumes (ibrary and two bedroom wings) emerge

A large elliptical hall splves the circulation crossroads between
the entrance on the north facade, more public and closed, and
the south facade, which apens onto the swimming pool, it also
drvides the house into wo clearly differenbiated areas: Iving-
dining room/kitchen and bedrooms. The spatial form is made
up of complete, selfreferential rooms (omed DY COMPressions,
EXpansion seguences.

Image

The facades are intended to camouflage the building in the
landscape through their organic lines and by using a stone of a
colour that blends into the ground. Great emphasis 15 also
placed on the roofs as they conshitute an extens:on of the
topography.

The garden

lts layaut 15 closely inked to the honzontal single-tamily house.
The interior-exterior retationship 1s heghiensd and the mam
plant species of the neighbourhood and the characterishic
landscape values of the area are enhanced
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The house is intended to integrate with the garden and the undefined limits between them interweave with various architectural features

The facades and roofs of the architecture are therefore given continwity while the constri
alternated to form bowed, curved and flat shapes
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n and the outer skin that covers them are
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La casa, vivienda unifamiliar de verano y fines de semana para una familia numerosa, se situa en la parte mas alta de una nueva
urbanizacion de la costa de Benicasim a Oropesa, con magnificas vistas sobre el mar y la montana, y una onentacion Sur-Oeste,
desfaverable en verano, que ha jugado un gran protagonismo en la implantacion del edificio en la parcela. Esta, con una superficie
importante de 2.325 m2 tiene un perimetro caprichoso generada por el vial de coronamiento de la montana y una importante rotonda-
plaza, que se ha utilizado para configurar los accesos

peatonal y de automdwiles.

El proyecto ordena todos los espacios exteriores de la parcela, organizando una gran playa de aparcamiento abierto, un generosos
porche-atrio de entrada y amplias terrazas situadas entre la vivienda y la piscina, funcionando ésta como horizonte sobre el mar,
También se disefid un espacio exterior barbacoacomedor como pabellin cubierto e independiente.

El programa de la vivienda requeria su desarrolio practicamente en una sola planta, existiendo en planta piso dnicamente una sala-
estudio abuhardillada que de un lado creaba un rico espacio interior a doble altura sobre el estarcomedor y de otro ayuda a configurar
la volumetria exterior, articulindose respecto a los volimenes en que se fragmenta la planta principal. Esta dispone de un amphio
programa compuesto de estar, comedar, y cocina-office, zona de invitados y cuarto de plancha Javanderia- instalaciones y ala destinada
a dormitorios y bafios de los hijos y en el extremo Sur |a suite para el matrimonio, con vestidor y bano.

La planta, debido a su posicidn respecto de las privilegiadas vistas, y atendiendo 2 su orientacidn, parte del andlisis de los esquemas
funcionales de las primeras casa unifamiliares de Coderch, intentando resalver con espacialidad y elegancia los espacios de
articulacion y de transicidn entre las zonas de dia y de noche, asi como de acceso a las terrazas principales.

Los materiales utilizados, piedra dmbar, ladrillo manual, estuco a la cal y hormigon visto, ublizados tanto en interior como exterior,
clarifican formalmente la zonificacion de espacios y ambientes, poniendo el énfasis en las superficies y planos tanto verticales como
horizontales (porches) mas que en las masas, lo que intensifica la relacidn interior/exterior, constante referencia en la arquitectura
mediterranea.




Vivienda unifamiliar aislada y piscina.Torre Bellver. Oropesa, Castellon ‘
Detached single-family home and swimming pool. Torre Belver, Oropesa, Castellon

Arquitectos/Architects
Jaime Sanahuja Rochera
Ana Pallares Dols

Promofor Devtioper
Cota Belver, 54
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The house, a holiday and weekend home for a large family,
is located at the highest point of a new development on the
coast between Benicasim and Oropesa. It has magnificent
views over the hills and the sea and faces south-west, which
is unfortunate in summer and played a large part in the
siting of the house in the plot. This is large, with a the
surface area of 2,325 mé, and has an irregular outline due
ta the road at the top of the hill and a major
roundabout/square which has been used to position the
pedestrian and vehicle entrances. The project organises all
the exterigr spaces of the plot, laying out a large open car
park, a penerous entrance porch/atrivm and wide terraces
between the house and the swimming pool, which acts as a
horizon against the sea, An exterior barbecug/dimng space
was also designed as an independent covered pavilion. The
brief for the house required it to be laid out almost enbirely
on a single floor. The upper storey only contains an attic
sitling room,/study. It creates a nch double height space
over the Iving/dining room on one side and helps to shape
the exterior volume on the other, as it is arbculated i
relation to the volumes into which the main floor is
fragmented. This has a major brief composed of silting
roam, dining room and kKitchen,/breakfast room, guest area
and laundry/froning/utilities room and a wing with the
children's bedrooms and bathrooms. The master bedroom
suite, complete with bathroom and dressing room, is at the
south end. Owing to the position of the house in relation to
the exceptional views and the direction in which it faces, the
starting pont for the floor plan is an analysis of the
functional schemes of Coderch's first family homes. It
attempts to work out the spaces of arbiculation and
transition between day and night areas, as well as those
that give access to the main terraces, in a spacious and
elegant manner.

The materials, amber stone, handmade brick, ime stucco
and exposed concrete, are used both inside and outside,
formally clarify the zoning of spaces and settings,
emphasising the surfaces and planes, both vertical and
honzontal (porches) rather than the masses. This intensifies
the interior /extenor relationship which is a constant in
Mediterranean architectura.
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Casa RTC . Manuel, Valencia
RTC House. Manuel, Valencia

Arquitecho/Archetect;
Manuel Cerda Pérez

Colabor adions Tyt
Coroks Tormss Chmmenl

Apareisdon Ty X
Enniuie Soder epsing

Presyuns (i 7 vl
L Fcarda Toims Llements

Cowrestruictior /T oniracios
IRAAHA 5 |

Folografias M olopaph
W] Cirdd Pirme

Una pareja joven sin apnonsmos preestablecidos, Espacio, luz y libertad de creacion como premisas. Y total confianza en el resultado.
Un entorno natural realmente impresionante: Rodeado por extensos campos de naranjos que se extienden como un manto verde hasta
alcanzar las sierras circundantes

El concepto basico del proyecto es la creacion de una wivienda mediante el apilamienta de 2 unidades superpuestas, espacial y
formalmente distintas. Dos mundas totalmente contrapuestos; a ras de tierra uno v elevado el otro, dizlogando entre si y el exterior
mediante una sucesidn de terrazas y patios

Los espacios del nivel inferior, de uso diurno, son acotados mediante muros que, como tapias, delimitan un recinto prvado ajeno al
mundo exterior. Estos muras, a su vez, penetran en el interior de la vivienda creando una sene de ambitos fluidos abiertos al jardin
mediante grandes acristalamientos.

Los espacios del nivel supenor, de descanso, quedan definidos en el interior de un prismatico cuerpo macizo elevado, practicando en gl
dwersas perforaciones atrapando lejanas vistas y el asoleo, a la vez que se crean dos zonas funcionales que se unen mediante una
ligera pasarela metdlica,

Sobre ellos se propone una gran terraza jardin a modo de solarium. Agui, mediante un juego de volimenes definido por varios
elementos servidores -chimeneas, escaleras, depdsito y lucemarios- se crea un espacio esculbonco y de gran contenido fermal,
revelando la mediterraneidad del conjunta.

¥ en el corazon de la propuesta, su vida nterior: Un doble espacio interior-extenar banado por el sol, un escueto jardin hneal, una tersa
ldmina de agua, un cafo que gotea, v, atravesando el dnico hueco perforado en el contundente volumen superior, un Ciprés que se
eleva anclando el artificio al lugar.

A young couple with no a pron fixed conditions, Space, light
and freedom to create are the premises. And total confidence in
the resyll. The natural surroundings are really IMpressve: acres
of orange groves all around like a green carpet stretching to the
encircling mountains

he basic concept of the design is to create a house by
superimposing 2 formally and spatally distinct units. Two totally
contrasting worlds, one al ground level and the other raised,
sef up a dalogue bebween themselves and with the exleror by
means of a succession of courtyards and terraces.

The spaces on the lower level, for day use, are bounded by
walls which, as in a walled garden, mark off a private enclosure
away from the outside world. These walls in furn penetrate mbo
the interior of the house, creating a series of fluid spaces with
large expanses of glazing that open onto the garden.

The spaces on the upper floor, the rest areas, are defined
inside a sold raised prism-shaped block where varous openings
catch the sunhght ano distant wews while two functional zones
are psined by a ght metal walkway.

Above them, in a large solarium-ike roof garden, the play of the
volumes defined by various service constructions - chimneys,
stairs, water tank and skviights - creates a sculptural space with
great formal content, revealing the Mediterranean quality of the
whaole,

The heart of the design is its internal life: a double interior-
exlerior space bathed by the sun, a concise, knear garden, a
cmooth sheet of waber, a bubbling spout and a cypress that
rises through the single hollowed out area in the massed upper
valurme to anchor the artiice to the place.
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Vivienda unifamiliar en C/La Salpa, Cabo las Huertas, Alicante
Family Home in Calle La Salpa, Cabo Las Huertas, Alicante

Arquitecto/Archetect
Manuel Lilla Navarra

Promapbor ooy
Ervigar Aenar Sankligasl

A-"":ﬂr"'ll.l":. M
Josd Luis Blasrca Ferrandir

Constucion, T
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A0 R0

Syperficie Constroda Total/Totdl flopr mea
407.00 mt

FologratasPluiogrs
Lueia Ford
Judns Warcancel

Manusl | ik _
Pty prmert o Funts bas'

El proyecto se inscribe en una parcela I
exigua de menos de 500 me,

absolutamente constrenida por la

edificacion de las parcelas anexas,

ubicada entre el Hotel Sidi y el Camino

al Faro. El suave desnivel de la orografia

permite clerta relacion de la parcela con

las wistas al mar. i

La estrategia de proyecto consiste en

dwersificar los espacios,
relaciondndolos entre 5i vy con el propio
limite de la parcela: casa patio. Saccit 1/ Sackon

El vallado no se convierte en un
accidente, sino en un argumento de
proyecto, que integra el acceso en
desnivel, el patio en sotano, arbolados,
escaleras, etc.

En planta baja la vivienda llega hasta los
limites de la parcela, gracias ala
fragmentacion con que se tratan los
contormos.

La planta de dormitorios es un espacio

de privacidad que se proyecta hacia la
vision lejana del faro.

Bpccitn 3 Sactzn B

Las cubiertas acogen un ambito
ciertamente privado pero
completamente abierto a las vistas del
mar.

MNingun espacio es residual, cada una
asume un protagonismo que varia segin
momentos del dia y épocas del ano.

Arbolado, mobiliario, mamparas,
luminarias,... constituyen elementos de
inestabilidad que transforman el

Espacio.




than 500 mZ and fotally
ricted by the buil

adjacent plots,

ween the Sidi |

The gentle slope of the ground
allows the plat some views of
the sea.

The strategy is to diversify the

plot: a patio house.

[hi fence 15 rot in [

main feature of the 14K

ntegrating the raised entrance,
{rees,

¥ot, fragmenting its immed
surroundmgs.

The be
space that looks out
distant view of the lighthouse.

The roofs contain a decidedly
private area that (s
complé

the sea.

Mo space is residual, each has a
cshare of the hmi it that wvarnes
with the tin

season of the

Trees, furmiture, screens, hights
gtc. are elements of instability
that transform a space.
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The house is located on an indwidual corner site in the La Coma development in the municipality of Borriol (province of Castellon)
The building was sited in the upper part of the large, steeply sloping, barely touched plot in grder (o gve the best views over (e v 3lhey
This siting was due both to the limitations of the plot (free space, direction, ground relief, access, edges, boundaries,
'S a

wner's preference for facing SW and for as intense as possible a relabion with the future gardes

et B0 1 o = - o

hut sensitive to the topography of the plot was designed with matenals and methods

i struchure clad in blue stone torms the

A compact buldng compo:

that wiould react positively the par larly harsh summer climate. A me

body of the house and the s are framed with natural alumirium joinery, The transition from the stone cladding 1o e cloping
crete which suoports the kitchen and bathroom floor structure. Apart Trom the

ground 15 scived Dy a leve
wooden floorboards on the upper storey, the tloor nmgs are of the same stone as the facade, although with difterent surtace Textures

two storeys. The grou aor holds the mare public areas: sithng-dining room (double height

P T P | g e Ry
The main part af the bret 15 distnbuted o
guest roems and bathroom, while the more private raoms

ry and solarum. The bwo storeys are jomed Dy :-';--_l!:l.|:l:

w brief: store room, kaundry roam, clothes bnes and service installations. The space between the

f r i bk " b i w2 s CE = k= hdlimier orla e
Oine. more public. is at the front of the site (SW), through the shding Zlass pani

The howse has 1 =
sitting-dining room its views, while the other is at the rear, reached through the service courtyard.

The direction in which the house faces was kept very much in mind when deciding the natural dluminabon and ventilatio he inserton o
two-storey-high courtyard on the NE side enables all the service rooms to be well bt and veninated (except the man bathroom, which

v the landscape] and also provides he prvacy that these rooms reguire. |n order to diffuse the sunlight on the glazing on

P [OwWer sToney. a canopy Nas een plac

AMEMGON SUn 8 row I_'-:. BeCHIUIOUS

ight entering the only opening |

optional shdng panel, aiso of skals, on the garden side
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Un espacio de doble altura que acoge una pequena zona de
estudio, duminado por un ventanal alto recercado que se abre al
monte Montgg, articula la zona de estar en planta baja y
dormitorios en la superior, dentro del volumen prismatico de
planta cuadrangular.

Un volumen curvo de una planta que se cierra a Poniente para
proteger los pequefios espacios del jardin y abrir a él el
dormitorio principal.

Orientacidn de los elementos que propician zonas para diversas
estancias segun la estacion del afo.

Muros horadados que extienden los ejes ordenadores de los
espacios interiores a puntos concretos del extenor: un estangue,
un &rbol, la montana, &l mar.

Muros blancos que determinan espacios interiores elementales
con un marmol calido v desigual que delimita los planos
horizontales.

Planky baja, Tround Fioor

The living area on the ground floor and the bedrooms on
the first floor of the prism-shaped volume with its square
floor plan hinge on a double height space that holds a
small study area, it by a high, outlined window with a view
of mount Montgd.

A curved, single storey volume closes the west side,
sheltering the small spaces of the garden and opening the
master bedroom onto it.

Elements are oriented in order to provide different areas
for different times of the year.

The pierced walls extend the axes that crgamse the
nterior spaces to specific points of the exterior: a pond, a
tree, the mountain, the sea.

White walls determine elementary interior spaces and a
warm marble in varying tones delimits the horizontal
planes.




Vivienda unifamiliar. Denia, Alicante
Family house. Denia, Alicante

Arquitecio/Archilect
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Vivienda unifamiliar en Zahara de los
Atunes, Cadiz

Family house in Zahara de los Atunes,
Cadiz

frquitectoArchitect:
Alfredo Paya Benedito

Emolazamientouiocat
Urbanizacsin ASarderra. Zahara de bod Muned, Cadis
PromplorenClhenly

Jusn Corlot Forson] y Mercmdes Blancha

AL PR o T b
José Daza

E shruciura S hun

Domingo Sepulcne

ConsbruccinTorir s
Caspar Femndnde s Bamara

Foltg afad, Phatogr
Femanda Alds

La propuesta surge del analisis de |a topografia y del |ugar.

La topografia. Dos fajas descienden hacia el mar sin solucion de conbinwdad.

El lugar. £ahara: la proxamidad a la linea de mar

La edificacidn busca integrarse en el entorno, adaptandose al terreno y fundiendo su volumen entre las rocas.

Sitwado de frente, el monte asciende. Desde dentro las vistas al mar,

Habia que aprovechar esta topografia tan bella, sin transformarla.

Dos ideas se barajan: un puente o una presa. Amancio Williams / Adalberto Libera; se decide dejar pasar el terreno, se tiende un puente
entre las rocas. Vivir en un puente. A un lado el mar, al otro el campo,

Desde el puente vuelan dos plataformas; una hacia delante nos sale a recibir, otra hacia atras, hacia la roca, pero desde agui, a traves
de la casa se ve &l mar,

Un recorrido exterior a fravés de la casa nos leva desde gl termeno a la cubverta, al sol.

En el interior: dobles circulaciones, dobles orientaciones y ventilaciones cruzadas en el espacio que fluye continuo.

En el exterior: estucados entonados con las rocas, vidrio y madera, tode blanco y suelos industriales de madera.







Panta cuberia Rne! plan
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Plarks prafer i Fricd oo

The proposal arose from the analysis of
the Topography and the Place,

The Tepography: two bands of parallel
rock descending seamless to the Sea.
The Place: Zahara, the procomty 1o the
line of sea.

The construction seeks to become
integrated into the surroundings,
adapting to the terrain and blending its
voleme into the rocks.

In front of it, the mountains ascends up;
from the inside the wews over the Sea.
This beautiful Topography had to be
used to advantage, without transforming
it

Two ideas are juggled: a brdge or 2
dam, Amancio Willams or Adalberto
Libera; we decided to let the terrain
pass, a Bridge is built between the
rocks. Life on Bridge. On one side the
Sea, on the other the Land.

From the bridge two platfarms fly out;
one comang forward Lo meet us, another
towards the back, toward the rock, but
from here you can see the Sea through
the house,

An extenor route through the housea
leads us from the terrain to the roof, to
the Sun.

In the intenor, double circulations, double
orientations and crossed ventilations in a
space which flows continuoushy.

In the exterior: stucco matching the
rocks; glass and wood n the interor,
entirely white and industrial wooden
flooring.
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Casa en la Font. Playa de San Juan. Alicante
House at La Font. San Juan Beach. Alicante

'ﬁlﬂultﬂclﬁfﬁ‘ chitect
Jawer Garcia-Solera Vera

Prosmolon, ¥ eni Lind Sanans

Colahradone s/ 4 oestant
[etoor gth Dowreng i, aechdedd
Warcos Gallud, Sarvipii
Dewreng o Sepalire, ruc e

ProvecioFropc b 190

Termrenac iy Tomphehan. MX]

Esta pequena casa, situada en una parcela también peguena, se pensé
siempre como  un reducto de intimidad. Era necesario comienar el desen
de un ambiente muy privado, preservado de distorsiones creadas por la
proximidad de los vecinos, con una relacion intensa con el bréve jardin que
la parcela v la vivienda de una sola planta permitian

El patio doble, organiza toda la casa, la gran puerta enrrollable que lo abre
o cierra al jardin, la opacidad de los cerramientos que dan a hinderos, el
total acristalamiento de los que abren al patio v el tratamiento continua de
todas las zonas “dia” de la casa, permitieron una salucién de gran fldez
espacial, de continuado e intenso contacto can cielo y jardin, que hace
grande esta casa peqguena.

La escasa altura de |a edificacion propicia que, con la puerta enrrollable
bajada, las araucarias, los ficus, las jacarandas, pinos y palmeras de los
jardines vecinos, pasen a ser propiedad del espacio propio habitado de la
casa.

This small house, in a plot that s also small, was always thought of as a
private place, It was necessary to combine the desire for a very private
atmosphere, protected from distortions created by the proximity of the
neighbours, with an intense relationship with the small garden that the plot
and the single-story house could accommaodate,

The double courtyard the house is argamised around, the large roller door
that opens or closes il off to the garden, the opagqueness of the walls that
face the boundaries, the floor to celling plazing of those that open on to the
courtyard and the continuous treatment of all the 'day’ areas of the house
provide a solution with great spatial fluidity and continuous, intense contact
with the sky and the garden, making this small house large.

Because the bulding is not very high, when the roller door 15 lowered the
maonkeypuzzie, ficus, jacaranda, pine and palm trees of the neighbouring
gardens become ‘owned’ by the house's own nhabited space.
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Dos viviendas en Montana Socorro
Two houses in Montana Socorro

frquitectosfechitect
Manuel J. Feo Qjeda

LTS By e

CF Chaco, W' 19, L, Mot ata o0 cemn (Tafirs Bleal
LS Pabmas o 45 L
.'q\_:.rp.y".'_- (B L el
Samtisge | soano Fasern

Prevmad o, :
A Machiss Dol Rosang
Dlaresd e oM an

techa Frovecie

g

LML i LIOr
Jure: £,

i o Lbras iloek
Dicsmmbng 2007 7
FrtdprafoPhadngraph

; ,
hored Angel Buena Gancia

Un objeto ambigue que duda entre la expresion de la dualidad impuesta por el programa y la unidad del volumen que ko contiene. EI
provecto explora la fragilidad del transito entre lo abstracto y lo figurativo. Desde |a anica puerta de acceso en el exterior para ambas
viviendas, vemos una casa de aluminio, dentro es un estuche de madera, al final del recorndo la fachada postenor se manifiesta como

estiizacion de un rostro no simétrico, desentocade, un bloque de helo tallado.

En el interior la casa es una gruta duminada cenitaimente por un hueco desde e que se ve la casa v fambién un balcon sobre @ sakon
desde el que la mirada produce un hueco rasgado para poder ver el honzonte,
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Dos hermanos comparten una parcela en un tejido suburbano donde se mezclan antiguas casas de vacaciones y nuevas viviendas
adosadas. En esta siluacidn intermedia, las viviendas se muestran como una sola casa hacia la calle, recuperando una determinada
escala y como dos, hacia el jardn trasero.

Es de uso comin el frente (patio inglés) y el fondo, mientras los laterales agrupan usos privados: porches, accesos, etc. buscando un
uso mas intensivo de estos espacios habitualmente residuales. Cada saldn puede orientarse hacia lo comin o hacia lo privada.

El valumen viene determinado por |a *huella™ irregular del retranquea y una cubierta onica que pierde altura hacia el jardin trasero. Cada
casa tiene 70 m2 construidos por planta y 1a parcela completa es de 500 m2.

Un vacio conecta la fachada sur y la escalera, iluminando los interiores y estirando las viviendas, produciendo percepciones diagonales.
Asi, frente a un exterior pegueno y opaco, el interior adquiere una dimension inesperada. Un cambio de escala brusco y guardado en
secreto. De este modo un espacia, que en realidad ha sido robado al jardin, que a las viviendas no pertenece y que es claramente
decproporcionado, termina por definir e identificar las casas.

Los programas varian ligeramente, intentando encontrar algunos espacios de tamano intermedio que permitan variar el uso e
intercambiar trabajo, habitaciones de verano, etc,..Las fachadas se taladran donde es necesario, atrapando la mirada y congelando el
movimiento de “mirar a traves”. El color rope es micamente la luz complementana de los pinos del lugar.




Viviendas mellizas. Madrid
Twin houses. Madrid

Arquitectos e hitect
Anpel Verdasco

SHuaciny’
Poomela die Alacon, Maded

{“crahnrador
Hicargn Linopsic

Fecha projecioy consluc eyt 1 i
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Two sisters share 3 plot in & suburban area with a mixture of old holiday homes and new i o

terraced houses. o this intermediate situation, the two houses show a single face 19 the

ctrept. one thal relurns 1o a specific scale, but are seen as two Iram he Dack garden

et : L : . = |=

The frartage is shared [‘English catio’], a5 15 the back, while the sules contain prate uses =
narches, entrances ebo., seeking to ma<e more use of these normally marginal spaces, o
Each of the wing rooms can be ornected towards the shased space or the private space,

The wolime is detesm ned by the irregular impnnl’ of the frontage and a simgle roof, whicl 1

s lgwer on the back garden side, The site area 15 500 m2 and each house has a total floar

cpace of 70 mZ ser slorey

A vac between the south facade 2nd the staircase 'ights the nteriors and stretches the

NOLSES, BRINE diagonal perspectives o o orosult, Although e adteror 15 5mal ard opages

the irterior is unexpeciediy large. This sharp charge in scale is kept secret. The space e

shich in reali‘y has been stolen from the garden, does not Delgng to the houses and s

clearly cut of propor b, 10 refore ends Up LeEnn M andl ifdrat "','-'-12 (e oL sSes

e hricfs vary slightly and attempt to accommodate some ntermediate-sized spaoes

where the uses can vary and alternate: work, summer rooms ete. The facades are plerced

where necessasy. catching the eye and freezing the movement of lcoking trrough’, The -
coelour red 15 merely the complementary tore to the ping frees -

.
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Casa Tagomago. San Carlos, Ibiza
Tagomago House. San Carlos, Ibiza

Arquitectos Architects:
Carlos Ferrater - Joan Guibemau

Fieha peoyec oy Troac] date
b

Resahp acain, Dot U
2001

Fotografiay Thaligrapler:
Mo Bagut

La casa se sitUa en un entorno de paisaje mediterranen de pinos y sabinas, frente al mar y la isla de Tagomago, en un terrend con
ligera pendiente hacia el acantilado. Debido & su utilizacion como casa de vacaciones se propuso una organizacion dependiente de un
nicleo de vivienda principal y otras piezas o pequeios pabellones autdnomos. Esto permite un uso progresivo y flexible segln el
niimero de habitantes. La articulacian de la vivienda a través de un eje longitudinal nos ofrece piezas aisladas perfectamente orientadas
que pueden ser independientes.

El programa permite una flexibilidad de usos y de utiNzacion de elementos constructivos tradicionales como son el hormigon, la pledra y
la madera.

Fsta organizacian, compuesta por piezas autdnomas y aisladas, permite crear una serie de espacios abiertos, patios, porches,
terrazas, gue establecen limites imprecisos entre el interior y el exterior.

La sala de estar se abre hacia una gran terraza de madera en |a que estd la piscina junto a una gran marquesina de hormigdn armado.
Junto a las dependencias principales se encuentran los cuatro pequenos pabellones para los hijos, pensados para que puedan
adaptarse en un futuro, si los miembros de la familia aumentan.

Por Oltimo, la habitacion de invitados sobre la que hay una terraza solarium.

La construccion emplea pocos materiales: fachadas y mures de piedra, forjados tradicionales mediante wigas de hormigon y bovedilas
ceramicas: las carpinterias son de madera y los pavimentas de piedra, hormigdn y madera en el exterior.
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The house is set in a Mediterranean landscape of pines and savins, looking out to sea towards Tagomago island, on a site that slopes
L > ' b
shightly down to the cliff. Given its use as a holiday home, an arrangement that has a main house as the nucleus and other small
autonomous roms or paviions was proposed. This makes it possible to use them progressively, flexibly, depending on the number ol
inhabitants. Articulating the house along a langitudinal axis allows these separate, perfectly onented rooms to be kepl independent
g AP
The brief allows for a flexibility of uses and the employment of traditional building materials such as concrete, stone and wood.
L E J:' |

This arrangement of separate, autonamous rooms makes it possiie to create a seres Of OpPeEn Spaces, patios, porches and terraces,
that set imprecise limits between the interor and the exteror.
The living room ooens onto a large woaden terrace with the swimmng pool and a large reinforced concrete canopy .

ﬁ L= ﬂ ;

The four small pavilions far the children are placed near the main rooms and are designed to allow lor future alterabions i famiy

Aumbers increase.
Lastly, the guest room has a solanum terrace,

Few materials are used i the building: stone facades and walls, traditional fioor structures With C pncrete joists and Ceramic jack arches,

wood jainery and stone paving. with concrete and wood on the exterior
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Vivienda unifamiliar. Puerta de Hierro. Madrid
Private house. Puerta de hierro. Madrid

Arquitecto Architect:
Mascos Pérez Monje

SHuAin oo ahon

Colonis Pusrta de Heno, Madnd
Promol o Chenk

ey TR

Ficha e proyechoyProiect daby
157

Festha fen e cbrayTomosabon dalg
3]

Swperfice construcaTois s
B8h mid

Faingrata Photog aphe
R Warners

|




Crear un lugar desde la memaria es la premisa que conduce al arquetipo. El peristilo de un templo clasico es el modelo que responde al
desen de convertir toda la casa en un espacio al mismo tiempo interior v exterior. La columna es tamiz de luces y vistas y [a
plataforma, de inspiracion wrigthiana, marca la continuidad entre interior y exterior. Los limites de la vivienda no hay que buscarlos en su
cerramiento acristalado sino en el muro que acota la parcela, La planta baja acoge a los espacios publicos de la vivienda; mientras que
en las plantas superiores se disponen los dormitorios, Para la planta baja el jardin, el contacto téctil con la naturaleza, y para los
dormitorios, ya por encima de los limites del patio, las vistas lejanas y el horizonte,

Los espacios cambian de altura v varian de proporcion para adaptarse al programa y para adecuar su escala a la mejor lectura de la
naturaleza desde ellos contemplada; asi, por ejemplo, |a proporcion vertical del salon, con doble altura, permite una intima relacion con
los pinos que lo preceden.
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Creating a place thraough memory is the premise that leads to the archetype. The peristyle of a classical temple is the model that fits the
desire to turn the entire house into a space which is interior and exterior at the same time. The calumn is a filter for the changing hight
and the views and the Wrightinspired platform marks the continuity between interior and exterior. The limits of the house are not to be
sought in its glazed envelope but m the wall thal surrounds the plot. The ground fleor holds the more public spaces and the bedrooms
are placed on the upper floors. The ground floor has the garden, the tachle contact with nature, and the bedrooms, above the limits of
the courtyard, have the distant views and the hornzon.

The spaces change height and vary their proportions to adapt to the brief and to fit thew scale to the best reading of the natural world

that can be seen from them. For instance, the vertical proportions of the double-height living room give an intimate relationship with the

pine trees belare i
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El proyecto nace de una reflexion sobre tres factores que juzgamos esenciales: las condiciones climéticas propias de la costa peruana,
las caracteristicas geograficas del sitio v las necesidades del cliente. i

A pesar de que la costa peruana esta constituida por uno de los desiertos mas aridos del mundo, sus condiciones climalicas no son
extremas. Con temperaturas que fluctian entre 15°C en invierno y 29°C en verano, y con una casi imperceptible vaniacion de
temperatura entre el dia y la noche, la Gnica condicionante para poder vivir en el desierto en el Perd es la proteccion del sol del trépico.
Construir una casa en el desierto frente al mar fue para nosotros la oportunidad de hacer una arquitectura totaimente permeable en la
cual las paredes cumplan dnicamente la funcidn de resaltar el paisaje y proporcionar la intimidad justa para permitir habitarla. La
abstraccion de la composicion arquitectonica vincula la obra a las expresiones arquitectonicas y artisticas del periodo precolombino y
del periodo colonial espanol presentes en la costa peruana,

La insercion de la casa en una ladera de casi 45° de inclinacion impide tener mas de un frente para abrirla al exterior. Disociar los
muros para crear diferentes maneras de relacionarse con el paisaje marino y enriquecer la vista univoca fue el siguiente paso obligado,
Finalmente, los requerimientos del cliente en el senfido que padres e hijos tengan espacios independientes, nos indujo a concebir una
separacion generacional vertical: la casa se divide en tres plantas independientes, unida

5 por una escalera exterior, en donde los padres ocupan la planta alta y los hijos la planta baja, separados por la splanta socials, lugar
de encuentro entre las dos generaciones.

Eje estructurador de la casa, la escalera es el elemento de unidn entre los distintes niveles de la casa y enire cada uno de ellos v la
playa. El espacio de la escalera nos revela la pendiente del terreno y nos ofrece una vista enmarcada hacia el mar desde que uno abre
|la puerta de ingreso, situada en la azotea-garaje. El caricter exterior de la escalera evidencia la autonomia funcional de cada niveel,




Casa B/House B. Caiiete, Perd
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Cada uno de ellos posee ademas una actividad complementaria especifica, traducida en ambientes definidos por un mismo muro vertical que
los relaciona de manera distinta con el paisaje. El nivel social cuenta con una gran terraza, concebida como «salon de veranoe, protegida
parcialmente por una pérgola sostenida por dicho muro. Un hueco horizontal engastado en &l enmarca el mar y la isla vecina, El nivel padres
cuenta con una terraza de caracter mas intimo, tratada como solariem, apoyada sobre el mismo muro y en balcon sobre el mar. El nivel hijos
posee una sala de televisidn. Alli el muro funciona como écran para disminuir 1a intensidad luminosa.

El nivel social es el ceniro de gravedad de la casa, Un espacio en doble allura le confiere el estatute de espacio principal de la casa. El salon
se abre frontalmente hacia el paisaje, v adicionalmente posee una vista en diagonal superior hacia el cielo, una entrada de luz lateral en lo alfto
de la doble altura v una entrada de luz cenital que bana el muro suspendido sobre la mampara que |o separa de la terraza. Esta mampara en
cristal templado sin marco puede correrse totalmente para integrar los dos espacios y borrar asi los Emites entre interior y exterior.
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The design grew out of our reflections on three factors we considered
essential: the particular cimate of the Peruvian coast, the lie of the
ground and the client's needs.

Although the Peruvian coast is one of the driest deserts in the world, its
climate is not extreme. With temperatures that flectuate between 15°C
in winter and 22°C in summer and an almost impercepbible variation
between daytime and night-time temperatures, the only essential for
lving in the desert in Peru is protection from the tropical sun.

Building a house in the desert facing the sea presented us with an
opportunity to create a totally permeable architecture where the only
function of the walls is to highlight the landscape and provide just
encugh privacy to make it habitable, The abstract nature of the
architectural composition links the work to the architectural and artistic
forms from the preColumbian and colonial periods that are found on the
Peruvian coast.

Setting the house on an almost 45° slope makes it impossible to have
more than one facade opening onto the exterior, The following essential
step was therefore to dissociate the walls in order fo create different
ways of relaling to the seascape and ennch the one-way view.
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Finally, the client’s requrement that parents and children showid have independent spaces led us to separate the generalions verbically
and divide the house inte three independent storeys joined by an external staircase. The parenis occupy the upper fioor and the children
the bottom floor, separated by the ‘social floor’ where the two generations meet,

The staircase structures the house. It is the slement that unites the different levels of the house and links each of these to the beach
The staircase space reveals the gradient of the terrain and olfers a framed view towards the sea from the moment of opening the fronl
door, which is placed in the roof terrace garage. The exterior nature of the staircase demonstrates the functional autonomy of each
leveal.

Each level also contains a specific complementary activity, placed in different settings but all defined by a singie vertical wall which
relales them to the landscape in different ways. The social level has a large terrace, conceived as a 'summer living room and partly
protected by a pergala that abuts onto the wall. A horizontal opening frames the sea and the nearby island. On the parents’ level the
terrace is more private, treated as a solarum. It rests on the same wall and the Dalcany overlooking the sea. The children's level has a
television room. Here the wall acts as a screen, lessening the intensity of the light.

The sacial leve! is the centre of gravity, A double height space underlines s status as the main space of the house. The front of the
living room opens onto the landscape and it also has an upwardly diagonal view of the sky, as well a5 light entering fram the side at the
top of the double height and overhead light bathing the wall that 15 suspended over the partiion which separates the lvang room and
terrace. This unframed tempered glass partition shdes completely to one side to unite the bwo spaces and eliminate the limits between
mberior and extenor.
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Casa Marian. Altea, Alicante
Marian House. Altea, Alicante

Autores/Project Designers )
Jose Luis de Maria, Vittorio Simoni

SiuacinLoc shor
Wrhawizaciin Ahina Hals, A ame,

Al e B e
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Inlerorista nterdr Dedapn

¥itono Senon

Ampiecio Técnico, Techmcal fechiest
Wicene Gujarrn

Comsenzt de obra/ iy slarle
1997
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Fotegrahas Photograph:
Wit Samcni

La vivienda se sitia en la urbanizacidn Altea Hills de Altea. La parcela tiene forma wregular, fuerte pendiente y orientacion al sur,
coincidente con la vista a la Bahia de Altea. La edificacion concentra los elementos inherentes a una vivienda, como Son piscinas, Zonas
exteripres, etc, dejando el resto de la parcela en su paisaje natural.

La vivienda se plantea como una alternativa mas sugerente a las parcelas con fuerte pendiente, se trata de integrar la vivienda en |a
ladera con superposicidn de superficies planas (Alzados Laterales), forzando en la fachada principal |a formacion de voladizos que crean
zonas de sombra, acentian la lineakidad de la edificacion y ligereza en el apoyo sobre el terreno, en contraposicion con lo usual en
parcelas de similares caracteristicas, que resuelven la situacion acumulanda plantas de obra muerta.

La edificacidn proyectada se desarrolia limealmente y perpendicular a la pendiente, o que permite buenas vistas a todas las
dependencias.

El acceso se realiza a la planta alta desde la calle postenior, v en ella se sitdan el garaje y el vestibulo abierto al mar, que mediante
escalera une todas |as plantas.

En la planta baja se desarrolla todo el programa de |a vivienda, incluso terrazas y piscina desbordante.

La planta semisotano se destina a habitaciones de invitados, y un pequeno apartamento.

The house is n the Altea Hills development of Altea. The plot is an sregular shape on a steep slope and faces south, with a wiew over
the Bay of Altea. The elements that are inherent to the house such as swimming pools, external areas etc. are concentrated around the
building, leaving the rest of the plot in its natural state,

The house is intended as a more inviting alternative for steeply sloping plots. It is integrated into the slope by supenmposing flat
surfaces (lateral elevations) and forcing the main facade into projections that create areas of shade and accentuate the linearity of the
building and the lightness of its contact with the grownd, unlike the floor on floor of dead masonry that is usual on similar plots

The building is designed ineally, perpendicular to the slope, giving all the rooms a good view.

The entrance leads from the street behind the house to the top floor, which has a garage and a hall overlooking the sea. From here, a
staircase connects all the floors.

The ground floor holds the entire dwelling briel, mcluding terraces and an overflowang swamming pool.

The guest rooms, storage and service mstallations are in the semi-basement.
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Casa de la escultora
House of the sculptor

Arquiteckof
Alejandro Aravena Mon

Uado:

1. Una persona que vive sola pero lleva una vida social activa,

]

el

insolacidn

El provecto:

Que queria una casa cerca de su estudio, parecido a su estudio,
en una parcela con un desnivel del 10% y con vistas al oeste, la orientacion que se Irata de evitar debido a la violencia de la

1. intenta dotarse de piezas que al mismo iempo aclien de vestibulos. Para conseguirlo, la casa se organiza en crugias minimas,
dimensionadas para una (nica persona pero cuyo acceso se produce a traveés de |a vision mas larga que se puede oblener de una
pieza, la triagonal, de modo que presentan a primera vista su dimensién mas publica; ello explica la posicion de la escalera y su relacion

con ambos salones,

2. Las crujias tenian gue poseer un rigor maximo para aguantar los malos tiempos y el mal iempo y afianzar el espacio.
3. Condicidn: cada elemento del diseno tenia que ser tal que los cbreros supieran mejor gue yo COmo construirio.
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Ubicada en el Valle de Tepoztlan Morelos, proyecté esta casa para una pareja joven de disefiadores mexicanos de interiores. Al ver por
primera vez el terreno con una topografia irregular v una vegetacion silvestre enclavado en un valle con unas vistas espectaculares, lo
primero gue pensé fue plantear un eje muy claro hacia el Cerro del Tepozteco y proyectar una plataforma de concreto que nos liberara
de la topografia en el sentido longitudinal de predio, ésta, con una dimension de 80 m. de largo por 3.66 m de ancho {dejando el resto,
en su situacion natural} y sobre la cual ubicariamos la alberca, las terrazas y |2 propia casa.

Debido a la muy escasa mano de obra del lugar, disené la casa practicamente prefabricada desde la cudad de México, con una
estructura metélica atornillada y paneles de fibrocemento para las fachadas e interiores, con ello, pretendi desarrollar un disturso
tectdnico y comunicar con mucha claridad el proceso y actividad de la estructura, utilizando las cualidades propias de los materiales
propuestos, sus dmensiones comerciales y su expresion para que 1a ¢asa lo exprese abiertamente, Iratando que la simpleza y
naturaleza generica de los materiales comunigue su rigueza, en tanto la forma manifieste el concepto.

Una estructura metdlica soportada en seis columnas circulares, dos muros paralelos prefabricados en las fachadas, que nunca tocan el
piso colgados de la propia estructura, y el vidrio, forran al mismo pano este prisma, logrando de manera compacta inscribir los
espacios en dos niveles v asi, tener diferentes ambientes y vistas. Un canal de agua, un pabio de citricos, las terrazas y vegetacion del

lugar, forman los jardines que rodean |2 casa.
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Casa Farca. Tepoztlan, Morelos
Farca House. Tepoztlan, Morelos

Arquitectoy/Frchitect
Cianiel Alvarez
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This house i the Tepoztlan Valley was designed for
a young couple of Mexican interior designers, When |
first saw the site and its setting in the valley, with its
uneven ground, wild vegetation and spectacular
views, the first idea that sprang to mind was to lay
out a clearly defined axis in the direction of
Tepozteco hall on which lo place a concrete platfarm,
B0 m. long and 3.66 m wide, that would free us
from the constraints of the topography longitudinally
and leave the rest of the site in its natural state. The
swimming poel, the terraces and the house itself
would be placed on the platform. Owing to the
scarcity of labour in the neighbourhoad, | designed
the house ta arrive practically prefabricated from
Mexico city, with a bolted metal structure and fibre
cement panels for the walls and partitions. My
intention was to develop a tectanic discourse, one
that would communicate the process and achivity of
the structure very clearly. | used the inherent
properties of the materals proposed, ther
commercial dimensions and their expression, so that
the house could express this openly, and attempted
to make the simplicity and generic nature of the
matenials transmit their richness and the form
manifest the concept. A metal structure supported
by six circular columns, two parallel prefabnicated
walls on the fagades, hanging from the structure
itself without ever touching the floor, and glass,
cover this prism with a single curtain. In a compact
way, they inscribe the spaces on two levels and 50
obtain different spaces and views. A channel of
water, a courtyard with citrus trees, the terraces and
the natural vegetation form the gardens that
surround the house.
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Casa en Brasschaat, Amberes. Bélgica R
House in Brasschaat, Antwerp. Belgium \l

Arquitecios/Architects \
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El emplazamiento se localiza en un lujoso distrito de las afueras de Amberes con grandes casas aisladas en terrenos ganados al
bosque. Una isla-duna que ha sobrevivido separa el terreno de la calle, transformandose de una barrera natural a un umbral para la
casa, justo detras de ella, para mantener la intimidad y discrecion respecto a |a calle, Un camino, rematado con una barrera a rayas
rojas v blancas, lleva desde la duna hasta la cubierta. Solo dos perfiles se ven desde la duna, un garaje cuadrado transiucido y un
volumen triangular metahico cubrniendo la entrada principal.

Una pendiente, mitad dentro y mitad fuera, corta el volumen rectangular de la casa en dos secciones con diferentes programas. El
apartamento de los nifios, que se abre sobre uno de los pequefios patios, estd en uno de los lados, mientras que la zona de padres en
el otro se organiza alrededor de un patio central y ha maximizado las vistas sobre el jardin.

El interior se divide ademas segun capas paralelas a la calle. La transicion de una zona a ofra se articula mediante series de cambios
en los materiales de suelos y paredes, mogqueta, vinilo, hormigén, ceramica y madera, mientras que el jardin, disenado por Yves Brunier,
se revela serenamente.
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The site is located in a luxunant outer district of Antwerp, with oversized detached houses on plots cut out of the woods. A sunaving
inland dune divides the plot from the street, This has been transformed from a natural barrier into a threshald for the house that stands
just behind it so as to maintain the mtimacy and certain discretion with respect to the street. A drive - complete with red and white
stripad barrier - leads from the dune onto the rool. Only two outlines are visible from the dune - a translucent square garage and a
triangular metal volume shielding the main entrance. A slope, half inside and hall outside, cuts the square volume of the house into two
sections with differing programmes. The children's apartment, which opens onto one of the two small patios, is on one side, while the
parents’ section on the other is organized around a central patio and has a maximized view of the garcen

The interior is further diwded into several layers parallel with the street. The transition from one zone to another is articulated Dy a senes
of shifts in the materials used for the floor and walls - carpet, vinyl, concrete, tiles and wood - while the garden, which was designed by
Yves Brunier, is steadily revealed.
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Casa Bermejo Elcano
Bermejo Elcano House

Arquitectos,Architects
Tabuenca & Leache, Arquitectos

Lecalzaciind coation

Gorraiz. MNavaera, C/Malkar 287
28 Wabaiz St Goaraz, Navane
et e - - - ; = r..-TE..u-;l..l_ -..r.--..;-'.' i..j.g_-i.__., i
La Guaeha . R P T

C plaboradomesColabonators;

Estructura/Sinuchurad enginesr;
Migael Angel Zozayn

irsbalacinnes, Senacps natalaton:
Epariia Ingenisrns

Fin e ol Taompletion dabs
Marno 2000 Mkarch S0

Fed et o, Froiofs aphe
Liws Frisfo

El edificio se sitéa sobre una de las lomas mas altas de la urbanizacion, con excelentes vistas hacia el 50, en direccidn a |a capital,

Se tratd de subrayar esta cualidad del emplazamiento y a su vez de adaptarse sin excusas a la fuerte pendiente del terreno.

El programa se resuelve en tres plantas.

El acceso peatonal y de vehiculos, junto con un estudio, se sitda en la dnica planta que emerge a [a calle.

En la planta intermedia se acomodan los dormitorios. Y en la planta inferior, excavada en el terreno y apoyada directamente sobre este
se organiza el area de estar.

Un pozo de luz ilumina y ventila las dreas de servicio situadas conltraterreno.

The building is sited on one of the highest hills of the development, with excellent SW views towards Pamplona.

We attempted to emphasise the quality of the site and to adapt the house unapologetically to the steep slope.

The brief was distributed on three floors.

The pedestrian and vehicle entrances, together with a study, are placed on the only floor that gves onto the street.

The bedrooms are placed on the middie floor and the living area on the lower floor, which is partly excavated and partly placed directly
on the ground.

A light well illuminates and ventilates the sunken service areas.
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Casa de Blas. Sevilla la nueva. Madrid
De Blas House. Sevilla la nueva. Madrid

Arquitecto/Architect e
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Esta casa es sobre todo una respuesta al lugar en el gue se asienta. En lo alto de una colina que mira hacia el norte, hacia las
montanas de la sierra de Madrid.

Para crear la plataforma sobre la que aposentarse, se construye un cajén de hormigon, un podio, sobre el que se coloca una caja
transparente de vidrio cubierta delicadamente con una precisa estructura de acero pintada de blanco.

La caja de hormigon enraizada en la tierra como una cueva, acoge un programa de vivienda con un esguema claro de banda de
servicios detras y espacios servidos delante.

La caja de vidrio, posada sobre la plataforma, como un cabana, es una estancia mirador 2 la que se sube desde |a casa

Abajo, la cueva como espacio para el refugio. Arriba la cabana, la urna, como espacio para la contemplacion de la naturaleza. Todo ello
con precision en las dmensiones. El cajon de hormigdn de 9x27m. La estructura metalica de 15x6m. La caja de vidrio de 4,5x9m. y
2,26m. de altura de suelo a techo,

Quiere esta casa ser una traduccion iiteral de |a idea de la caja tectdnica sobre la caja estereotdmica. Como una destilacidn de lo mas
esencial de |a arguitectura. Una vez mas el “mas con menos”.




Placed at the crest of a northfacing hill with views to the mountains near Madrid, the house, more than anything, 1s a response to this
location to settle a platiorm.

A concrete box was built, a platfarm upan which to sit. A transparent glass box, roofed by a dehcate and light steel structure, painted m
white, is placed upon this podium.

One with the earth, the pouredinplace concrete box ke a cave houses the program of a traditional house with a clear diagram of
served spaces to the front and service spaces (o the rear.

The glass box is placed upan the platform, like a hut, is a belvedere to which one nses from within the house,

Eelow, the cave is a refuge. Above the hut, an um, is a space from which to contemplate nature

The entire project is conformed by the precision of its dimensions. The concrete box is 9 by 27 meters. The metallic structure is 6 x
15 meters. The glass box is 4.5 x 9 meters by 2.26 meters high,

This house attempts to be a literal translation of tectonic and sterestomic questions: a tectonic mece sel upon a steregtomic box. R
distllation of what is essential in archileclure. Once again, "more with less”.
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La iz como propuesta

En la parte mas alta de la casa, trabajé en la luz horizontal cruzando el espacio horizontal.

Los conceptos basicos aqui, son la transparencia y la continuidad del espacio.

El paisaje de las montanas al norte de la casa se muestra duminada por la luz del sur.

El especiador, bajo techo en la sombra, contempla la vista, iluminada, SUBRAYADA de forma que pareceria que viniese hacia él.

En la parte baja de la casa, en la urna, trabajé con la luz enmarcada por la sombra interior.

El paisaje de las montanas, iluminado en el exterior esta ENMARCADO de forma que parece que huya del espectador.

Asi es coma la luz iluminando el paisaje, subrayado o enmarcado por la sombra, se manifiesta como un eficiente mecanismo arquitecténico.



The light solution

In the upper part of the house, | worked on the honzontal light ¢rossing the honzontal space.

Basic subjects here, are the iransparency and continuous space.

The landscape of the mountains to the north of the house shows illuminated by the south lght.

The spectator, under cover in the shade, contemplates the view, ighted, UNDERLINED {1} in such a way that it comes towards him.
In the lower part of the house, in the cave, | worked with the light framed by the interior shadow.

The landscape of the mountains, luminated outside is FRAMED (2 in such a way that it escapes from the spectator.

That is how the light iluminating the landscape, underlined or framed by the shade, shows up as an efficient architectural mechanism.
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Vivienda unifamiliar en Pozuelo de Alarcon, Madrid
Family house in Pozuelo de Alarcon, Madrid

Arquitecto/Architect:
Joaquin Torres Vérez
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La vivienda se emplaza en una parcela de una
hectarea de superficie y de forma sensiblemente
rectangular. Desarroliada a lo largo de la margen Este
del terreno, que linda con la via de acceso, se
estructura a partir de dos ejes que se cortan en
angulo oblicuo,

El primero de ellos, coincidente con la direccion norte-
sur, organiza las dependencias de la vivienda a partir
de una serie de volimenes maclados que van
configurando los diferentes espacios intenores y
exterores,

El segundo eje, matenalizado en un partico onentado
en la direccion este-oeste, ordena la relacidn de la
edificacidn con los espacios exteriores a la vivienda.
Interiormente las plantas aparecen funcionalmente
divididos por los prismas situados en el cruce de los
dos ejes. En planta sétane marcan la divisian entre |a
zona de garaje y La de caracter lidico, en planta baja
entre la zona de servicio y [a representatva, y en
planta alta entre la habitacidn principal y el resto de
dormitorios. La pendiente del terreno, que cae en el
sentido sur-norte, permite que en cada una de las
plantas existan salidas directas al exterior.

La claridad del esquema se refuerza con la impieza an
¢l planteamiento de los acabados. Buena prueba de
ello son bos pavimentas, que se desarrollan a lo largo
de las plantas con un estudiado despiece sin solucion
de continuidad, eliminando los elementos de zocalos o
tapajuntas, extendiéndose incluso al extenor en 1as
estancias que con & se comunican. También las
fachadas, revestidas enteramente por una piel de
marmal traverting trasventilada, que enmascaran par
completo los elementos de carpintenia para mostrar
los huecos como una impia incision en los volimenes
que generan a edificacian,

La complejidad técnica de algunas solucienes
desarrolladas, como el ventanal del salon que se abate
dejandolo completamente abierto al jardin por uno de
sus laterales, se trata de la misma discreta manera,
eliminando todo elementa que pueda distraer de |a
percepcion directa del espacio.

La pureza de las formas de la vivienda se traslada
asimismo al esguema estructural, Este se compong
unicamente de muras de hormigon armado y losas
que delimitan el contorno de los volimenas,
eliminando los pilares intermedios que alterarian la
escala del espacio interior,

Aparecen los muros exentos como elemento
ordenador de los espacios exteriores, mahizando su
complejidad como en |a zona de acceso a la vez
publico y privado de la vivienda, ¢ la serie de muros
curvos que parece trazada por el extrerno del gje este-
neste y que segrega los diferentes ambitos del jardin,
Puede sin duda afirmarse gue se trata de un proyecto
desarrollado en todas sus escalas, desde la
urbanistica hasta el menor detalle constructivo,
lleganda incluso al diseno de piezas de mobiliario con
la intencion de reforzar las caracleristicas infrinsecas
del espacio en que se inserka,
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The one-hectare plot is distinctly rectangular. The house is sited along the east side, bordering the road, and 15
based on hwo axes that cross each other at an oblique angle.

The first axis runs north-south and organises the disinbution of the rooms through the twinned rhomboids that
shape the different interior and exterior spaces.

The second takes the form of a portico placed east-west. it organises the relations of the building with the
spaces outside the home,

In the interior, the fioors are divided functionally in two by the prisms at the crossing point of the two axes.
These mark the division between the garage area and the play area in the basement, between the service area
and the public rooms on the ground fioor and between the master bedroom and the other bedrogms on the
upper floor. The slope of the ground, which runs south-north, makes it passible far each of the floors to have
its own direct exits to the exterior,

The clarity of the scheme is reinforced by the uncluttered approach to the finishes. The ficenng, for instance,
is laid with a 15 carefully studied continuity throughout each storey, eliminating skirting-boards and architraves,
and even extending it outside the rooms that communicate with the exterior. Equally, the facades are entirely
covered in a skin of back-ventilated travertne marble that completely masks the joinery, showing the openings
as clean incisions in the volumes that form the buildmg.

The technical complexity of some of the details is treated in the same discreet manner to elrminate anything
that could detract from the direct perceplion of space. The French windows of the Iving room, for example,
open completely in order to leave one entire side open onto the garden.

The purity of the forms of the house extends to its structure. This consisls exclusively of reinforced concrete
walls and slabs that mark the outline of the volumes, eliminating intermediate pillars that would alter the scale
of the interior space.

Free-standing walls are used to organise the extenior spaces and disguise their complexity, as in the entrance
area, which is both public and private, or the succession of curved walls, seemingly made by the end of the
eastwest axis, that separates the different parts of the garden,

Without a doubt, this house has been designed on every scale from that of urbanism to the smallest detail of
its construction, even to the point of designing pieces of furniture that are intended to reinforce the intrnsic
character of the space in which they are placed.
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Casa Vazquez. Sofieiro - Sada, A Coruia
Vazquez house. Sofeiro - Sada, A Coruia

Arguitectos,Archilects:
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Situada en un paisaje contradictorio, en el medio rural pero asediada por una proliferacion de viviendas recientes del mas variado
repertorio estilistico, mal endémico del paisaje gallego, esta pequefia residencia busca eludir su contribucion al caos adoptando una
actitud critica mediante la sobriedad formal y material que normalmente observamos en la arquitectura popular, tan apresuradamente
denostada por su evocacion de la pobreza.

Con una volumetria sencilla v un material honesto como a nuestro parecer lo es el hormigon, la solucién adoptada es una vivienda que
se desarrolla fundamentalmente en planta baja, con una acusada componente longitudinal en funcion de su orientacion, y un pequeno
cuerpo en planta alta con cubierta a un agua. La incorporacion de dos pequenos patios interiores facilita la iluminacidn de piezas sobre
las que se desea controlar las vistas, y permiten incorporar aspectos de relacion espacial y visual entre el interior y el exterior asi
como entre las diferentes zonas. Estos recursos introducen ciertos equivocos sobre la dimension real de la casa que sdlo tiene 150 my
construidos,
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which is distnctly longitudinal due to its orientation. The small upper
starey volume has a single-pitch roof. Two small intermal courlyards are “’“‘"‘H IR A i e B,
used to bring light to the rooms of which limited views are desirable. LKy
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Vivienda unifamiliar en el Pinar de las Rozas. Madrid o
House in El Pinar, Las Rozas. Madrid [ F N
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Es otro caso més en que un arquitecto intenta construirse su propia vivienda.

Son va seis largos aos de ajustes; rondando siempre la misma idea que a cada instante es diferente.

Viendo amaneceres, cavando la tierra, siguiendo el recorrido del sol y las sombras que proyecta; haciendo sendas de tanto ir.

El terreno se inclina hacia el Norle con interesantes vistas en una sucesion de horizontes. En primer térming una loma poblada de
encinas; detras, el valle, los montes de Galapagar y en lontananza la sierra de el Escorial. En dias claros se distingue el valle de
Cuelgamuros y la Cruz de los Caidos.

Como hacer para hacer poco y procurar el respeto a la ladera del hermoso valle, Alteraria lo menos posible. Que caiga con su
pendiente natural, con sus irregularidades y arrugas por donde corre, sin impedimentos, el agua de la luvia.

La casa se vera desde arriba y también su cubierta; sera una terraza para pader estar, como la cubierta de un barco.

Interesa todo cuanto la arquitectura popular y verndcula ofrece en relacion a la adaptaciin y condiciones chmaticas y fisicas del lugar;
sobre la geometria, el manejo de la luz y la transicién de espacios; interesa mucho la identidad de los pueblos y sus bellas edificaciones
depuradas por la tradicién v el buen oficio. Si a esto se une lo gue la arquitectura actual facilita en cuanto a mejoras técnicas, el
resultado de esta unidn dara lugar a una arquitectura amable, sencilla y adaptada, estricta en recursos formales y muy racional,

Se provecta con un sentido de lo estricto. Hay dos volimenes que se maclan ortogonalmente, y es en esa macla, que ocupa la 2ona de
méxima relajacién de la casa, donde se comparte el espacio con una doble altura. El volumen superior, de harmigon, es el garaje v el
estudio que se proyecta en vuelo hacia el jardin, junto a este volumen el vacio de un patio al que se abren los estares de la casa. En el
palio, una higuera, un jazmin y una acequia por la que corra el agua para regar la huerta.

Como la vivienda se orienta a Norte se captara el sol por lucernarios que incorporan paneles giratorios gue oscurecen y protegen en
verano,

Considero que el programa es el adecuado para mi familia, en estos momentos con cuatro higos... se incorpora ademas un espacio
para taller-estudio donde desarrollar actividades de pintura y dibujo por las que existe aficidn.

Se piensa en espacios amables con una altura ajustada de techos que se amplia en los lucernarios. También el estar es mas alto. El
porche serd lo suficientemnente bajo para hacerlo acogedor y al mismo tiempo conseguir eficacia ante el soleamiento.

Todo esto ayuda a configurar una vivienda que busca la honzontalidad y estar lo mas pegada posible al terreno.

Las ventanas de pared a pared en cada habitacidn quedaran remetidas en un profunde muro, rasgado horzontalmente, para proteger
del sol de verano,

Meado palaEast sevafon
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This 15 yet another instance of an architect attempting to build ' |
his own home. Six long years of making changes, going over b
and over the same idea which is different every moment. Placts e, eitwis ) cuberty o, shely 158 grgt e

Seeing the sunrise, digging the earth, following the course of w
the sun and the shadows it casts, beabing paths with so much

toing and froing.

The plot slopes northwards, with interasting wiews of a

succession of horizons: an ilex-clad hillock in the foreground,

behind, the valley, the mountains around Galapagar, in the —
distance the Escorial range. On a clear day one can see the [ |
valley of Cuelgamuros and the cross of the Valley of the

Fallen. =" Qm--ﬂ:»!‘m—ﬂln/ :
¥

How to do ittle and respect the slope of the lovely valley. |

would like to akter it as little as possible. Let it fall away with SHeoin por ol Komnhooess e

its natural gradient, with the bumps and wrinkles where the

rainwater runs freely.

The house will be seen from above and so will its roof; it will

be a terrace for bving on, ke the deck of a boat. Z —
Everything that popular and vermacular architecture has to - T

offer is of interest, whether it relates to adapting to the o i
physical conditions and climate of the place, to geometry, R ! s
handling of light, transition between spaces, ar, particularty, to

the identity of the villages and their beautiful buildings, refined Blracky S seten
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by tradition and good workmanship. If what
current architecture has to offer m terms of
technical mprovements is added to this, the
result of ther union will lead to a pleasant,
simple, apt architechure, strict in its formal
resources and very rational

It is designed with a sense of sinclness. Two
volumes meet arthogonally and share the
double height space at their meeting point,
which occupies the most relaxed area of the
house, The upper volume, made of concrete,
contains the garage and the studwo, which
projects outwards fowards the garden. Beside
this volume is the woud of a courtyard onto
which the living spaces of the house open. The
courtyard has a fig tree, a jasming and a
channel through which the water runs to
irrigate the garden.

Because the house faces north, the sunkght wil be
caught by sledights which have revohang panets that
darken them for protection in summer,

| think the brief is suitable for my family; at the
moment we have four children... it includes a
studipworkshop for painting and drawing,
which we emoy.

We are thinking in terms of pleasant spaces
with not too high ceilings, heightened at the
skylights, The living roam is also higher. The
porch will be low enough 1o be welcoming and
will also give effective protection from the sun.
All this helps to shape a house that aims far
horizontality and tries o lie as close as
possible to the ground.

The wall to wall windows in each room are set
into a thick wall and slanted honzontally for
protection against the summer sun.




La casa se ubica en una urbanizacion de yiviendas unifamiliares en una parcela larga v estrecha con acceso desde dos calles a diferente
cota, El acceso prncipal se produce por la calle superior v en la calle inferior se ubica el garaje que juntamente con el volumen de la
piscing contribuye a atenuar la pendiente natural del terreno.

La pieza se concibe como un objelo, una caja depositada sobre el césped, muy cerrada en sus laterales largos debido a la proximedad
de los vecinos y completamente abierta en sus lados cortos, donde el jardin adquiere mas profundidad.

El interior se arganiza a partir de un patio que separa las piezas de uso no continuado (los hipos que habitan intermitentemente v los
invitados) del resto de la casa, concebida como un dnico espacio fluido alrededor de dos muebles de madera clara. La vivienda tiene
voluntad de estructurarse en una sola planta, pero unas wistas excepcionales sugieren que se levante, con un gesto que se hace
explicito en la fachada, configurando una seccidn diagonal del estar que lo cualifica. La escalera refuerza por su posicion &l e
longitudinal que recorre el edificio y su transparencia permite una visin que atraviesa la casa y se exbende hasta los kmites de |a
parcela.

La fachada lateral se organiza con una composicion abstracta que enfabiza su opacidad. La pared de la bafera se desplaza para
integrar el bafio en el jardin y poder provocar oberturas tangentes, ocultas de miradas vecinas. Unas witrinas permiten sacar la cabeza y
tener una vision insolita desde el interior de la fachada.

En el acceso desde |a calle se libera un espacio que actla como vestibulo exterior cubierto por un porche. A partir de esta pieza se
accede por una larga calle interior pavimentada con adoguines hasta |a entrada de |a casa que se concibe transparente, mcorporando
dicha calle al interior de la vivienda.

El espacio de la entrada se abre al patio, pavimentado en continuidad con el resto de la casa y amueblado con un limonero ¥ una
lavanda tamarille y violetal que esparcen su olor por toda la casa.

Las habitaciones se ocultan tras una pared de madera maciza en lamas verticales que camufla los accesos. Una pieza abierta al patio
que se cancibe coma antesala y zona comin a los hijos agrupa dos de las habitaciones y segrega la tercera como habitacion de
initados,

El resto del programa fluye alrededor de dos muebles de madera clara que separan ¢l estar del dormitono pancipal y la cocina. El
comedor se propone separado del estar coma pieza de fransicidn entre éste y la cocina.

El bafin principal se formaliza como un voalumen de madera que onganiza la pieza del dormitorio dejando a un lado el vestidor, abierto al
patio v al otro la cama. La illuminacion natural se consigue mediante un lucernario que ocupa todo el penimetro de la ducha y un
desplazamiento de |a fachada que permite la entrada de luz tangencial,
Toda la casa se construye con dos materiales, el blanco vy la madera sin ninguna distincion entre el interior y exterior.
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The house is sited in a development of family houses. The
ploat is long and narrow and pives onto two streets at
different levels. The main entrance is on the upper street
and the garage is on the lower street. The garage and the
swimming pool help to attenuate the natural slope of the
plot

The building is conceived as an object, a box placed on the
lawn, very closed on its long sides due to the proxmity of
the neighbours and completely open on the short sides,
where the garden acquires greater depth.

The interigr is organised around a courtyard which
separates the rooms that are not continually in use {for the
children who live there mtermittently and for guests] from
the rest of the house, conceived as a single space flowing
around two pieces of furniture in a hght-coloured wood, The
house was intended as a single storey structure but the
exceptional views sugpested an upper storey, made explicil
on the facade, that gives the lving room the diagonal
section that charactenses it. The position of the stairs
reinforces the longitudinal axis that runs through the bulding
and their transparency allows a view right through the house
to the end of the plot.

The side wall is made into an abstract compositian thal
emphasises its opagueness. The bathroom wall is shifted fo
integrate the bath into the garden and achieve tangential
openings, hidden from neighbouring eyes. The "showcases”
give an unusual view fram the interior,

At the street enlrance, a porch-covered space is set aside
as an external hall. From here, a long interior sett-paved
street beads to the entrance to the house, which 1s
concehved as transparent, leading this street nto the interior
of the house,

The entrance space opens onto the courtyard, which is
paved as a continuation of the rest of the house and is
furnished with a leman tree and lavender (yellow and violetl,
wafting their scent throughout the house.

The rooms are hidden behind a wall of sabd wood vertical
panefing that camouflages the doars. A room that opens
onto the courtyard 15 conceived as an ante-<chamber and
common room for the children. This groups together two of
the bedrooms and sets a third apart as a guest room.

The rest of the brief flows around two pieces of furniture in
a lightcoloured wood that separate the lnving room from the
master bedroom and the kitchen. The dining room is
separate from the living room, a transitional space between
this and the kitchen.

The master bathroom is a wooden volume. |t organises the
bedroom into the dressing room on one side, apemning onto
the courtyard, and the bed an the other. Natural light enters
thraugh a skylight all around the edge of the shower and a
displacement of the facade that allows light to enter at a
tangent.

The entire house is built with two materials, white and wood,
with no distinction between the interior and the exterior
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The harsh wind that frequently blows from the north, the

suffocating heat and the distance from more populated a i
areas are the reasons for this area not having been buidtup B £ s [
until now. The views are very beautiful and distant.
The house moves with these forces of nature: it protects
itself from the wind, creates natural ventilation in the interior = L = ]
to regulate the heat in summer, builds a small courtyard T 1 i

with a controlied micro-climate and, while protecting fself,

opens to the exterior to turn nature and her forces into a

spectacle. |

As a volume, the house is crystaline, and it has a mineral

tone that suits its position, almost on the rocky crag of

Mont Farrub.
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Casa en la Costa Mediterranea
House on the Mediterranean Coast

Arguitecto Architect:

Jose Luis Mateo - . s
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El frecuente e inhtspito viento del norte, el calor agobiante y la lejania de las zonas mas habitadas explican que este area no haya sido
construida hasta ahora. Las vistas son bellisimas y lejanas.

La casa se mueve con estas fuerzas de la naturaleza: se protege del viento, genera ventilacidn natural en su interior para regular su
ternperatura en verano, construye un pequeno patio con microclma controlado v, al iempo que se protege, se abre al exterior
comirtiendo en espectaculo la naturaleza y Sus energias.

Volumétricamente la casa es cristalina, y tiene un tono mineral que le conviene, al estar casi apoyada en el macizo rocoso del Mont
Farmutx.
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Casa Torus

Plan ¢ stk i Torus house
. ) Fecha de proyecto P ioect date
ArguitectoArchitect 15382000
Preston Scott Cohen Pronmsler Chert
Enc Wil
{
; Eqapa de propecloFromot eam w]wm Cohen
: # Biesuandsa Barker Aaron [imnacenca, Audy Hodge
Chis Howe it
Eric Olsen 2000 Progressne Archvecie Award

Pragrama: vivienda y estudio de 3.104 pies cuadrados (288,33 m2) en el condado de Columbia, Nueva York, para el artista Enc Walf,
El terreno es accidentado. Alternan los bosques y los campos abiertos subdivididas por mureles de mampuestas.

Materiales principales: cimentacin de harmigdn en obra, Columnas de acero soportando nervios eslructurales de madera laminada.
Revestimiento exterior; chapa metalica solapada y fijada con grapas, soldada en juntas y extremos. Revestimiento intenor: listones de
madera noble en la sala principal. Tabiqueria en seco, contrachapade y azuléjo en otras zonas.

Frogram: A 3,104 square foot house and studio for artist Eric Wolf in Columbia County, Mew York, The site is hilly. Waods alternate with
open hields subdivided by rubble walls.

Primary materials: Poured-inplace concrete foundation. Steel calumns support laminate wood structural ribs. Extenor cladding: sheet
metal. lapped and attached with cleats, and soldered at seams and edges. Interior cladding: Strip plank hard wood in main room. Ory
wall, plywood, and tile in other areas.
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En la Casa Toro, una linea curva atraviesa varias superficies planas -
paredes, suelos y techos - provocando la ondulacion de las mismas.!
Las lineas rectas entre estas superficies, convencionales por lo demas,
se interrumpen a o largo de la linea curva de modo que parecen
pliegues en una Onica superficie, en lugar de las intersecciones
ortogonales, normativas, entre planos distintos. Esta sintesis entre
elementos normativos y un elemento curvilineo relaciona una forma
ahistdrica ajena a la arquitectura - el toro - a tipologias histdricamente
dominantes en la arquitectura - patio, impluvium, hueco de la escalera,
patio de luces.?

El cliente, un pintar de paisajes, a menudo pinta v recibe invitados en la
cublerta. Después de aparcar debajo de la Casa Toro los ivitados
pueden subir la escalera de caracol albergada en el nicleo y, sin pasar
por el interior de la casa, llegar a la cubierta y contemnplar el paisaje.
Esta secuencia recuerda el placer voyeurista del invitado a una fiesta al
aire libre que atraviesa la casa vacia para Hegar a la reunion en el patio
trasern. También evoca ofra experiencia - Ia de una atalaya. Sin
embargo, en este caso el paso vertical es relativamente corto y
sobrevuela la tierra. E5 como si se hubiera comprimido una torre,
provocando la apertura de sus extremos superior e inferior, y que éstos
se prolongaran en superficies honizontales ondulantes. Asi, el interior del
volumen principal de la casa puede entenderse como el intervalo, en un
umbral, entre el paisaje terrestre y el de la cubierta.

El verdadero umbral que lleva al interior de la casa es un vestibulo
provisto de rampa que pasa entre el espacio de la vivienda y el taller del
artista. El techo del vestibulo 1o forma una rampa que empieza en el
estudio y termina en un rellano y que también sirve como mesa de
cocina. Alli un banco permite sentarse en la mesa, suspendida sobre el

In Torus House, a curving line crosses several flat surfaces -
walls, floors and ceilings - causing them to undulate.! The
straight lines between these otherwise conventional
surfaces break along the curving ine and thus appear to be
folds in a single surface rather than normative orthogonal
intersections between separate planes. This synthesis of
normative features with a curvilinear element relates an a-
historic farm alien to architecture - the torus - to histoncally
pervasive types within architecture - courtyard, emphvium,
stairwell, lightwell.2

The client, a landscape painter, often entertains and paints
on his roof. Upon parking under the Torus House, guests
may walk up the spiral staircase contained in the core, by-
pass the interior of the house, arrive on the roof, and survey
the landscape. This sequence recalls the voyeuristic
pleasure of an invited guest to an outdoor party who arnives
by passing though an empty house on the way to backyard
festivities. In addition it evokes another experience - that of
an observation tower. Yet, in this case the vertical
passageway is relatively shert and hovers above the ground.
it is as if a tower had been compressed causing its top and
bottom to splay into undulating horizontal surfaces. The
interior of the main body of the house can thus be
understood as the interval in a threshold between roof and
ground landscapes.

The actual threshold into the interior of the house s a
ramped foyer that passes between the Iving space and the
painter's workshop. The foyer ceiling is formed by a ramp in
the studio which terminates in a landing that also serves as



extremo del vestibulo. Es como poder ccupar |2 cocina, el vestibulo y el
estudio a la vez, con una vision bifurcada del saldn v del estudio de
pintura en caballete.

La vivienda se compone de espacios compactos adyacentes a los dos
estudios. La cocina, el despacho, los dormitorios, banos y salas de
lavanderia/almacén/maquinas ceden un maximo de metros cuadrados a
los dos espacios primordiales, recordando asi las disposiciones para
ahorrar espacio ideadas para el apartamento del cliente en Manhattan.

Tres dormitorios, cada uno con caracter distinto, se adaptan a distintos
cambios programaticos y estacionales. El darmitorio supenor, el mas
intimo, posee su propio bano asi como un acceso directo al estudio
taller, la cocina v la lavanderia. Junto con estas dependencias,
comprende |a parte de la casa con sistema de calefaccidn propio para
uso durante todo el afo. El estudio de pintura en caballete también se
emplea como salon durante los meses mas caluresas y en inviemo
puede servir de galeria. De este espacio sale un dormitario ComD un
asiento profundisimo empotrado en el hueco de una ventana. El suelo
del dormitorio es una plataforma para la cama, ubicada justo al lada del
estudio saldn, El tercer dormitorio es como un porche para dormir, un
voladizo que se extiende mas alla del extremo exterior de la terraza del
saldn.
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a kitchen table. There, a bench allows one to sit at the
table suspended over the end of the foyer. It is as if one
can occupy the kitchen, the fover, and the studio, at once
with a bifurcated view of the living room and easel painting
studio.

The living quarters are compact spaces adjacent to the two
studios. The kitchen, office, bedrooms, bathrooms,
laundry/storage/mechanical rooms yield maximum square
footage to the two primary spaces and thus recall the
space-saving arrangements devised for the chients
Manhattan apartment.

Three bedrooms, each of different character, accommodate
different programmatic and seasonal changes. The upper
bedroom, the most private. has its own bathroom and direct
access to the studic workshop, kitchen and laundry. In
conjunction with these rooms it comprises the portion of the
house heated separately for year round use. During the
warmer months, the easel painting studio doubles a5 a lving
room and m the winter may be used as a gallery. A
bedroom extends from this space like a deeply recessed
window seat. The floor of the bedroom becomes the
platform for a bed placed directly next to the studw,/living
room. The third bedroom is like a sleeping porch that
cantilevers beyond the outer edge of the lving roeom
terrace.
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Lieven De Groote
Ana Casrillo

(Comsumie pr:l':r:nr:mt'mc antes det)

Resulta que ¢l hecho de tener un hijo, una nueva pareja o wabajo, e hoy
razdn para acudir a una tienda de muebles y “redecorar” completamente
nuestro entorno mis directo. Modificar i estado civil, aumentar la familia
o aficionarse 4 un nuevo hobby, supone también cambiar de modelo de
cuche,

Cualquier cambio premeditado o imprevisto, cada vez mis frecuentes y
habiruales a lo largo de nuestras vidas, son foco de atencidn para ¢l mercado
de consumo, Nos ofrece productos disefados con los que senrirnos
indentificados segin ¢ estado por el que arravesemos,

En cambio, la respucsta del mercade inmobiliario a las continuas
transformaciones de patedn familial, social y laboral, es nula.dlo me queda
decir algo que nunca hubiera pensado:

iViva el mercado de consuma!

No la produccién en serie de grandes cantidades, a gran velocidad y baja
calidad. 5i el cucstionamiento del producto en si misme.

Caralogar a la genre es una de mis afidones.  Adivino la personalidad de
una a base de los zaparos que lleva, el mdvil que tiene o el coche que
I'.'D.I"I.d.'l.l.ll.'ﬁ'.

Tambi¢n observo el interior de las casas, A través de la arméstera, los
muebles, la decoracidn, inrento interpretar las diferentes formas de vivir de
quicnes las ocupan. Me resulia dificil. Me desconciertan los objetos
almacenados ¥ superpuestos, ka estratificacion de un pasado y un presente,
lo andrgquico de las actividades, la ausencia de una identidad clara, la
rransformacién continua, recales acumulados de una o varas vidas; todo co
en un mismo lugar. Se podria llamar ¢l espacie basural doméstico, en
cuanio a Rem Koolhaas se refiere a una superficie arqueoldgica, um
“superposicion de diferentes épocas”.’

No es que me desconcierte la acumulacidn y la superposicidn de fiempos y
objetos, sino que el contenedor sea un bagaje impuesto de la propia
identidad. Lo que impide al usuario sentirse identificado.

Considerando los continuos cambies a los que el individuo se ve somerido,
me fala la frescura del contenedor. La vivienda sigue estando establecida

>
E = para familias de corte tradicional, respondiendo a los cinenes clisicos de
estabilidad. Sélo varia en el niamero de habiaciones v consisie siempre en
el mismo tipo de espacio ¥ organizacién interior. Es una vivienda de un
catdlogo con una sola ripologla.  Absoluramenre despersonalizada.
Transformaciones v reformas son de ley, hasta bormar el dlimo rasgo del
madelo original.
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Me falea la fexibilidad que tene ¢l mercado de consumo para otros bienes,
Mo me refiero a una flexibilidad que consiste en la sucesiva subdivisian o sub-
distribucién de un espacio libre previo, como mayoritariamente ha observado
la arquitectura, sino en la flexibilidad de cambio de una a ot vivienda segiin
las circunstancias, el momeneo, la CCUpACIon o la zctividad de cada uno.
Como cambiarse de un vaquero a un pantalon de vestr, en funcidn del
acontecimiento social al que uno asista. Una fexibilidad que esed regulada
por la sociedad, €l individuo ¥ e mercado. No seria una vivienda en si
flexible, pero si una vivienda que es clara y especifica en su configuracion.

De quita y pon.

Me falta poder elegir v conseguir la vivienda idénea. Una vivienda
instantineamente congelada, condicionada por el estado v & momento en
que me encucntro, asumicndo que prisimamente haya perdido su vigor
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Consumiendo la vivienda.

{ Best Before)

MNowadays having a new baby, parener or job is a good enough reason
o o along to a furniture shop and “redecorate” ones immediate
environment completely. A change in mantal starus, o growing family
or 4 new hobby also involve changing one’s car.

Any premeditated or unexpecied change, and they are increasingly
Frequent and habital throughout our lives, 15 a magnet for consumer
market operators, We are offered designer produces with which we
identify according to the stage we are goimg through.

The response of the housing market ta the continual transformarions
in family, social and working patterns, on the other hand, s nil.

I can only say something | had never thoughe | would:

Hooray for the consumer marker!

I don't mean seral mass ]'rrn:u‘llll,.'linn af poar qualiry ar high speed. |
do mean questioning the product iosell.

Labelling people is one of my hobbies. I guess people’s personaliry
from their shoes, their mobile phone or their can

I also observe the interior of houses, | try to interpret their
inhabizants’ way of life from the atmosphere, the fumniture, the
decoration, | find it difficule, | am disconcerted by the hoarded.
piled-up objecrs, the strara of a past and a present, the anarchy of their
activities, the absence of a clear idenriry, the conrinuous
transformation, accumulated bits and bobs of one or various lives, all
in the same place. [t is whar could be cilled domestic _iIII'II-I spacel, a
term Rem Koolhaas uses o refer o an archacological surface, a
“superposition of different periods™.!

I is mor thar the accumulation and superposition of times and objects
disconcerts me, rather thar the container is an imposed portmanreau
of one’s identiny. Which prevents the user from idenafying with it
Considering the continual changes thar an individual undergoes, | find
the container lacking in freshness. Housing is seill ser up for families of
a rraditional namre and answers wo the classic canons of stability. The
only varcition 15 in the number of rooms, it is always the same gype of
space and interior disrribunion. [t is a house from a carlogue thar only
has one rype. Absolutely depersonalised. Changes and conversions are
anly right. uneil the lase trace of the original model has been erased.

| miss the flexibility that the consumer market provides in other
goods. | don't mean a flexibility thar consists of successively sub-
dividing or sub-distributing a previously open space, as architecrure
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has maostly done, bur the Fi:::i.hilir}' of maving from one house 1o
another depending on cach person’s circumstance, moments,
oocupation or activities. Like 1:|1..1nging from jeans to Smart trouscrs
depending on the social occasion. A flexibiliny that is regulated by
sociery, the individual and the marker. Mor a house thar is flexible in
irscll, bur a house thar is clear and specific in is configuration. A house
w put on and take off.

I miss being able to choose and obtain the rght house. An instantly
frozen house, conditioned by the starc and moment in which [ find
myzelf, assuming that shorly it will no longer be applicable,

I mass bterg able to disassemble my Inving conditions in space and time.
There is no need for a house o be an “all in one™ here and now: 3 pack
tor living, siming, cooking, eating, washing, storing and parking under

Consumer housing.



La ingenuidad de un esbozo

the same roof, when one works, skeeps and eats wherever one s Me falta poder descomponer mis condiciones de vivir en el espacio y en el

ar the nme. TEmpo.

Equally, the proportion and hicrarchy of the basic needs No es menester que la vivienda sea un “rodo en uno” aqui y ahora, un pack
(eating, sleeping, washing) differ from one user o anather and para dormir, estar, cocinar, comer, lavar, almacenar y aparcar bajo o misme
Inc I'k‘-1.'~1I'IF|-_'|' Coimpete with other activriies lw:nrk, l1i||1|;li|:-.'|' ||'|..!I1: I:l.'q.'l"ll:l, cuando uno Iﬁb-ilii mqui. duerme :ll“1 v come cada ver donde le toca.
normally do not take place in the maditional home. 1 miss the Por otra parte, las necssidades primarias (comer, dormir ¢ higiene) difieren en
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possibility of having a garden and a kitchen on the outskirts, proporcion y jerarquia segin el usuario y compiten cada ver mds con otras
an office. a rarami and a garage in the ciry and a jacurzi and a actividades (trabajar, hobbics) que habitualmente no tienen lugar en la
library in the hills. vivienda tradicional.
| miss transparency in the idea of the house. In ather ficlds, Me falia la posibilidad de tener un jardin y cocina en la periferia, un
rﬁ'l'mir..ll advances have enabled the ver 1o ;u:h.'ri'-'i.‘. Ii-ﬂ;ﬂd'lﬂ- rarami ¥ F;Il':vlil.' en la ciudad ¥un j-'l’EUI'i'i ¥ I'lllhliﬂlﬁ'l."ﬂ cn I-'-'l
understand and master the product management processes. For  montafia.
inseance, Fast food restaurants concenimate on exsily caleulable Me falta la transparencia en la concepeién de la vivienda. En otros campos,
and quantifiable products (vou know what and how much you 2 evolucidn téenica ha permitido que el usuario perciba, entienda y domine
will be cating, what it tastes like, how much it will cost and ol proceso de gestion de un producto, Por gjemplo, los restauranies fast food
how long it will take you}. They have industnalised the process s¢ centran en productos que son ficlmente caloulables v cuanrificables (sabes
and exercise a maximum degree of organsanonal control over qué ¥ cudnto vas a comer, cdmo sabe, cudnto vas a pagar y cudnio vas
the products, the employees and the consumer. Transparency tardar), ¢ industrializando el proceso, ejercen ¢l miximo grado de control
implies competitive quality and price, fits the supply to the organizativo sobre los productos, empleados y consumidores. >
capacity of the demand and obliges the marker o keep on s La transparencia implica una calidad y precio competitive, equilibra la oferta ==
toes 1o respond at the precise instant o the slightest cdhange, a la capacidad de la demanda v obliga al mercado a estar alerta para
thus shortening produciion cydles responder en ¢l instante adecuado al minimo cambio, acorando asi los ciclos
| miss a well-greased machinery that can offer an exyuisite, de produccién.
functional, ephemeral habitable product. Me falta una maquinaria engrasada hasta poder ofrecer un producto habitable

I miss the howse to which an individual can connect easily and ﬂll'-li!'l-il.t'h funcional ¥ efimero,
quickly, in the same way as a car sarisfics ‘ransitory’ needs and — Me falia la vivienda a la que ol individuo s conecre Ficil y ripidamente, asi

an individual can therelore identify wirh it como el coche sarisface las necesidades transitorias y con el que, por tanto, el
1 rent. individuo se siente identificado,

And 1 recyele. However, | would like to think of - or believe in Alquile,

- the development of an immaterial architecture that would Y reciclo. En cambio, quisiera pensar - o creer - en el desarrollo de una

rule our the need for recycling, Back in 1968, Hans Hollein arquitectura inmaterial, descantando la necessdad del reciclape. Hans Hollein,
W ,J,IH-_“I:.- ,j_u.l..in!;l_ archirects not o think 1||||_I.' in terms of Vi cn 1968, reclamd a los -I.-Fqni:!:ﬂ:l'ﬂ!i 3 MW PEnsar solamente en FI'HT-I?TiJ]ﬁ ¥
materials but o widen the scope of their work to non-physical — ampliar su dmbito de trabajo 2 medios no fisicos (como la luz, elementos
media (such as ||1_r||1|:, chemical elements, d[l'F-"' lazer, qufm.i.ctn, sin.lng.l.u, ldser, ln Emperatiing i P T=1] para definir nuestns entofno.

remperature or smicll) 10 order 1 define our '.tlrr-.'il.m-.|in|,.'."-. For la :ll'l.lllilﬂ-'[llﬂ. rara &, contiene todos los medios quc dan forma a la
him, architccture conains all the media thar shape the artificial  condicién artificial del hombre®. La inmaterialidad de la arquitectura no sélo

condition of mankind®. The immateriality of archirecture permite condiciones efimeras, pero también fenomenolégicas, y por lo anto
allows not n:li:,' u['lhl,'n'u;.r:' conditions but alse |Hmmliﬂﬂdﬂu mmid:mndu la Fﬁﬁihiil'i-diﬁd de '-'H.ii'l['ll'ir La ﬁiiiﬂlﬂﬂh ¥ e
phenomenological and, consequently, personalised conditons, confort personal en funcidn del estado en que se encuentee el individuo.
considering the possibility of adapting physiology and personal Llevard consigo una gestion dgil ¥ flexible, que responde de forma inmediata
camforr to the stae in which the individieal finds him or al minimo cambio, ;Me faltaria lo tangible?

herself. It will involve quick-footed, Aexible management that :No e5 un despropésito hacer reformas cuando se avecine un hijo y quicras
responds immediately to the slightest change. Would | miss afiadir un dormitorio, cuando cocinar se haya convertido ¢n i nueva aficidn
the [.II1!:I!'I1I::: ¥ anheles ampli;u 1t cocina, cuando no necesites mas ¢l saldn ¥ desees

Lt it silly to make alterations because you are having a child sustiruirlo por un gimnasio o cuando te fucras a comprar un ordenador y
and want 1o add a bedroom, cooking is your new hobby and necesitaras instalarlo en ol dormirorio; considerando que te hijo mayor sc csta
vou want a higger kitchen, you really don't need the living independizando, que dentro de poco te habris aficionado al nueve hobby.
poserit el want a VI instead or Vil could be I‘I=I.1:I|"i|'|1.'| a que un :Ejn'lll-l.\iﬂ LCIGAND & ml.'l-iljl'-‘ seria mucho mis comodo ¥ oaue (U
computer and would need w0 put it in vour bedroom, beaning priximo regalo pueda ser un ordenador porciril?

in mind that vour eldest son will soon be leaving home, you
will saon have a new hoblw, a EVET MeLr wark woubd be much ;

. ™ ; P S, I pricuntan Birara, D W Saderiiscn ) e bhEusin,
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Alicante en Orleans.
Alicante in Orleans.

La Universidad de Alicante, concretamente su Escuela de Arquitectura, ha
viajado por primera vez al extranjero. El destino ha sido Orledns, donde,
auspiciados por el FRAC CENTER, han calada nuestras naves y se ha
infilerade la tripulacidn. Por ser mds claros en la descripcidn del viaje, y
mis elocuentes en la localizacién de nuestra posicidn, os dibujaremos una
seric de mapas. Se trata de una sucesion de entomos mis o menos
concéntricos. Partiremos de nuestra ubicacién concreta, en la que estamos
ahora, v nos iremos alejando, poco a poco, hasta abarcar el termorio
general que os incluye como lectores.

MAPA 1: LA EXPOSICION 11 éeoles darchitecture EN EL frac center.
S¢ rrara de un local no muy exienso, donde, de forma compacta, casi
apretada, ha cabido una representacién de 11 escuelas de arquitecrura del
mundo. Ocupamos una posicién cenrral, ligeramente desplazada hacia €
fonde opuesto al escaparate. Estamos rodeados de vecinos ilustres:
Universidad de Tongji, venida desde Shangai, la Escuela de Lille, la Escuela
de Strasbourg, la Escuela de Versailles, la Especial de Paris, todas de
Francia, la Architectural Association, de Londres, el Instituto de Disefio
Nagaoka, de Japén, el Berlage Instinure, de Récerdam, la Escuela Superior
Artistica de Oporto v el Instinute de Arquitectura de la Universidad de
Ginebra. Ha venido mucho piblico, todos asistentes al 4 encuentro
Internacional de Arquitectura de Orledns (ARCHILAB).

Hay pocas ocasiones donde uno aviste territorios como este. Las
exposiciones de arquitectur, ligadas a experiencias docentes, suelen
producirse en dmbitos académicos. La primera particularidad de este
panorama es la de considerar que la pedagogia del proyecto arquitecténico
es relevante en un foro profesional.. Estamos en un congreso de
arquitectura distinro, més clentifico quizis, por esta visidn genérica, mis
involucrado en la dificultad de definir lo contempordnes, o con una linea
de tiempo mds dilarada, que tendiendo lazos a lo que es previo al abjerivo,
también los extiende a lo que estd por venir. En este primer marcn, se
esboza consciente aungue brumoso el retrato de una generacidn que sc
FOCTEAL,

Esta generacitn esra obligada a construir el oficio. S¢ ha quedado sin
herencia v no tien roles que cumplir. La convivencia de las Once
Escuelas, por espacio 15 dias, anuncia la muerte de un entendimienmo
vnico de la profesién. Segin donde mires, y dependiendo de la agudeza y
el reposo con los que derengas los ojos podrds no solo ver distinras
arquitecturas, sino, distintos entendimientos del arquirecto como agenre,
de su capacidad performativa, de sus objetivos y campos de inrerés. Esrin
los que presentan un arquitecto extenso, desmesurade, casi masivo, que
aborda con una vision exageradamente generalista la arquitectura de gran
escala ¥ fa construccidn de la ciudad. También nos han raido arquitectos,
autores, precedidos por ideas anicas, por propuestas sin versiones, por
créditos claros. Otras escuclas han traido arquitectos que son
instituciones, donde cada acro, s avalado  por el peso de un proceso
colectivo, Los hay que han venido con arquitectos fenomenoldgicos, que
mds que construir encuentran la arquitectura en los accidenres que tienen
eerca. Como rambién estin los analiseas, los rastreadores, los publiciseas,
los estrategas v otros muchos pobladores, valgan estos puntos para encajar
esta suerte mapa politico.

Este partir de cero en las acreditaciones profesionales, ha gencrado nuevos
fendmenos de vecindad. Se producen coincidencias involunrarias entre
escuelas distantes, sin excesivos solapes, con abundanres diferencias. Se

Izaskun Chinchilla Moreno

The University of Alicante, the Architecmire School to be
precise, headed abroad for the first time. The destination was
Orleans where, thanks to the FRAC CENTER, our ships
berthed and our crew infilerated the city, For a clearer
descriprion of the voyage and a more expressive location of
our position, we will draw a series of maps for you. They arc a
succession of more or less concentric surroundings, Starting ar
pur specific location, the spot where we stand, we will
gradually mover further away until we have an overview of the

territory that includes Wil readers.

MAP 1: THE EXHIBITION 11 écoles d archivecture Al
THE frac center

This not very large venue fired in a4 sample of 11 schools of
architecture fram around the world compacily, almos: tghtly
packed. We were in a central position, slightly nearer the end
opposite the window, We were surrounded by distinguished
neighbours: the University of Tonggi, all the way trom
Shanghai, the Lille School, the Strashourg School, the
Versailles School, the ':i-pu:.:m! Architecture Schon] of Pars (all
French), the Architectural Association from London, the
Magaoka Design Institute from Japan, the Berlage Institute
from Rotterdam, Oporto’s Escola Superior Artistica and the
University of Geneva’s Instinue of Architecture, The show was
well atcended, all the visitars were from Orleans' dth
International Architecture Conference (ARCHILARB).

There are Few occasions when lands such as this hove into
sight. Teaching-linked architecrural exhibirions usually take
place in academic surroundings. The firse peculiarity of rthis
panorama was to consider that architectural design teaching is
relevant in a professional forum. We Found ourselves at 4
different kind of architecrural conference, perhaps more
scientific because of this generic view. more involved in the
difficulty of defining whart is contemporary or in a longer time
scale. By laying snares 1o carch what is prior to the objective it
was also laying them for whar is to come. This first framework
consciously although fuzzily skerched the portrait of a coming
FEneration,

This generation finds isef obliged to construct ies trade, Tt
has been left withour a legacy and has no roles w fulfil. The
Eleven Schools, together for a tortmighr, proclaimed the death
of a single understanding of the profession. Depending on
where you are looking, and depending on the sharpness of
vour eyes and how long you look, you can see not only
different architecrures bur also different ways of understanding
architects as agents, their ability to act, their aims and areas of
interest. Some presented 2 big architecture, enormous, almost
massive, with an exaggeratedly E:ni:nh'_it view of large-scale
architecture and the construction of the city. We were also
brought architects, authors, whao are preceded by single idcas,
proposals withour versions, clear credits. Other schools
brought architecrs thar arc instiutions, every act backed up by
the weight of a collecrive process. Some had come with
phenomenological archirecrs who, rather than building,



eticounter architeciure in the accidents that lie to hand. There
were also analysts, trackers, publicists, srravegists and a varnicty
of other fauna. That is enough 1o give an idea of this sorr of
political map.

Searting from sceatch on professional qualification generared
new phenomena of neighbourhood. There were invelunrary
caincidences berween distant schools, nor wo much
overlapping and abundant differences, A conac based on
-..p.e,—.,-.ﬂ.;;;. was made, tr.ms.-.'endint; g-,'m:-.r:ll:ist CONCEPS such as
regionalism, generation or siyle. One mighe speak of the
appearance of a network of concretion that revealed
resemblances where the observed ar gﬂwml‘ﬂd mmpir.-s of
reality coincided and produced specific but overlappable
reactions. One could say thae each student and each school
answered the fiest question, What kind of architect are you
making?, with a selection of data. These formed a diffuse
nerwork of connections that seem o be the mose relevant
clements for reflection and criticism.

MAP 2: THE ECONOMY OF THE EARTH

This map should cover all of you, those who are reading this
article and those who are publishing it. It is the map that
outlines the relevance of Archilab in a wider panorama, as
wide as vou like. Nowadays it would be difficulr 1o defend
archirccrural values that are practised by all the architecrures
in existence, IF we are talking of space we have our doubrs
abour books I:Ll'lt'}" are full ur architecture without il']. if we arc
talking about form all our excuses based on flows thar seem 1w
lead to an informal or aformal state come w mind. I is
impossible 1o believe in the universality of archirecrural values.
Archilab was more astute in choosing its overall theme for the
conference. Instead of focussing on the hard volume, the
essenrial cye, the clichéd internal questions, it adopts a
peripheral. inclusive view, It views matters from various
positions, both inside and owside the protession and, like the
conclusion of an undeniable syllogism, announces thar
architecture is an eminenty economic activity, To reach this
point, the intenrion of paying attention 1o the exeenior, af
doing guard duty on the frontier, had firse 1o be constructed.
This rime, fram the start, we will talk of architecture under a
heading thar would also serve for ralking abour trade,
communications, finance or politics bur, paradoxiclly, is one
af the few that scems 1o include all of us {architects),

In 1989, Felix Guatrari argued for the need to reorganise
individual and social practices under three headings: socal
ecology, mental ecology and environmental ecology, all under
the guidance of a certain ecosophy thar he considered to be of
an ethical-aesthetic nature, At that tdme, it scemed thar an
atrempt was being made, from a parnal section of reality, 1o
reflect on the widest set of things we could. Nowadays we
attempt to give an authoritrive opinion on whar is happening
to us, in the specific enclosure of our discipline, and
understand rhar the lack of condusions obliges us o sally
forth, In both types of movement (deductive - from the
general to the cancrete - and inductive - the oppeosice) it
would seem that a reflection on how we administer or manage
narure has this capacity for integration. However, at that ime,
ecology had probably nor become an economic activiey. It
only started w become one a short time ago. On s way to
reaching the starus of a cliché, the environment is com
between gencralism, cheap ethics, fashion, culweal and
political wransgression, berween rhrears and control and
guarantee systems, [nany event, it is moving on the unstable
ground where everyone seems to know what it is about, even
when it is, obviously. a polysemous phenomenaon. Archilab is
doubly clever and confrones us with an expression that we

dirime un contacto que se basa en lo especifico, que trasciende los
concepros generalistas como ¢ regionalismo, lo generacional o lo
estilistico. Podriamos hablar de la apanicidn de una red de lo concreto, que
manifiesta similitudes donde las muestras de realidad observadas o
generadas coinciden, produciendo reacciones especificas pero solapables.
Podriamos decir que a la primera pregunta de “qué arquitecto construyes’,
cada alumno v cada Escuela ha respondido, con una seleccidn de daros.
Entre estos datos se dibuja un entramado difuso de conexiones que
parccen scr los elementos mids relevantes para la reflexidn y la critica.

MAPA23: LA ECONOMIA DE LA TIERRA,

Este mapa deberia abarcaros a todos, a los que leen el articula y a los que
lo publican. Es ¢l mapa que dibuja la pertinencia de Archilab en un
panorama mds amplio, tan amplio como se decida. Serfa dificil hoy
defender valores disciplinares que fueran cumplidos por vodas las

arquitecturas que existen. Si hablisemos de espacio, dudariamos ante los
libros (que estin repleros de arquitectura sin €1}, si hablisemos de forma
nos vendrian @ la cabeza todas nuestras coartadas basadas en flujos y que
parecian conducir al estado informal o aformal, es imposible creer en fa
universalidad de los valores disciplinares. Archilab ha sido mas asturo en su
tema global para el congreso. En vez de centmarse en ¢l cuerpo duro, en la
mirada esencial, en las manidas cuestiones internas, adopra una visidn
periférica e inclusiva. Mira desde varias posiciones, desde dentro y fuera de
la profesién y, come producto de un silogismo innegable, nos anuncia que
la arquitectura es una actividad eminentemente econdmica. Para eso ha
hecho falta construir la intencidén de atender lo exterior, de hacer guardia
en la fronrera, Esra vex, desde el comienzo, hablaremos de arquitcctura con
un eplgrafe que nos servirfa para hablar de comercio, comunicacién,
finanzas o politica pero que, paraddjicamente, es uno de los pocos que
parece incluirnos a todos (los arquitectos).

En 1989, Felix Guatttari abogaba por la necesidad de recomponer las
pricticas individuales v sociales segiin tres nibricas: Ecologia social,
ecologia mental y ecologia medioambiental siempre bajo 1a turela de una
cierta ecosoffa, al que el daba un caricrer ético-estético, Parecia entonces
que se intentaba, desde un apartado parcial de la realidad reflexionar sobre
el conjunto mds amplio de casas que fueramos capaces. Ahora, intentamos
dictaminar lo que nos pasa, en el recinto concrero de la disciplina y,
entendemos, que la falta conclusiones, nos obliga a salir fuera. En ambaos
movimientos (¢l deductivo, de lo genérico a lo conereto y ¢l inductive a la
inversa) parece que la reflexitn sobre come gestionamos la naruraleza gora
de esa capacidad de inegracion. Sin embargo, por entonees, la ecologia
seguramente no s habia convertido en una actividad econdmica. Hace
poco que ha comenzado a serdo. Camino de alcunzar su estarus de lugar
comiin, la ecologia se debave entre el generalismo, la ética barata, la moda,
la transgresidn culmral y politica, la amenaza o los sisternas de garantda y
control, S¢ mueve, en cualquier caso, en ¢l incierto terreno en el que rodos
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parccen saber de que se habla, aun cuando se trata, evidentemente
de un [endmeno polisémico. Archilab es doblemente listo, y nos
sitiia ante una expresién que no tenemos todavia archivada.
Reincide en la estrategia inclusiva donde, la economia de la
tierra, nos permitici hablar de ecologia pero no como un dnice
discurso central sino como una opcidn junto a otras (franquicia,
multinacional, global, local, monopolio...).
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Me gustarfa haber encontrade una cita diciendo algo sobre la relacién de inteligencia y la necesidad, pero no lo he conseguido (y di vueltas
arriba y abajo a la montafia mégica), asi que serd of lector, quien completard este Gliimo mapa, introduciendo dos lineas finales en las que se
elogie intensamente la colosal labor que, una actividad como esea, supone para el replanteamicnro de la arquitectura y el pensamiento acrual,
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have not yet filed. It repeats its inclusive strategy and the economy of the earth enables us o talk about the
environment, although not as a single central discourse but as one option ameng others (franchise, multinational,
global, local, monopoly, etc.)

[ would have liked to find a quote with something about the relationship between intelligence and necessiry, bur
have not been able to (though 1 went up and down and round and round the magic mountain), so the reader will
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have to be the one to fill in this last map by inserting two final lines in absolute praise of che colossal work thar an activiry such as this is
doing for redefining architecture and current thinking,
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PROPAGACIONES, PRECARIEDAD Feo. José Abelln
Y PSEUDOINSTITUCIONES (3P) it
PROPAGATION, PRECARIOUSNESS  Mario Berna
AND PSEUDO-INSTITUTIONS (3P) Carlos Garcia

Diana Garcia
Cristina Giner
Gabnel haorra
Fafael Legidos
Ana Rita Lloret
Alicia Pedro=a
Jorge ¥icens

La economia ha dejado de serlo de los paises, las comarcas o los
mercados y se esfuerza por merecer la apostilla “de la hierra”, Los
rudimentos locales del trabajo, el contrato o el mercado han sido
sustituidos por variados esguemas importados. La informacion se
considera un instrumento econdmico de primer orden, &3 un objeto
empresarial. Desde que la patente fue inventada, las companias
luchan por controlar la difusion de las ideas pioneras. Propagaciones
disciplinares, funcianales, informacionales, o relacionadas con la
innovacion.

Junto a los planes de desarrollo, las campanas estratégicas y las
politicas empresariales agresivas subsisten las economias
accidentales. No sdlo las de la pobreza, sing las de la individualidad,
gue no cuentan con un aparataje extenso de personal y recursos, Los
nuevos piratas, las nuevas estrellas, los nuevos protagonistas de I3
polémica son ricos efimeros. Ellos conviven con los que sobreviven en
enlornos devastados aphcando principios de inteligencia econdmica,
de conocimiento del medio: los nuevos lazarillos. En torno a todos
construimos un método de pensamienta, una filosofia de lo precario,
con la constante aplicacidn de la experiencia a la teoria. Se trata de
una logica wital que convierte el accidente en refugio.

Las instituciones clisicas, religiosas, judiciales, cientificas o miltares,
son como un barco demasiado grande y pesado, requieren
reparaciones constantes, pierden combustible, contaminan, Siguen
surgiendo instituciones modelo “Titanic”, pero ya no tienen la
presencia moral de las antiguas - los clubes deportivos-. Hoy existe la
capacidad social y colectiva de reunirse en un lugar indefinido, no
cartografiable. Las asociaciones contemporaneas mas difundidas no
surgen en tormo a la abundancia o el poder, sino en torno a la
gratuidad -los defensores de Linux-. Son pseudomnstituciones, sin sede,
sin argumento moral, sin fondos.
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The economy is no longer that of countnes, dismcts or markets but is
striving o deserve the “of the earth” label. The local rudiments of wark,
contracts or the market have been replaced by a variety of imported
models. Informatien is considered an ecanomic teod of the first water. It
i a business objective, Ever since patents were invented, companies
have been fighting to cantrol the spread of pioneenng ideas: discipline,
functian, information or innovabonrelated propagaton.

Alongside development plans, strategic campaigns and aggressive
business palicies, accidental economies also survive. Not only those of
poverty but also those of individuality, without a wide array of personnel
and resources. The new pirates, the new stars, the new protagonists of
comtroversy are ephemerally wealthy. They coexist with those who
survive in devastated surroundings by applying principles of economic
intelligence and a knowledge of their emironment - the new Lazanllos!
Based on both, we construct a way of thinking, a philosophy of
precartousness, that constantly applies experience to theory. it is a
dynamic bogic that makes accident a reluge.

The classic institubons, whether religious, legal, scientific or military, are
like an over-sized, over-heavy ship in constant need of repairs, leaking
fuel and polluting. Institutions are still being formed on the Titanic moded
- sports clubs - but they no longer have the moral impact of the old
ones. Nowadays we have the collective and social capacity to meet n
an undefined, unmappable place. The most widespread contempaorary
associabions are not based on abundance ar power bul on freeness - the
partizans of Linux, They are pseuda-nstitutions, with ng headquarters,
no moral arguments and no funds.
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Arturo Calero Hombre
Vicent Bataller Grau
1] Mex'Liorca Liocs
R José Manued Lopez Ujague
B
A Cultivo # 1: Trafico [de energial Crop #1: (Energy) Trafhi
N Trafico [de energia) es una franguicia de explotacion de la terra Daldia de (Energy) Tralfic is a ranchise o use the waste land of the cimes, the
0 las cipdades, del suelo desactivado whano que es empleado a lo suma deactivated urban land that at most 15 used as temporary parking
como superficie temporal de aparcamiento. Para ello colapsa los ciclos space, To do this, it crunches the energy cycles of the mobile urits
energeticos de las unidades mdviles con los patrones de uso de ofras together with the patterns of use of other urban acbwtes, turning the
actividades urbanas, convirtiendo el suelo en una alfombra programabica de pround into a programmatic carpet of varizble uses. (Energyl Irafic
usos vanables, Trafico [de energia) proporciona lugares depasito, de priwides reservisr places for recharping energy and socialsing, twurmang
recarga energética y de socializacion, aprovechando las potencias de la the potential of the atomised city of vehicles and pedestrians to good
a ciudad atomizada del vehiculo y el paseante. Lse,
m
:: = Cultvvo # 2: Producto=Actvo Crop #2: Product=Actve Assel
2 = Producto igual a activo, a aconteciméento. La oportuna recombmacion del Product equals active/asset, equals event. The opportune
=5 uriverso de objetos disponibles en la ciudad posibilita nuewas recombanation of the universe of abjects available in the city makes
g% acontecimientos urbanos. Esta condicién de la ciudad hiperpoblada por new urban events possible. This conditicn of the city, hyperpopulated
@ obietos de consumo es aprovechada para imaginar una nueva urbanidad by consumer obpects, is put (o 000 Use N MAgINNE 3 NeW urbanmty
;é E que se auto consume espontaneamente, y potencia lo colectivo en el that consumes tself spontanecusly and losters what 15 collective in the
marco de la satisfaccion de las necesidades individuales. Este proyecto context of satisfying ndividual needs. This project defines the
define los mecanismos de transporte, recombinacidn y reciclaje de los mechamisms for transporting, recombining and recycling the available
objetos disponibles en los mercados al aire ibre, junto con las patentes de objects in the open-air markets, together with the patents for the
los productosdingenio que peeden actuar como catalizadores de estas products/devices that can act as catalysts for these material and
rOCesos materales-programaticos. Esta ciudad buffet garantiza la programmatic processes, This buffet city puarantees the sustanability

sostenibibdad de los ciclos productives v sociales, mediante el consumo de of the production and social cycles by consuming surplus energy and
los excedentes energéticos y materiales en forma de acontecimiento social,  materials in the form of a social event,
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Cultivo # 3: Barbecho

Las rotaciones del barbecho son transformadas en un mecanismo de
negociacion entre los distintos agentes que habitan un area de regadio en
la que se extiende la inevitable explotacion turistica propia del itoral
mediterraneo. Este proyvecto se apropia de los recursos agricolas del
lugar y recodifica el paisaje rural en huncidn de nuevos ciclos de
compatibiidad de este inestable ecosistema de agentes en juego. En este
nuevo paisaje se propone una arquitectura domestica cuya tecnologia es
capaz de incorporar tales protocolos v los ciclos energéticos y bioldgicos
de las explotaciones agricolas.

Cultivo # 4: In Between

Un proyecto que hace que las mudas fachadas de la cudad se sonrojen
involuntanamente ante las fluctuaciones del teatro social urbang, ante sus
impredecibles necesidades. El nuevo escenario de patchworks (filtros de
polucion, paneles de captacion de energia, de regulacion del clima,
soporte de informacion) recubre estos espacios verticales y capta la
explasion de la vida urbana, convirtiendo el espacio domeshco mas
piblico en un lugar de intercambio social.
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chanism for the
yariou: ps that inhabit an irrigated area over which the
inevitable explosion of tourism associated with the Mediterrangan
coast is spreading. This project appropriates the agricultural
resources of the area and re-codes the rural landscape into new

s of compatibility for the unstable ecosystem of the groups n

play. On this new landscape, it proposes a domeshic architeclure
with the technalogy to incorporate such protocols and the biclogical
and energy cycles of the farms.

Crop #4: In Between
A project that makes the mute facades of the city blush imvaluntarily
at the fluctuations in the theatre of urban ty, at its
sdictable needs. The new sce ork {pollution filters,
lecting and chmate :
urban life, turmning the most public of domestic spaces into a place
of social exchange.
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Concurso Ciutat de la Pilota en Moncada.
Pilota City Competition, Moncada.

Primer premio/First prize

Arquitectosfechitects:
Roberto Santatecla Fayos, Sara Lopez Collado, Nico Daudén Albiach,
Luis Carratald Calvo, José Santatecla Fayos
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La mplantacion en el lugar

El ambiente urbano es inexistente. Serd la propia Ciutat de la Pilota la que
signifique y referencie el entorno. Su imagen sera clara, identificable...
confundemnte.

El edificio aprovecha el desnivel del terreno para diferenciar las plantas de
deportistas v espectadores. Se permite el acceso a pie llano al plano de
espectadores, situado a la misma cota que la de la parcela por la fachada
noroeste, Los deportistas disponen de un acceso diferenciado por 13 calle
norte, que compatibiliza la cota de pendiente de la calle con el plang
inferior de pistas deportvas, que coincide sensiblemente con la cota mas
baja de la parcela.

Los volimensas

Se ha adoptado una solucidn que permita liberar el maximo espacio ¥ que
compatibilice las exigencias espaciales de las pistas. Los volimenes son
edificios singulares en una ciudad también singular. Los planos definen las
calles y plazas.

La pilota valenciana siempre referencia el espacio urbano de los pueblos.
No se puede entender éste juego sin su entomo wrbana.

En el lado mayer del solar se situan el trinquete y los frontones. Hacia el
exterior ofrecen una imagen unitana, compacta. Comparten cerramientos
exteriores y una misma cubierta. Se alinean con el Inde norte de fa
parcela y con la cabe interior, donde son transparentes... acompanando el
paseo del espectador. En el extremo sur se alinean la galotxa y el
minitrinquete, ofreciendo otro volumen de menor crupia. También son
compactos hacia el exterior,.. transparentes al interior. Entre ambos
volamenes que nos definen y refuerzan los limites de la Cautat de la Pilota
discurre el vacio urbano. Al fondo se disponen las Galobas de Monovar,
tras el Centro Social, unto a |a entrada.

... No son volimenes. Son planos verticales, cargados de conlenido, que
asumen el significado de una ciudad y que se contraponen a los
horizontales. Ambos dialogan hasta conformar esa ciudad, unos asumen
su papel de fachadas, otros el de calles y plazas... La pilota valenciana
esta siempre presente..Los planos verticales tambien juegan’.

El espacio

Es un espacio modemo, tensionado en horizontal, que busca perspectivas
amplias, asumiendo desde cualquier punto el limite de fa intervencidn, Las
pistas deportivas, en el plang inferior, son dominadas por el plano de
espectadores, el superior... La vista se extiende mas alla, hasta el limite.
El paseo hasta el acceso, por la calle principal, es lo mas largo que
permite el solar, acentuando el caracter honzontal del espacio.

No e5 un espacio limitado, sus limites estan perfectamente acotados,
definidos e identificables. No hay perspectivas exteriores, no intéresan.
Todo se resuelve en el interior.
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El lenguaje

El proyecto se desarrolla en clave racionalista, mediante el
uso de planos. Los planos no Bienen minguna concesion al
plasticismo. Desempenan estnictamente su papel, tanto
desde el punto de vista estructural como funcional.

Se ha llevada la abstraccion, una abstracciin racionalista,
hasta el extremo. No es minamalismo, es negar lo que esta
de sobra, los excesos. Por ello se ha alegido como
materiales basicos el hormigdn blanco y el vidrio. Los
revestimientos se justifican desde su idoneidad funcional.

El caracter mediterraneo lo confiere la luz, llena de color, de
alegria y de vida. E| edificio aprovecha estas cuakidades. La
luz s introduce por la rasgadura tangente a la cubeerta, se
refleja en los lucernarios, se filtra por las celosias de lamas,
alraviesa las paredes de vidrio, exalta los planas de hormigon
Manco...

... Un espacio para una nueva época.., de la pilota valenciana.
... Ln espacio nuevo para un Concepto nuevo.



Siting N z
The urban environment is non-existent. The Ciutat de la Pilota L |
itself wall provide a reference and give significance to its
surroundings. ts image will be clear, identifiable. .. forceful,
The budding uses the slope of the ground to differentiate the
levels for sportspeople and spectators. The spectators’
entrance is on the flat, at the same level as the enlrance to
the plot on the nartheast side. The sportspeople have a
separate entrance on the north street. This matches the
gradient of the road with the playing courts on the lower
level, which largely caincides with the lowest level of the plok.

e e P — oty sepunily e oo Foor

Yolumes

The solution adopted makes it possible to free a maximumn of

space and accommaodate the space demands of the courts. \

The blocks are unique buldings in a city whech is also unique. | : _

The planes define the streets and squares. ' 1 w—

Pilata valenciana abways refers to the urban space of towns W | N | l

and villages. The game cannot be understood without its \ 1 __|

urban environment. \

The trinquete and frontdn courts are placed on the longest ; ,l = — W
I

[Pty primens e dl oo

side of the plot. They show a compact, unitary image to the
exterior. They share their exterior walls and a single roof.
They are aligned with the northern edge of the plat and with = — —

the internal street, where they became transparent and L o - |
accompany the spectators as they pass by, The galotxa and (ALY

minitrinquete courts are aligned on the opposite ssde in a |
separate, smaller building. They too are compact on the R oA —
exterior and transparent on the interior, An empty urban \ —
space runs between these two blocks that define and \ — =
reinforce the edges of the Cuutat de la Pilota. The Galotxas
de Mondvar are placed at the end, behind the Social Centre, - s

next to the entrance. =1L : : s i et
They are not volumes. They are vertical planes, full of
content, that take on the meaning of a town and conlrast
with the harizontal planes. The dialogue between the two
shapes this town: some take on the rdle of facades, others
become streets and squares, Pilota valenciana is always \
present. The vertical planes also ‘play’, -

1y
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Space

This is a madem space, stretched harizantally, that seeks
wide perspectives. From any point, it acknowledges its limils. - -
The playing courts, on the lower level, are overiogked by the '\ Fily g W - L“Eﬁ.]
spectators, on the upper level. The views extend further, 10 — —

the end. The walk from the entrance, along the main street,
is as long as the plot allows, accentuating the horizontal
character of the space.

The space is not unlimited. s lenits are perfectly bounded,
defined and identifiable. There are no exterior perspectives:
they are of no interest. Everything 1s warked out in the
inkeriar,

Plarla Aerr b Bt fiarat S

Language

The project is worked out in a rabonalist key through the use
of planes. The planes make no concesson to plashicism.
They strctly fulfil their purpose, both structurally and
functionakly.

Abstraction, a rationalist abstraction, has been taken to its
extreme, It is not minimalism but a demal of what 15
unnecessary, of excesses. That is why white concrete and
glass have been chosen as the basic matenals. The wall
linngs are justified by ther functional sutability,

The Mediterranean character is due to the light, full of cabour,
gaiety and life. The building lakes advantage of these
qualities, The Bght enters through the slit al a tangent to the
roof, is reflected in the skylights, filters through the slats of
the screens, passes through the glass walls and brings the
stretches of white concrete to life.

————.  Planty et dop

... i space for a new era of pilota valenciana.
... A new space for a new concepl.
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no hay ciudad sin plaza. no hay ciudad sin calle.

La propuesta dit.s para el concurso de |z ciutat de |a pilota se vertebra a
través de un espacio pibhco elevado sobre el paisaje y una calle interior del
edificio (también pista de juego) que se asienta sobre la cresta del terreno.
Abrirse a la orientacion y a las vistas sobre I'Horta Nord, el mar vy la intuida
presencia de la ciudad de valencia, otorgar un caracter inshitecional, liberar el
parking de la servidumbre estructural, eliminanda las grandes playas de
aparcamiento, y ofrecer un vacio compartido con el colegio y el polideportiva,
son retos a los que permite aproximarse el proyecto.

Un lugar mas que un edificio. Un espacia social que mantiene [a presencia en
el juego del bar y que permite desarrollar la casi totalidad del programa con
naturalidad y en una planta. £l resultado es una miniciudad donde conviven los
distinfos deportes de pelota.

Una respuesta basada en un reto sensible y paisajistico, en un reto
constructve ¥ en un reto funcional que desde una arguitectura permeble y
arraigada en la cultura mediterrinea del espacio publico, el cuidado por la
proporcion del espacio v de la luz, v l2 introduccion de la naturaleza en la
arquitectera, propone un lugar que promocione la pilota valenciana,

o ——
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no city is without a square. ng city 15 witnouk a street.

Dit.s" praposal for the Ciutat de la Pilota competition is based on a public space raised above the landscape and a street inside the
building {which is also a court) set an the crest of the plot.

Open up the side with views over the countryside, the sea and the intwted presence of the city of Valencia, give an nstitutional
character, free the parking from being a structural burden by eliminating the vast parking lots, offer an emply space shared with the
school and the sparts centre: the project enables these challenges to be tackled,

A place rather than a building. a social space that keeps the bar in the game and allows almost all the brief to be distnbuted in a natural
way on a single storey, the result i1s a minicity where the different pelota games live side by side.

The response is based on a landscape and sensitivity challenge, on a building challenge and a lunctional challenge. through a permeabie
architecture rooted in the mediterranean culture of public space, attention to the proportions of the space and the kght and bringing
nature into the architecture, it proposes a place that will promote pilota valenciana.
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Tercer premio/Third prize

Aulores,/Project Designers:

Lola Garcia Camara-Hoig

Jose lgnacio Serra Lioréns
Francisco Javier Cortina Maruenda
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Los juegos de pelota, son deportes cuyo origen es la
calle y la plaza.

La idea que rige esta propuesta, construye calles y
plazas que se relacionan con olras calles en las que
se realiza el juego.

Se resuelven dos tipos de espacios de relacidn
publica:

Agquellos que resultan de la circulacion en forma de
calles y plazas que potencian la estructura urbana del
edificio. Estas permiten el desarrolio de actividades
sociales en torno al munda de los deportes, son
espacios tales como la cafeteria y el hall que se
constituyen en forma de pequefia plaza que conecta
con otra exterior cubierta.

¥ aquellos comao el centro social y el restaurante de la
planta superior, de concepcidn flexible para adaptarse
a distintos tipos de evento social y cultural,

El tono defensivo de los muros de cerramiento desde
el exterior contrasta con la introduccion de la
naturaleza a través de los patios que desde el 50
penetran hasta la calle central y el hall. La wdea de
ambientacion de las calles y plazas comoa lugares en
los que se entrecruzan circulaciones y attividades se
refuerza introduciendo la vegetacion y arbolado en los
extremos y en el punto medio, unas veces en espacios
exteriores y olras en plazoletas en el interior,

La cubierta es un elemento unificador que recoge tado
el conjunto, tanto de espacios cerrados como de
gspacios extenores.
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Ball games began in streets and squares.

The idea behind this proposal is to buwild sireets and squares that are related
to other streets in whach pilota 15 played.

It provides two types of public meeting places:

Those that are result of circulation areas in the form of streets and squares
that enhance the urban structure of the building, These provide a space for
social activities in connection with the sports world. They are spaces such as
the cafeteriz and the hall, which take the form of a small square connected to
another coverad one outside.

And those such as the social centre and restaurant on the upper fioor, which
are flexibly designed to adapt to different types of social and cuitural event.
The defensive tone of the walls seen from the exterior contrasts with the
natural world that is brought into the courtyards that penetrate from the SW
35 far as the central street and the hall. The idea of giving the streets and
squares the atmosphere of places where circulation routes and activities
interweave is reinforced by placing trees and plants at each end and at the
midway point, sometimes in exterior spaces and at other times in small
squares in the interior.

The roof is a unifying element that gathers the whole together, both enclosed
spaces and exterior spaces.
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Concurso de ideas y méritos para el proyecto de nuevo edificio de aulas y laboratorios del campus

de Elche de la universidad Miguel Hernandez
Ideas and merit competition for a new lecture hall and laboratory building on the Elche campus of

the Miguel Hernandez University

Primer premio/First prize ’

Arguilectos Archtects:
Jawvier Frechdla Camoiras, José Manuel Lipez Pelaes,
Carmen Herrero, Luis Martinez, Luis Gd Guinga

Arqutecio/Estrustums Stucturd archect
Jorsir L o Miguel
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Eugeren Goardler Barn

Jemutncices BRorat o, Techndal Adhilsts:
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Cevilla Rodripesr Gonzie?

Proyvacto P
ARSI 200 ARt 2001

La aportacidn del nuevo edificio al cardcter del Campus v al entorno.

La cercania con algunos de los huertos de paimeras invitan 2 comprender el Campus como un jardin o huerto universitario. Se propone una
solucidn baja en altura, extensa en ocupacion, que se imbrique en el territorio como un pabelldn en un jardin donde la vegetacion
supera/acoge/recubre/oculta las arquitecturas. Por ello se propone una construccion fuertemente vinculada a los caminos del Campus.

{.a dotacidn de espacios para la comvivencia

Los itinerarios enfre estas partes han de actuar como aglutinaderes de la vida universitaria. Atentos a las condsciones climaticas se postula
un edificio que 3/4 tanto en sentido literal como figurado 3/4 establece su planta baja como una estancia informal, una sombra y una
proteccidn, esta condicion informal de la planta baja se entiende dibujada no tanto desde la arbitranedad sino desde e irazado del jardin al
que se confia la aglutinacion de las diversas piezas del Campus.

1 a adaptabilidad a las modificaciones de los planes de estudio y los sistemas docentes

Se propone un sistema de construceion de suelos planos, una profundidad de crugia que permita aulas pequefias y mayores, un sistema
homogénen de luminacion controlada por patios lineales y un eje circulatorio transversal a todo bo anterior que facilita el acceso a los
racimos de aulas, los nicleos sanitarios v las escaleras principales.

£l sistemna de crecimiento del edificio en el tiempo (fases)

Contemplando las ventajas de toda indole que un edificio tnico tiene frente a vanos edificios o pabellones sueltos, se ha optado por un
edificio tnico que por su propia forma pueda ser construido en sus ampliaciones como si de medianeras se tratara. Elo se consigue
astableciendo el crecimiento inealmente por sisternas “entre patios”, de tal forma que la acthvidad constructiva pueda ser compatible con la
docencia.

Los materiales y ka construccidn

Estructura de hormigdn armado, forjado reticular. Fachadas de hormigdn arquitectdnico en las dos plantas superiores y carpinterias de
aluminio lacado, lamas de aluminio lacado. Fachadas en planta baja de paneles de aluminio lacado en diversos colores y panales de vidrio,
cierres de seguridad arrollables engatillados. Cubierta invertida con acabado flotante de hormigdn o cubierta vegetal, solerias interiores de
caucho y gres porceldnico en elementos secundarios, sanitanos, etc. Techos de herakustic y dvisiones de tabiqueria seca de yeso carton,
doble lamina y aislante de lana de roca.

Carpinterias interiores tipo horman de cerco metalico v hoja plana lacada. Ajardinamiento con especies autdctonas.

Seccin bngladeallongadng scion
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. The new building’s contribution to its surroundings and to the character of the campus

Its closeness to some of the palm groves is an invitation to understand the campus as a university garden or orchard. A lowise, spread-out
building is proposed, blending into the land like 2 summerhouse in a garden, with the vegetation overhanging/welcoming/covering/hiding the
architecture. Consequently, it is proposed to link the construction clasely to the paths of the campus.

- The provision of spaces far sharng

The itineraries between the parts must act as magnets for university ife, In view of the climate, the suggested building will have, both
literally and figuratively, a ground floor like an informal fving area, ghing shade and protection. The informal quality of the ground floor must
not be seen as arbitrarily designed but in relation to the layout of the garden, which is given the task of agglutinating the different buildings
an the campus.

- Adaptability to changes in the curriculum and teaching methods

The proposed construction system has flat floors, bay depths that allow for both small and large lecture halls, a homogeneous system of
lighting controlled by lnear courtyards and a circulation axis lying transversally to all the foregoing whech faciltates access to the groups of
lecture halls, the groups of toilets and the main staircases.

. & system of growth over time {stages]

In view of the advantages of all kinds that a single building affords compared to different buildings or independent pavilions, the chaice is a
singhe building that of its very nature can be built and extended on the party wall principle. This is done through a linear system of growth
“between courtyards”, in such a way that the building activity is compatible with the teaching actity.

- Materials and construction
Reinforced concrete structure, waffle floar. Architectural concrete facades an the two upper floors, lacquered aluminium joinery, lacguered

aluminium slats, Ground floor facades are aluminium panels lacquered in different colours and glass panels. Roller shutters with
interlocking sections. Inverted roof with floating finish, concrete or plant cover. Extenor paving is polished concrete and local natural
stones. Interior paving is rubber and porcellanic stoneware for secondary areas, toilets etc. Herakustic ceilings, dry wall partitions in
plasterboard, double sheet and rock woal insulation. Interior joinery Horman type with metal frame and flat lacquered leaf. Garden
planted with autochtonous species.
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Concurso Nueva Sede
del Colegio Territorial

de Arquitectos de
Alicante

Competition for the
new headquarters of
the Territorial
College of Architects
of Alicante

Cristing Alcalde Blanquer, Margarita Gonzalez Asensi, José Antonio Martingz Peran, Pura Sendra Ledn, Juan
Solaz Monwds, Pilar Soler Cruz, Luss Torres Manez; José Manuel Despiau Orriach, Amando Liopss Alonso,
Miguel Angel Lidon Marco

Edita/Fublisher: COACY Colegio Oficial de Arquitectos de la Comunidad Valenciana

Produccion/Production: ICARO -Colegio Territorial de Arquitectos de Valencia

Valencia, Junip 2002/ June 2002,

ISBN: B4-BEE2E-376

15 x 29,60 cm.; 310 pags./pages

Esta Guia de Arquitectura de la Provincia de Valencia, esta destinada a "todos los publicos”, tanto al profesio-
nal, como al vigjero curioso por conocer la histona de los edificios que visita, Las obras que en esta Guia se
recogen corresponden a todas las épocas, desde yacimientos arqueclogicos y torresaagia, hasta edficios de
finales del sigla XX, y sus recormidos, planteados por comarcas, permiten al vigero organizar sus visitas con

el maximo apravechamiento.

This Guide to the Architecture of the Province of Valencia is intended for a wide readership, both professionals
and travefers who are curious about the history of the buildings they visit. The works it covers are from every
periad, from archasological sites and walchtowers to the end of the 20" century, and the itineraries, organt
sed by district, allow travellers to plan and make the most of their trips.

FRAC centre

[SBMN: 2-910385-27-2

Mayo 2002 May 2002

15 x 21 em; 84 pags./pages

En e anp 2001, el FRAC Centre organizd por primera vez, dentro del marco de Archilab, una exposicion gue
revnia 12 Escuelas de Arquitectura de Europa. El éxito de esta exposicidn nos ha animado a reconducir esta ini-
ciativa para esta nueva edicion de Archilab, titulada “Economie de la terre” (Economia de |a tierral,

Once Escuelas de Arquitectura, del todo el mundo han sido invitadas: encontraremas las ciudades de Shangai,
Alicante, Nagacka, Rotterdam, Londres, Oporto, Génova y en Francia, Lille, Versalles, Paris y Estrasburgo.

Esta exposicidn, resyettamente universal, ha tenido la vocacion de favorecer los intercambios eénfre las éscuelas
de arquitectura, de testimonar |2 witalidad de la creacion en el seno de sus escuelas, de permitir a los estudian
tes presentar sus frabajos en un marco profesional al tempo de Archilab, v de descubnr, sin duda alguna, jove

nes talentos,

In 2001, FRAC Centre organised the first exhibition that brought together 12 Evropean schools of architecture in
the context of Archilab. The success of this exhibition encouraged us to repeal the inibiative for the following
Archilab, entitied "Economée de 13 terre” [Economy of the earth),

Eleven schools of architecture trom all over the world wers invited, and your will find the following cifes repre-
sented: Shanghai, Ahcante, Magaoka, Rotterdam, London, Oporta, Genoa and, from France, Lille, Versailles,
Paris and Strasbourg.

This deberately universal exhibition was intended to foster exchanges between the schools of architecture, to
bear witness to the vitality of the creaton takmg place in these schoals, to enable the students to present their
work in a professional setting during Archilab and, undoubtedly, o discover young talent,

Edita/Publisher: Colegio Terntonal de Arguitectos de Alicante
ISBN: 84-6009765X

Alicante, Mayo de 2002/May 2002

26,4 x 24 cm; 94 pags./pages lncluye/includes CO-ROM)

Este libro, que culmina la fase provectual de fa construccidn de la nueva Sede del Colegio Territorial de Arqui-
tectos de Alicante, resuelve de esta forma una antigua aspracion de esta Institucion por disponer de un edifr
cio que diera respuesta a los requerimientos, tanto funcionales como de representacion, que se necesita,

El resultado conseguido ha sido dable. Proyectar un edificio para una Corporacidn en constante adecuacidn a
los cambios profesionales, y respetar la edificacion existente, por su valor dentro del patrimonio arquitectonico
de la ciudad. En este bro, se recogen las distintas propuestas presentadas a concurso.

This boak, the culménation of the design stage for the new Territonial College of Architects of Alicante headquar-
ters, We are finally fuffilling this institution's long-standing aspiration to have a building that meets the functional
ard representation reguirements that an organisation such as ours deserves.

The result is double: a building has been designed for a corporation that must adapt constantly to changes in
the profession and the existing buldng has been respected as a valuable part of the city's architectural herita
ge. This book, presents several proposals of the competition.
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Studies in the History
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Edita/Publisher: Universidad politécnica de Vakencia (Vicerrectorado de Cultural, Colegio oficial de Arquitectas
de la Comunidad Valenciana, Fernando Aranda Navarro y Carlos Martin Gonzélez

ISBN: 84-932087-36

Valencia, 2002

206 paginas/pages

Puede ser atractivo e incluso revitalizador para el arquitecto o para el docente de la arquitectura, el parar en la
actividad colidiana, en ese proceso continuado de ejercicio de [a profesion, dejar un poco alejada la rutina y
reflexionar sobre la discipling de los proyectos; sobre ese pensar-dibujar-construr, como dice el maesiro, que
es |a guia que debe conducir la arquitectura.

La razén de este ensayo no es mds que releer textos ya conocidos, poner al dia el pensameento, ajustario con
la experiencia acumulada a lo largo de l2 vida profesional, pero fambién escnbirlo, para a la manera de un pro-
yecto, entrar en un didlogo con la mente a partir de materializar la reflexian, del construir la frase, concretar
actitudes y valorar instrumentos de apoyo a algo, que por su propia naturaleza, necesita de la abstraccion y de
la experiencia personal, como cualquier proceso creativo, donde la cultura acumulada v el conocimeento técnico
o hos apoyos basicos del pensamiento.

It may be attractive and even revitalising for an architect or teacher of architecture to take a break in the dady
woark, in the continuous process of exercising the profession, to leave routing behind for a while and refiect on
the discipling of projects, on the thinking-drawing-balding (as the master says) which is the guideline that arche
tecture must follow,

The reason for this essay s simply a rereading of wellknown texts, and update to thinking, adjusted through the
pxperience accumuiated over a professional ife and written down so that, as in design work, 2 dualogue with the
mind can begin, This is based on materialising reflecbions, constructing sentences, definng atbtudes and asses-
sing tooks to assist something that by its very nature requires abstractness and personal expenence, as in any
creafive process, since our cultural baggage and technical knowledge are the basic foundabons for thought.

Textos/Texts: Federico Chment Guimera, Luis Fernandez Galiano, Rafael Moneo

English transtation: Gina Carfio

Edita/Publisher: Fundacid Pilar i Joan Mird a Mallorca - Estudio Rafael Moneo

Colabora/With the assistance of: Collepi Oficial d'Arquitectes de les lles Balears, Direceid General d'Arqui-
tectura i Habitatge, Govern de les llies Balears

ISBM: B4-95267-86-1

2002

142 paginas/pages Precio de Catalogo/Catalogue: 16 ewros Precio DVD: 9 euros

Con motivo de 12 Exposicién: Rafael Moneo. De |a Fundacio a la Catedral de L.A. 19902002, que ha orga-
mizado el C.0.ALB, la Fundacid Pilar i Joan Mird a Mallorca v el Estudio Rafael Moneg, se ha editado un
catdlogo y un DVD -que contiene un recorrido por los edificios proyectados por el arquitecto en Espana y
el exterior, en el que se incluye: el Auditorio de Barcelona, la Fundacid Pilar i Joan Mird a Mallorca, el Kur-
saal en San Sebastian y el Ayuntamiento de Murcia.

A catalopue and a DVD with a tour of buildings designed by Moneo in Spain and abroad, including the Audt-
torium in Barcelona, the Pilar and Joan Mird Foundation in Majorca, the Kursaal in San Sebastian and Mur-
cia City Hall have been published for the Rafael Maneo — From the Fundacid to LA Cathedral - 1990-2002
exhibition arganised by the C.0.A LB, the Filar and Joan Mirg Foundation in Majorca and the Estudio Rafael
Mones.

Eduardo Martinez de Pisdn, Angel Garcia Sanz, Antonio Morales Moya, Joaquin del Moral Ruiz, Aurora
Rabanal Yus, Antonio Lopez Ontiveros, Francisco Quirds Linares y Nicolas Ortega Cantero (ed.).
Ediciones Universidad Autonoma de Madnd

Fundacian Dugues de Soria

Marzo 2002 /March 2002

ISBN: 84-3319-134.2

21 x 26,70 cm, ; 186 pags./pages

Los estudios que integran este libro han sido realizados por especialistas de campos cientificos afines:
geagrafos, historiadores e historiadores del Arte. Presentan distintas tematicas enmarcadas en una amplia
perspectiva temparal, que abarca desde la Bustracidn hasta el siglo XX, con el propdsito de abrir caminos
que ayuden a construir la historia del paisaje de nuestro pais.

These studies are by specialists in related fields: geography, history and art histery, They cover a number
of subjects and span a lengthy time scale, from the age of the enlightenment to the 20™ century, with the
cammon aim af blazing trails that will help to build up a history of the Spanish landscape
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